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Slaget ved Fredericia
1849

Mand! som var med i de henfarne Dage,

dengang Danmarks Hjelm var saa straalende blank.
I, som med Gru stirre endnu tilbage

paa den tunge Tid, da i Stgvet den sank!

Mend, har | Mod, o, saa Iyt til min Sang!

Haabet og Troen vi aldrig fornzgter;

hvad | har gjort, det kan gjgres engang

atter af kommende Slegter.

Kvinder! Vort Jordelivs dejligste Smykke!
Kvinder, hvem vi elske med Tillid og Tro.
I veerne Pantet paa Dannemarks Lykke,
naar vor egen Slagt er i Gravenes Bo!
Sgnner, som rejse det sunkne igjen,

Ryes og Schleppegrells jevnbaarne Bradre,
fostres jo ej af de klggtige Mand,

men af de dygtige Madre.

Piger og Drenge, som lege i Enge,

vookser op og blomstrer til Fremtidens Haab!
Kom og syng med, mens det toner fra Strenge!
Tager Lod og Del her i Mindernes Daab!
Mindernes Flokke! Treed Vagt i Geveer!
skjeerm dem mod kvalmende Nydelsers Leere!
Leer dem: Er Dannemarks Lykke dem Kjeer,
saa maa de elske dets Are.

Johs. Helms.



Mindernes Her! Kan | hgre det drgner!
Landsoldater frem og treed an til Appel!
Klar ved Kanonerne, Dannemarks Sgnner!
Frem med Mod i Brystet hver eneste Sjel
Natten er stille, og Maanen fra Sky

blinker paa Balt med den vuggende Skude,
men bagved Grgfters og Gravenes Ly,
vrimler af Fjender derude.



Naar vi nu udsender D. S. K..aarbog 1949, ger vi det med Tak til alle de mange Kam-
merater, som har sendt os Bidrag til Aarbogen. Derigennem bliver de Oplevelser, som
vi havde i Krigens lange og trange Aar, bevaret for Efterslagten.

Aarbogen er gennem Aarene mere og mere bleven det, som vi gnskede det, da vi ud-
sendte den forste Bog, et Bindeled Kammeraterne imellem. Vi bliver &ldre og ferre, det
tynder ud i vore Rakker, mere og mere, alt som Aarene gaar, men Minderne, Kamme-
ratskabet og Kerligheden til vort felles Feedreland, det vi aldrig glemmer, det vi altid
teenkte paa derude ved Fronten, binder os sammen.

Tak til alle, som har sendt Bidrag ogsaa til denne Bog, tak for trofast Kammeratskab og

godt Venskab.
Udvalget.



End er der en Gud foroven.

Nogle tanker om sgnderiydsk kristendom og danskhed.

(1) End er der en Gud foroven, sang vi far som nu, ndr vi under forrige krig teenkte pa
vor fremtidsskebne. Og vi fgjede ganske naturligt naste linie til: som rader for Dan-
marks sag. Vi gjorde det, ogsa nar vi ikke sang, men bare tenkte pa vor fremtid. For det
var vist nok noget af det mest ejendommelige ved de dansksindede sgnderjydske krigs-
deltagere, at de sa afgjort satte Danmarks navn i forgrunden, men péa en anden made end
vore tyske kammerater satte Tysklands navn. Det var noget, der var os i kadet baret, det
danske. Vi var jo ikke starre end tobak for en skilling, da vi kunne sige: /& e dansk, ja
far vi kunne tale rent, havde vi allerede bevidstheden om, at dette var noget serligt, at
det var et fortrin, en ret, som ingen af os ville give afkald p&, og som vi var rede til at
tage konsekvenserne af. Det var s enestaende for os, det preegede os i al vor ferd og i
alle vore tanker, s vi aldrig, selvom vi til tider maske kunne gnske det, kunne lade vaere
med at bere dette som et kendingsmaerke, vi matte beere, enten vi gnskede det eller ej:
hver glans, hver plet, der faldt pA Danmarks navn. Og sa var der en ting til: tanken om
Danmark, om alt det, der knytter sig til Danmarks navn, var, i hvert fald for mange af
os, uveegerligt knyttet til Guds navn, eller vi ma maske hellere sige, at Gud var knyttet
til Danmark, til vort nationale tilhgrsforhold, og det pa en made, sa det blev til forargel-
se for mange, iser blandt mange af vore modstandere, men ogsa for enkelte af dem, der
skulle vide bedre besked, vore landsmend, iser dem nord for (2) Kongeden. De sd i
denne sammenknytning en fare ikke bare for vort personlige kristenliv, men ogsa for
vort folkelige liv, for sa vidt som de forstod, hvad et folkeligt liv er. Nuvel: Faren er der
vel ogsd, den kan vel ogsaa vise sig som en ligefrem trussel mod vort liv bade som
kristne og som danske, men vi behgver ikke at veere serligt indviede i livets mangfoldi-
ge mysterier, far vi opdager, at livet nu engang ikke kan leves uden fare. Det ma leves
farligt, dette er nu engang sandt, hvem der s har praeget ordet. Vi kan simpelt hen ikke
leve livet, det vanskelige og det rige liv uden fare for dets eksistens, og de, der er bange
for at sette livet ind, de vil altid komme ud for dette, at et sadant liv forgaar af mangel
pé indhold, det sygner hen. Dette geelder bade vort rent menneskelige, vort nationale og
vort religigse liv.

Men hvad skulle s& veere den egentlige fare? Den er blevet preeciseret for os sd mange
gange, bade af modstandere som af venner: Faren skulle vaere den, at kristendom og na-
tionalitet filtres sammen i et ulgseligt virvar, der ville ggre danskheden, nationaliteten,
til en slags religion, religionen til en slags politik. N3, faren var der, den har vel ogséa
veeret hos os, sé vi gjorde kristentroen til en slags tjener for det nationale liv. Vi har set,
at sligt kan geres. Vi sa det i nazismens storhedsdage. Med dette var da ogsd kun mu-
ligt, fordi man der glemte at fa efterseetningen med i pastanden: end er der en Gud for-
oven -. De glemte at fa det med, at han rader for folkets sag, og han har kun sin beretti-
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gelse som Gud, nar han tjener folket. Ja, Gud blev for dem kun en slags personifikation
af folket. Folket var i sig selv guddommeligt, evigt. At der kan veere tendenser i samme
retning ogsa hos os, skal ikke fragas. Vi mindes Aksel Juels sang om flaget, hvor det
hedder: Ikke min, og ikke din, men hele folkets evighed. Almindelig er denne tanke-
gang dog ikke blandt danske, og heller ikke blandt senderjyder.

Nej, tankegangen her er denne: Der er en Gud foroven. Det star som den evige kends-
gerning. Hans eksistens er (3) uomtvistelig, selvom Danmark skulle forgd. Denne vor
Guds eksistens er grundvolden og grundlaget for vort folks liv og lykke. Vort folks
fremtid er afhaengig af at Gud kommer til at rdde for Danmarks sag, altsd deraf, at det
danske folk anerkender Gud som sin Gud, hvem det er bundet til i liv og dad. Denne
Gud er det danske folk ansvarlig overfor i hele dets feerd, dets retsbevidsthed dets for-
hold til naboer og til venner og fjender. Og det danske folk, det er dig og mig. Dette an-
svar preegede ogsa vor nationale kamp indtil nu, og den tid skulle ngdig indtreffe, da
det ikke mere kommer til at preege vor kamp for livet. Vore kampmidler valgtes ikke ef-
ter, om de var kloge, selvom vore talsmand pa tinge i den tyske hovedstad. nok forstod
at handle forstandigt, de valgtes efter det Junggreenske princip, der meget vel kunne
forliges med Jesu ord: "Alt altsd, hvad | vil, menneskene skal ggre mod Eder, det skal |
ogsa gere mod dem". Vi havde i hele vor nationale kamp en forstaelse af, at klogskab
ikke er nok i politikken og i kampen for retten. P& forskellig made er dette kommet til
udtryk i vore store nationale skikkelsers ord og handlinger. | dette forhold 1& og skal for
al fremtid vor folkelige styrke ligge. Vi skal og ma ikke sparge: Er dette eller hint klogt,
men er det forsvarligt over for Gud og over for selve vort nationale liv? Her er vi ved
det specielt danske, ved den specielt sgnderjydske form for nationalt og folkeligt liv.
Men faren? For faren er der jo dog. Ja, vist er faren der. Den lurer overalt, hvor vi er til-
bgjelige til at identificere vore egne planer og gnsker med Guds planer og Guds gnsker.
Den lurer overalt der, hvor vi siger: Det er Guds vilje, mens vi mener vor egen, eller i
hvert fald handler udfra vor egen vilje. Den foreligger der, hvor vi siger: Dine fjender til
lands er og fjenderne hans, de er fjender af sandhed og retten. Nu vel, vi er ikke de far-
ste, der har veeret ude for dette og for at gare denne kapitalbommert. Vi har i vor bibel
skoleeksemplet, nemlig i det gamle Israels historie. Der er trods alle dets fejl og dets
fald (4) dog vel nappe noget folk, hvor troen pad Gud som folkets Gud har veeret sé in-
derligt forbundet med folkets liv som netop jgdefolket. For dem var det en vis og afgjort
sag, at med Jahve som Gud var deres eksistens som folk sikret. De holdt sig godt nok til
Jahve og Jahves forjattelser som urokkelige og urykkelige, men de glemte sa ofte den
anden side, at Jahve var den, der sd ogsa matte rade for folket og dets liv i alle enkelthe-
der, de glemte, at der var en sammenhzang mellem troen og livet, derfor matte profeter-
ne gang pa gang tale dommens ord til folket og dets ledere. Men selvom dommens ord
ofte var harde, er det dog en kendsgerning, at Herren ikke glemmer sit ejendomsfolk, og
trods dom, og maske netop igennem den, har han vist sine freds- og frelsertanker med
dette folk. Men det er altsa det danske folk, det er os, det geelder nu. Der mé det st som
en urokkelig kendsgerning: Gud rader for Danmarks sag, vi skal lade ham rade. Men
hvordan det? Skal vi bare leegge haenderne i skadet og sige med Ingemann: Alting fgjes,
som Gud vil, her er trygt at dvale! Det ville dog vere den starste misforstaelse af for-
holdene og for resten ogsa af digterens ord. Vi skal stille os til disposition for ham, s3
godt vi forstar, og sa vidt vi formar. Vi skal lade os bruge af ham, sddan som profeterne
lod sig bruge af ham, s de kunne sige: Se, her er jeg, send mig. S vidt jeg har forstaet
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vort folks historie i udleendighedstiden, har da ogsé de mand, der gik forrest i kampen,
falt det noget i den retning, og mange af dem, der kun stod som menige i reekkerne, har
folt det samme. Det var dette, der gav deres liv bade dybde og udsyn. At der kunne ske
fejl, at der kunne forekomme fald, det er ligesa selvfglgeligt som i det gamle Israels da-
ge. Og at fejlene og faldene sa I3 nzr op ad tanken om vort kald, er ligesa indlysende.
Men vi ma her i greenselandet mere, end noget andet sted forst, at livet er en risiko, og
denne risiko ma vi tage, om vi vil virke til velsignelse for vort folk.

(5) Men for mig at se ligger faren for senderjydsk kirke-og kristenliv og for det folkeli-
ge, det danske, et helt andet sted. Det, der har veeret faren og stadig er det mange steder
hernede, isar i den sdkaldte truede firkant, er trangen til at isolere kristentroen, at gare
den til noget afsondret, faren for, at vi skal unddrage os fra at leve vort folkelige liv, fra
at udgve vore nationale og folkelige rettigheder og pligter udfra den opfattelse, at poli-
tik, og politik var jo udtrykket for det danske, var noget, troende mennesker ikke matte
befatte sig med, fordi det var verdsligt, og fordi det hed i den hellige skrift, at avrighe-
den er af Gud, og at vi skal veere gvrigheden "underdanig". Alene "udtrykket "underda-
nig" viser, at det stammer sydfra, at det ikke er fadt af dansk and. Og nar nu de mand,
der repraesenterede gvrigheden, lod sig forlyde med, at det at stemme dansk f. eks. var at
ga mod gvrigheden sa kan man forsta, at her var mangt og meget, der matte rettes, og
som ikke kan rettes fra i dag til i morgen. Den indflydelse, der i disse egne er gvet af en
del af de tyske preester - lad det vaere sagt med det samme - sikkert ud af et arligt sind,
har vaeret skeebnesvanger for mange mennesker og har bidraget meget til, at bade kri-
stendommen og den danske folkelighed har taget skade. Kristentroen fik her, da den
blev som en enklave i menneskelivet ikke den indflydelse p& hele menneskelivet, som
den burde have. Den blev ikke den vaagne samvittighed, som det er dens kald at vere.
Det har vist sig netop i arene under besattelsen, at mange af dem, der havde ord for at
veere troende kristne, og sikkert ogsa mente det, blev grebet af nazismens ideer. Grun-
den var alene den, at de ikke forstod, at kristendommen, om den er &gte, skal veere den
helliggerende surdejg, der gennemsyrer hele menneskelivet, ogsad samfunds- og folkeli-
vet, ogsa det nationalpolitiske. Her er der syndet, og her ma geres bod, og her ma ydes
hjeelp. Vel leves der i disse egne et alvorligt kristenliv, maske endogsa et rigt bevaget
kristenliv, men der er (6) noget forkvaklet ved det, og det er vel nermest derfor, disse
egne er kendt som landet med de mange - er det ikke tretten - religioner.

Og vist leves der et folkeligt liv der, men det leves af alt for mange afskaret fra forbin-
delsen med kirken, afskaret fra det korrektiv, kirken og kristendommen kan og vil yde.
Falgen er blevet den, at folkelivet er blevet mere og mere verdsliggjort, og at det ma
savne den dybde, forbindelsen med kirke og kristendom, altsa med Gud, giver. Her lig-
ger store opgaver og venter paa deres lgsning, og lgsningen ma findes udfra linierne:
End er der en Gud foroven, som rader for Danmarks sag.

Og lgsningen ma findes, og kan kun findes der, hvor der handles ud fra den ansvarsbe-
vidsthed, der preegede de mend, der under fremmedherredemmet gjorde alvor af seet-
ningen: End er der en Gud foroven, som rader for Danmarks sag. For dem vil det an-
svar, de fgler over for deres folk. blive en vejviser ind i det dybeste personlige forhold
til Gud. Sadan gik det den unge patriot, den senere profet Esajas. Han fik sit mgde med
sin Gud, han fik der bevidstheden om, at han var en syndig mand, som hans folk var et
syndigt folk, og matte igennem det dybe: Ve mig! Men vejen fgrte ham ind gennem til-
givelsen til det store kald, Gud havde tilteenkt ham. Sadan kom kaldet til adskillige af
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dem, der satte deres liv ind for deres folks sag her i Sgnderjylland: Sadan vil det komme

til dem, der ogsa i fremtiden vil gare det. Sa vil den dybeste, inderligste kristentro

forenes med ansvar og troskab over for vort folk, og sa vil der gro et rigere og dybere
kristenliv og folkeliv frem hernede.

N. C. Nissen,

Augustenborg.
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Mindelunden i Broager.
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6. Julidagen -

en Forpligtelse mod Danskheden.

(7)Om hundrede Aar er alting glemt, hedder det gamle Ord; men der er ingen Regel
uden Undtagelse, og en saadan Undtagelse er Slaget ved Fredericia den 6. Juli 1849,
netop i Aar for 100 Aar siden. Denne Begivenhed er en af dem, som ikke vil blive
glemt, saaleenge dansk Tunge tales. Den er en Milepzl i dansk Militerhistorie, som Aar
efter Aar er blevet fejret i Sang, i Tale og i Skrift.

6. Julidagen var ikke den eneste stolte Dag for den danske Heer under Treaarskrigen.
Bl.a. slog vor Her i Fagtningen ved Ullerup den 6. April en betydeligt overlegen
fiendtlig Styrke; men da der kort efter kom Underretning om, at Linieskibet "Christian
VIII" var sprunget i Luften, og at Fregatten "Gefion" havde maattet overgive sig, gav
den davarende Krigsminister, Hansen, Befaling til Remning af Sundeved, og en Del af
den danske Styrke blev overfart til Als, medens Generalerne Blilow og Rye trak sig til-
bage op gennem Jylland, hvor de den 23. April havde en starre Fagtning ved Kolding.
Styrkerne stod her omtrent lige, og Krigsministeren gav Ordre til yderligere Tilbage-
treekning. General Bilow, som i Mellemtiden var blevet gverstkommanderende, trak sig
tilbage til Feestningen Fredericia, som Oberst Lunding havde sat i krigsmassig Stand.
Rye fortsatte Tilbagetreekningen videre mod Nord og lavede en Sperring ved Skander-
borg. Tyskerne sendte en Division efter, og da man erfarede, hvor godt Rye egentlig laa
i sine Faestningsveerker, sendte man endnu en Division fra Koldingegnen derop. Rye
trak sig tilbage uden om Aarhus; men under Tilbagetraeekningen tilfgjede han ved nogle
fortrinlige Mangvrer Fjenden (8) markbare Tab, inden han naaede helt ud paa Mols til
Helgenzes.

Til Sgs var de danske Stridskrefter Herrer, og Fjenden var bestandig truet fra Sgsiden.
Krigsministeren blandede sig bestandig i den praktiske Krigsfarelse, hvad der vistnok
ikke gavnede den ret meget, og General Biillow var som Fglge deraf meget hemmet i si-
ne Dispositioner indtil han omkring Midten af Juni Maaned 1849 opnaaede at faa frie
Heender.

Den 1. Juli var der omkring Vejlby Preaestegaard paa Fyn samlet en ret betydelig dansk
Styrke. Praestegaarden var General Biilows Hovedkvarter, og her fattede han Planen om
en af de farste Julidage at lade foretage et Udfald fra Feaestningen Fredericia. Den 4. Juli
sammenkaldte han til et Stabsraadsmgde, og heri deltog Generalerne Moltke, Schlep-
pegrell, Rye og de Meza samt en Reekke andre, hgjtstaaende Officerer fra Haer og Flaa-
de. Paa Mgadet forelagde General Bilow sin Plan, som nogle var saa absolut imod; men
han vilde have den gennemfart. Ganske vist - og heldigvis - kunde han ikke lade 'Planen
komme til Udfgrelse samme Nat, Natten mellem 4. og 5. Juli.

Tyskerne havde gennem en slesvigholstensk Desertgr faaet Underretning om Forhand-
lingerne paa Stabsraadsmgdet, og deriblandt ogsaa, at der samme Nat vilde ske Udfald
fra Fredericia. Postkederne blev besat og forsteerket - men endnu ved Daggry var der
intet sket, og den sterke Bevogtning af de tyske Stillinger slappedes. Opmarksomheden
blev ikke skarpet synderligt den falgende Nat, hvor de danske Tropper forsigtigt og ad
halmstrgede Gader og Veje traengte ud af Faestningen mod de tyske Stillinger.
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Styrkerne, der stod over for hinanden, var omtrent lige steerke. Man regner med, at den
belejrende Heer talte 12-14.000 Mand, medens Fastningens Bes&tning var paa smaa
7.000 Mand, hvortil kom de fra Fyn overfarte Styrker i et lignende Antal.

(9)Kort efter Midnat treengte Soldaterne gennem Feestningens Porte ud langs Stranden
og over det flade Land omkring Fastningen. | de fglgende Timer stod der haarde Kam-
pe, hvis Udfald vi alle kender. Der er maaske Grund til at opregne Tabene af faldne,
saarede og fangne paa begge Sider. Paa dansk Side var Tabene ialt 75 Officerer, 78 Un-
derofficerer og 1738 Menige. Paa Oprgrsharens Side var Tabene 81 Officerer og 2910
Underofficerer og Menige.

Den 6. Juli var en stor Dag for den danske Har. Den viste et Mod og en Kampvilje hos
den danske Soldat. som gennem Tiderne vil blive staaende som et lysende Eksempel for
dansk Ungdom og Manddom, der vil staa sammen om Forsvaret af den danske Jord.
Intet Under, at Fredericia er stolt af sine Minder og veerner om dem med Pietet.

Man har i Byen rejst Mindesmerker for Generalerne Bilow og Rye og for Byens
Kommandant, Oberst Lunding; men farst og fremmest maa naevnes det uforglemmelige
Mindesmerke over den menige, danske Soldat, "Den tapre Landsoldat", der ses gengi-
vet ved disse Linier. Dette Minde har faaet en fremtraedende Plads i Byens Fysiognomi.
Og det stemningsbevaegende Monument paa Kaempegraven over de faldne, der ligger
paa Trinitatis-Kirkegaard, kalder til Eftertanke og forteller os, at midt i Gleeden over
vundne Sejre maa vi ikke glemme Prisen, de kostede. Stenseetningen omkring Kempe-
graven barer faldne, danske Soldaters Navne.

Men ikke Mindesmarkerne alene forteeller om den 6. Julidag for 100 aar siden. Denne
Dag lever stadig i Fredericianernes og i mange, mange andre Danskes Hjerter, hvilket
de aarligt tilbagevendende Festligheder giver det tydeligste Bevis paa.

5. Juliaften er viet til de stilfeerdige Minder om vore dgde Soldater, og i Tusindtal drager
unge og gamle til Mindesmerkerne for at ere deres Minde. Pragtfulde og kostbare
Kranse ligger der Side om Side med beskedne, (10) smaa Buketter, plukket langs en
Grgftekant eller i en lille Have. Nensomme Hander, &ldede og rynkede af et langt Livs
Arbejde. og buttede smaa, leegger Time efter Time varsomt Blomsterne i Greesset ved
Granitsoklerne omkring Landsoldaten og Kempegraven, medens Tusmegrket ssenker sig
over de minderige Steder, og unge, ranke Kvinder og Mend i Uniform vandrer stille
gennem Gaderne fra Mindesmarke til Mindesmarke for at bringe Beundring og Tak-
nemmelighed for Fortidens Daad til Udtryk.

Men tidlig om Morgenen den 6. Juli dundrer gamle Kanoner deres Salut ud over de lige
Gader og Voldenes Krumning. Og Orkestre drager gennem Byen for at vaeekke Staden
op til en Festdag, hvor Tale og Sang veksler, hvor gamle Soldater fylkes under deres
Faner. Ungdom i militeert Khaki eller Spejdernes granne, blaa og gule Uniformer, de
kvindelige Korps i staalgraa Farver eller blot livsglad, civil Ungdom slutter op om Pro-
cessionen, der til Sgrgemarchens Toner fgrst vandrer til Kempegraven, hvor Sejrsre-
veillens Toner fgrste Gang lyder ud over tusindtallige Skarer, der fylkes i Gaderne. Fra-
Talerstolene lyder djerve, sterke, lgfterige og kreevende Ord. Alt det, der netop ger os
til et dansk Folk med en dansk Tunge og en rig Tradition, kommer til Udtryk i 6. Juli-
dagens Taler, og saa tet paa Minderne om en stor Tid i Danmarks Historie virker disse
Ord dobbelt steerke paa opladte Sind.

Vi der i Aar fik Lov til at opleve Hundredaarsfesten for 6. Julislaget, falte de stolte
Minders Tale som et ildnende Tilraab om at staa sammen - koste hvad det vil - omkring
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hver Fodsbred J ord, hvor dansk Seaed og Tale har Hjemret. Gid disse Tanker maa gribe
ogsaa dem, der ikke oplevede at se danske Mennesker fylkes under de historiske Faner i
Fredericia.

B. A. ELm-Larsen.

Arresteret ved Krigens Udbrud

og fert til Dahnholm.

(11)Om Morgenen den 2. August 1914 rygtedes i Gram, at Verdenskrigen skulde veare
udbrudt, og alle, baade unge og gamle, som havde varet Soldat, skulde straks give Mg-
de. Da jeg var passeret de 45 Aar, skulde jeg ikke give Mgde, men da jeg kendte mange
i Fol, som nu skulde indkaldes, gik jeg til denne By for at tage Afsked med dem. De fle-
ste var allerede mgdt, og de Vogne, der skulde kere dem til Stationen, var ved at kare
frem. Det var et uforglemmeligt, men ogsaa et rgrende gjeblik, da de mange indkaldte
maatte tage Afsked med deres Hustruer og Barn, Karester og Venner for at traekke i
Mikkels Trgje, for hvor mange vilde vende hjem igen med hele Lemmer?

Dagen derpaa karte vi Rug ind. Vejret var straalende, men den nzaste Dag regnede det.
Jeg foreslog derfor min Hustru, at vi skulde kare til Gramby og se, hvordan Sagerne
stod til der. Man havde fortalt os, at det ikke var saa helt let at komme frem paa Vejene,
for Hjemmetyskerne holdt dem sparrede. Vi slap dog igennem og karte hen til Rejse-
stalden for at speende fra. Vi havde dog paa Turen haft Lejlighed til at konstatere, at der
nu var store Dage for de gaeve Hjemmetyskere. De skulde nok vise os Danskere, at de
nu havde den absolutte Magt og Myndighed. Der var serlig en Vejmand fra Kastrup,
som var hgjt oppe. Med Karabinen slaeengt over Skulderen kommanderede han sine Folk
snart herhen, snart derhen, og kom der vejfarende, karende eller gaaende, raabte han
barsk Sit "Holdt!", hvorefter enhver maatte opgive, hvem han var, hvorfra han kom, og
hvor han agtede sig hen.

Naa, jeg fik spandt fra. Min Kone gik paa Familiebesgg. Jeg gik ud paa Gaden og slut-
tede mig til to af mine (12) Bekendte, der stad og laste i "Flensborg Avis", som lige var
ankommet, i Dag dog kun i halv Starrelse. Jeg havde kun lige faaet sagt Goddag, da
Gendarmen traadte hen til 0s. Han bad mig om at falge med hen i Rejsestalden, og der
erkleerede han mig for arresteret! Jeg blev naturligvis lidt lang i Ansigtet, for jeg havde
ja ikke begaaet noget, der ikke kunde taale at se Dagens Lys. Paa mit Spgrgsmaal om
Grunden til min Arrestation, svarede han: Det rager ikke Dem; det skal De nok altsam-
men faa at vide senere! - "Ja, men", sagde jeg, "jeg maa da farst hjem og skifte Tgj, for
jeg er jo ikke forberedt paa en leengere Rejse.” Men det kunde der slet ikke veere Tale
om. ,,sofort mit!" sagde han. "Naa, det er vel nok strenge Betingelser," svarede jeg. "De
har overhovedet intet, De skal have sagt," sagde han. "Jeg maa da i hvert Fald hen til
min Hustru og min Moder og sige Farvelag give min Kone Besked om visse Ting der-
hjemme, for det er ja ikke saa helt ligetil paa staaende Fod at blive revet bort fra en star-
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re Bedrift i Hgsttiden." — Naa, ja, det kunde jeg ja saa godt; men han vilde fglge med, og
vi fulgtes altsaa sammen derhen. Min Kone og min Mor havde set os komme, og de
kunde naturligvis ikke rigtigt begribe, hvordan det hang sammen. -

Vi kam indenfor, og jeg sagde straks, som det var: "Ja, nu er jeg Arrestant og skal fglge
med Gendarmen; hvorhen ved jeg ikke." Min Kane og min Mor blev naturligvis bestyr-
tede, Jeg forsagte at traste dem med, at jeg jo nok snart skulde komme tilbage igen, far
jeg havde jo intet gjort. Jeg gav min Hustru den ngdvendig: Besked om Arbejdet der-
hjemme, og da jeg gik, sagde mm Mor i retfeerdig Harme: "De forflgjne Tyskere da 0g-
saal"

Gendarmen ventede paa mig. Jeg spurgte om, hvor vi skulde hen. "Ja", sagde han, "vi
skal til Haderslev, men. Taget gaar farst i Aften; men nu skal jeg bringe Dem hen i By-
ens "Hundehul"!" Jeg protesterede omgaaende ". "Ja” fortsatte han, "hvis De kender een
her i Byen, som vil garantere for Dem, saa kan De faa Lov til at opholde Dem (13) der.
saa lenge."Jeg kendte Kgbmand Schrader. Vi gik derind, og han lavede at give mig
Husly i Ventetiden. Det lykkedes mig ogsaa her at faa en til at tilse Bedriften derhjem-
me, for jeg havde en daarlig Aviskarl, og to af mine Karle vilde melde sig frivilligt.
Desuden havde min Kone ja ogsaa nok med at passe vore ni smaa Bgrn.

At de to Karle vilde melde sig frivilligt, havde de meddelt mig om Margenen. De for-
langte deres Lgn udbetalt til Dato, ag den fik de. Da de gik, traf de min Kone i Forstuen,
og hun sagde til dem: "Naar | vil melde jer frivilligt, er | begge nogen store Narre, og
det skal I nok kamme til at fortryde!" Karlene gik til Gramby. Den ene af dem var en
Tysker, og nu fortalte de til Kommuneforstanderen og en af hans Haandlangere, hvad
min Kane havde sagt. "Det skal hun faa betalt! Hun skal "Fanden tage mig arresteres!"
sagde de. — Jeg blev altsaa anholdt; men Gendarmen mgdte nu i lang Tid hver Dag i mit
Hjem og holdt Forhgr over min Kone og over Pigerne. Ogsaa de truedes med Anholdel-
se og Bortfarelse.

Omsider stad vi da, Gendarmen og jeg, ved Toget. Vi kom godt til Vojens og gik hen til
Paulis Hotel. | Dgren stod en Officer, og vi standsede. "Hvad har De der?" spurgte han.
"En politisk Fange," var Svaret. Saa talte de lidt sammen, ag de blev enige om, at han
skulde fere mig ud paa Kasernen i Haderslev. Vi fortsatte altsaa Rejsen, og det blev
Midnat, inden vi kam derud. Jeg blev losset over i Gymnastiksalen, og der fandt jeg et
meget broget Selskab, lige fra Skibskaptajner til Landstrygere, Bosser. Der var stille og
roligt i Salen. Der var mgrkt, men Jeg kunde skimte en Del ledige Sengesteder, hvori
der laa en Hasxk ag et snavset Lagen. Gendarmen pegede paa sengene ag sagde med et
skadefro Smil: "Ja, saa veer saa god, min Herre, og tag Plads." — Saa forlod han Salen og
overlod mig til Stilheden og Ensomheden.

Der var kun een Ting at gare, og det var at klatre op i en af Sengene. Sove kunde jeg na-
turligvis ikke, ag det var (14) jo ikke saa underligt. Jeg laa hele Natten i mine egne Tan-
ker. Da det om Morgenen var ved at blive lyst, opdagede jeg, at min Sengenabo var en
"Bos". Han var i Dagens Lgb paa Grund af Optgjer blevet anholdt og indbragt. Da han
var blevet vaagen, sagde han: "Aah, bare vi nu havde haft en Flaske Braendevin!" Jeg
svarede ham ikke, men jeg kunde dog ikke lade vare med at spekulere over dette mar-
kelige Selskab, jeg var dumpet ned i.

Imidlertid var ogsaa de andre i Salen, lidt efter lidt, kommet ud af deres Kgjer, og jeg
opdagede nu, at der fandtes to Slags Publikum i Salen, et bedre, der laa i Sengene ved
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den ene Side af Salen, og et mindre pant, der var anbragt ved den modsatte Vag. Jeg
var havnet hos det "tilfeeldigt opsamlede Selskab".

Mine nye Kammerater ovre ved den anden Veg kunde nok se, at der i Nattens Lab var
kommet "Forsterkning”, og at den nyankomne i sin Paaklaedning ikke lignede en al-
mindelig "Omlgber". En af dem, Kaptajn Clausen fra Haderslev, Dampskibet "Helene"s
Farer, spurgte mig, om jeg ikke kunde teenke mig at flytte mit Kvarter over til dem. Og-
saa de andre gav deres Samtykke dertil, og jeg var naturligvis glad for at forlade Land-
strygerflgjen. Nu var jeg blandt gode Kammerater, og vi blev hurtigt godt kendt med
hinanden. Blandt de arresterede var ogsaa en Del Fiskere fra Aarg. Tiden gik saa nogen-
lunde, men jeg fik jo intet nyt at vide hjemmefra, og det var haardt nok.

De indkaldte Soldater gik Dagen igennem ud og ind hos os, og der var mange kendte
Ansigter imellem dem. Maden, vi fik, var ikke til at prale af; der var tilstraekkeligt til os,
men man serverede den i snavsede Kar, og det var uappetitligt.

Der var ingen, der troede, at vi forelgbig vilde komme paa fri Fod, og derfor var det ret
naturligt, at vi talte meget om vor fremtidige Skabne. Nogle mente, at vi nok skulde ud
og arbejde hos Bgnderne; men Flertallet, og blandt dem ogsaa Kaptajn Clausen og Fi-
skerne, holdt sterkt paa, at vi skulde til @en Rugen. En af Fiskerne, (15) der var en stor
Spggefugl, svor paa, at naar vi farst var kommet til Sgs, skulde han nok lodse os lige
ind i Svendborg Havn.

Dagene gik, Lardag Formiddag fik vi Besked om, at vi samme Dags Eftermiddag skul-
de bort, Det skete, og vi var efterhaanden ikke saa faa, der skulde samme Vej, Der 'var
blandt andet Redaktgrerne fra Modersmaalet, N. Petersen, N: Svendsen, Sarup, gamle
Mathiesen, Lebeck, der var Bonde, Enemark fra Hagelund, Skov fra Kgbenhoved, Callg
fra Rgdding og endnu flere, alt ialt en temmelig paen Repreaesentation fra Haderslev Amt.
Vi tog Opstilling med fire i hver Raekke, og under Bevogtning af Militer med opplante-
de Bajonetter gik det gennem Byen og ud til Banegaarden, hvor vi alle blev stuvede ind
i een Vogn.

Rejsen varede tre Dage og farte os til Ddhnholm, en lille g mellem Rugen og Stralsund.
Paa gen fandtes et -stort Kaserne-Kompleks. Vi blev fgrt ind i nogle lange Bygninger,
der lignede Stalde, og her blev vi slaaet sammen med Mennesker fra mange Nationer,
navnlig Semaend, der var taget til Fange ude paa Sgen. Her fandtes Mend, Kvinder og
Bgrn, store og smaa. Alle feerdedes frit imellem hinanden, baade Dag og Nat. Senge el-
ler Sengeklader fandtes ikke. Alle laa paa Gulvet i noget Halm. Vi protesterede om-
gaaende mod denne Sammenblanding og gjorde opmaerksom paa, at vi ikke var almin-
delige Forbrydere. Det hjalp, og vi overflyttedes til to store Stuer paa Kasernen.
Forhgrene begyndte. Tyskerne stillede et Borede op udenfor paa Kasernegangen. Paa
den ene Side stod en Stol til Forhgrslederen og paa den anden Side en til Sekretaeren.
Forhgrslederen var en helt ung Lgjtnant. Han var en brasig Herre, som kun en Tysker
kan veere det. Han ansaa os for at veere et usselt Kryb, men dog de stgrste Syndere i
Verden. Jeg kunde have gnsket det verste for denne dumme Talper. Nogle af os blev
preesenteret for et alenlangt, synderegister.

Da det var min Tur til at mgde frem, leeste han en lang (16) Remse op, omfattende alt
muligt og spurgte af og til, om jeg havde sagt ditten og datten, hvortil jeg svarede nej og
atter nej; men jo leengere vi kom frem, des mere rasende blev han. Han vilde true mig til
Indremmelser; men da jeg vedblev at nagte, befalede han Vagten at kleede mig af og
undersgge mig grundigt. Derved kom en lille Notesbog frem. Jeg havde kebt den i Ha-
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derslev for at opnotere mine Oplevelser i den. | Bogen stod en lille Notits om en russisk
Krigsfange, der under vort Ophold i Haderslev var blevet indsat i Feengselet der. — Lgjt-
nantsbastet kunde jo ikke leese Dansk, men han forstod selvfalgelig Ordet "Russer", og
Resultatet var, at han omgaaende blev fuldstendig desperat. Han vedblev med at sige
"Russe, Russe! Was haben Sie mit den Russen zu tun?" — Jeg forklarede ham Sammen-
hangen; men han vilde paa ingen Maade forstaa mig. — Afklaedningen fortsatte lige til
Skindet; ja, det var lige ved, at Saalerne skulde rives af mine Stevler. Nu spurgte han
Vagten, om der var nogen paa Kasernen, der kunde laese Dansk. Det har der muligvis
ikke veeret. Jeg fik Lov til igen at kleede mig paa og blev saa puffet og stedt ind til de
andre "Forbrydere"; men Bogen beholdt de. Kort efter tog de alt fra os, Punge, Knive,
Nggler osv. Senere fik vi dog vore Ejendele igen, men min Notesbog saa jeg aldrig me-
re.

Nu havde vi allerede opholdt os her i en halv Snes Dage og var stadig uden Efterretnin-
ger hjemmefra. Vi oplevede strenge og triste Dage paa @en Dahnholm; men en skgnne
Dag blev vi transporteret til Altona og kom atter i Forhgr. Forhgrene her foregik dog
paa en helt anden pan og ordentlig Maade. Da vi havde varet i Altona nogle Dage, fik
vi ogsaa Breve hjemmefra, ligeledes fik jeg en Kuffert med rent Tgj. Vort Humar steg
nogle Grader. Vi boede paa et Hotel, der i Almindelighed gik under Bengvnelsen "det
hemmelige Politifengsel ". Efter Forholdene havde vi det godt.

Som navnt fik jeg sendt en Kuffert med Tgj. Vi skulde selv afhente vore Pakker. Det
undrede mig dog, at jeg: (17) fik udleveret en Kasse. Min Kone havde dog ellers med-
delt mig, at det var en Kuffert. Jeg kom ind paa Opsynsmandens Kontor med min Kas-
se. Vi skulde nemlig aabne vore Pakker i hans Nerveerelse. Til de tilstedevarendes sto-
re Forbavselse indeholdt Kassen en stor, sort og rund Indretning. Inspekteren sprang op
og raabte: "En Bombe! En Bombe." Det skulde undersgges narmere, hvorledes og
hvorfor jeg kom i Besiddelse af en Bombe. Han spurgte harmdirrende, om jeg havde til
Hensigt at spraenge dem alle i Luften. Man undersggte nu, hvem der sendte mig denne
farlige Kasse, og saa opdagedes jo Fejltagelsen. Kassen var altsaa slet ikke til mig, og
Indholdet var ikke en Bombe, men - en Billygte, de selv skulde bruge. — Tableau! — Vi
fik os alle en billig Grin, og jeg sjokkede tilbage med Kassen og fik min Kuffert udleve-
ret. Den blev undersggt, og vi fik os en munter Passiar og en Bajer, og herefter gik alt
godt. Paa Vor Stue fik vi blandt andet Tiden til at gaa med at spille Skat. Efterhaanden,
som vi leerte Bevogtningsmandskabet bedre at kende, bedredes ogsaa vore Forhold ken-
deligt.

Den 26. August fik vi Besked om, at vi endnu en Gang skulde i Forhgr, hvorefter vi vil-
de blive hjemsendt, og efter at Forhgret var overstaaet, havnede vi da atter i Haderslev
og blev fra Landraadens Kontor hjemsendt samme Dag. Betingelsen for vor Frigivelse
lgd paa, at vi ikke maatte forlade Vor Hjemstedskommune, og at vi skulde afholde os
fra politisk Virksomhed. Lidt efter tabte Lovens Haandhevere dog helt Interessen for
0s, 0og der var ingen, der forulempede os; men Oplevelserne i disse beveegede Dage ved
Krigens Udbrud er dog blevet et uforglemmeligt Minde for mig.

N. Evald, Nybglgaard pr. Gramby.
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Suppe med afsmag - Kredslgbet endt.

(18) Den 2. august 1914 blev jeg indkaldt til krigs tjeneste. Jeg mgdte ved 4.
landstormsbataillons 4. komp. i Flensborg. Bataillonen blev i fgrste omgang indsat i
vagttjeneste i Tyskland, men i juni méned 1915 blev vi indsat ved offensiven i Rusland i
egnen ved Mawa og Blalystock. Derfra kom vi tilbage gennem Ostrowo og havnede |
Kanigsberg. Vi troede, at vi kom tilbage fra frontlinien pa grund af de store tab, vi hav-
de lidt, men turen gik straks til Kurland. I mit kompagni var der mange nordslesvigere -
de sakaldte "Knackers ", fordi vi talte vort modersmal. | Kurland blev vi indsat ved Ja-
cobstadt, et sumpet terreen, men til gengald et ret roligt afsnit. Senere blev vi flyttet
leengere til venstre, til egnen ved Kiljan, hvor russerne foretog sveere angreb og treengte
ind i vore linier. Jeg mindes her en episode, som vor lgjtnant senere fortalte. Under an-
grebet trak Igjtnanten sig tilbage, skydende med sin revolver. Han blev af angriberne til-
rabt: "Stork". Senere blev det opklaret, at russerne havde rabt "stoi", hvilket skulle bety-
de holdt. Senere blev jeg tildelt felttefontjenesten og var med til at leegge telefonlednin-
ger hen til forpoststillingerne ved Dynafloden, et ret farligt job, idet russerne holdt ter-
reenet under stadig I1d. Jeg husker séledes, at jeg en dag klatrede op i et tree for at faestne
tradene der. De hang for lavt, og det var til stor gene for kavalleriet. Russerne opdagede
mig og skad uafbrudt. Det kan nok vare, jeg kom ned i en fart og sggte deekning. Fron-
ten her var meget urolig. Vi kunne ikke lade os se om dagen. Af samme grund métte vi
afhente den varme mad efter markets frembrud. Min kammerat, Asmus Jepsen, skulle
séledes en aften hente maden til Georg Andersen og mig. Han kom tilbage med vore
kogekar fyldt til randen af (19) dejlig varm suppe. Georg Andersen, der var meget sul-
ten, angreb straks suppen; men han syntes, den smagte lidt underligt. Da han jagede
skeen lidt dybere i karret, opdagede han til sin store overraskelse, at han i skyndingen
havde glemt at fjerne et par gamle stremper, der var opbevaret der. — Ikke sa underligt,
at suppen havde afsmag.

Efter 3%z aars omflakken kom endelig krigens afslutning, og under min feerden i Nord-
rusland traf jeg to bekendte fra Bredebro, Peter Andersen og Thomas Brink. Ved Sorte-
havet i Simferopol lgb jeg pa Frederik Madsen fra Bredebro.

Da krigen sluttede, opholdt vi os i Ukraine. Det var ikke morsomt under disse forhold at
veere omgivet af en fjendtligtsindet befolkning. Hjemrejsen blev heller ikke sa let. Vi
havde ganske vist valgt et soldaterrdd, men under disse forhold beholdt officererne dog
kommandoen. Vi ville hjem for enhver pris. Bataillonen matte selv sarge for transport-
midler, og vi havde ogsa faet rekvireret en togstamme, men sa savnede vi lokomotivet.
Da vi ville skaffe os et sddant, kom vi i konflikt med de sakaldte petljuraer. De afslgre-
de bolscheviktendenser. De forlangte simpelthen, at vi farst skulle afvabnes, og det var
vi af visse grunde ikke begejstret for. Episoden affgdte skydning hist og her, og inden vi
sd os om, var der en spredt faegtning i gang. Vi mistede ikke s& fa. Petljura-tropperne
tilkaldte forsteerkning, og hen pé eftermiddagen matte vi paa grund af overveldende
overmagt streekke geveaer. Nu skulle der etableres en domstol, og modstanderne forlangte
som modforanstaltning hver tredie mand skudt. Efter nogen forhandling gik de med til
kun at skyde hver tiende mand. Enden af historien blev dog, at alle officerer blev tilba-
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geholdt, hvorefter bataillonen fik lov til at dampe af, idet vi fik fat i et lokomotiv, der i
nattens mulm og megrke trak togstammen i retning mod Tyskland. Transporten var pa
grund af kulden og de uhygiejniske forhold frygtelig. Den naste dags eftermiddag ople-
vede vi en ny episode. P4 en station skulle vi krydse med et modgaende tog med russi-
ske (20) krigsfanger, der kom fra Tyskland. De opdagede straks, hvad vi var for folk, og
inden ret lenge tvang de os til at bytte tgj med dem. Samtidig plyndrede de os for alle
vore verdigenstande, og hvad der var endnu verre, var, at de tog hele vor forplejning.
Det var nogle kenne lazaroner, der fem dage senere i kulde og sne ankom til Berlin.
Nytérsaften naede jeg pa hjemrejsen til Lybak, og den 9. januar 1919 var jeg omsider
hjemme i Bredebro. Kredslgbet var endt.

Sgren Lauridsen,
Bredebro.

To, som altid var tarstige.

Vi laa i en Skov i Champagne, hvor vi ogsaa havde vort Kgkken. Proviantvognene kom
om Aftenen, naar det var markt. En Gang hgrte vi to Mand tale sammen om, at de vilde
prave, om ikke de kunde faa et lille Anker Braendevin, naar Vognen kom. Som tenkt
saa gjort. Da det var ved den Tid, Vognen plejede at komme, listede de to af Sted, og vi
var fire Mand, der listede ubemerket bagefter for at se, hvordan det spaendte af. Vi stod
i Skjul bagved nogle Graner. Saa kom Vognen, og de begyndte at laesse af. De to gik
derhen, og lidt efter kom de ogsaa tilbage med et lille Anker. De fik hurtigt Hul paa An-
keret og skulde til at smage. Den fgrste drak kun en Mundfuld, saa gav han Bageret til
den anden. Nu kan du smage, sagde han, og det gjorde den anden; men "puh ha," sagde
han og spyttede. "Det er jo Eddike, det kunde du da have sagt".

Den farste mente dog, at den anden ogsaa skulde smage. Saa gik de og lod Ankeret lig-
ge, og vi andre stod og morede os over, at de ikke fik slukket Tgrsten.

Andreas Mathiesen,Kliplev.

Hjemigs.

(21) Far Verdenskrigen var det i Tyskland lovfestet, at alle ‘'unge Mand i det Kalende-
raar, i hvilket de fyldte 20 ar, skulde fremstille sig paa Sessionen for Udskrivning til Mi-
liteertjenesten. Denne Bestemmelse gjaldt ogsaa de unge Mend, der var fedt inden for
det tyske Riges Graenser af Foreldre, der var indvandrede i Riget, men som havde tabt
Statsborgerretten i det Land, hvorfra de var indvandrede og derved var blevet statslase
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eller hjemlgse. Den sidstnevnte Kategori af unge Mand havde samtidig Pligten til at
indgive Begeering om Naturalisation til Regeringen i den Stat inden for det tyske Rige, i
hvilken de havde deres Bopel. Saafremt den unge Mand blev udskrevet til Soldat og af-
tiente Vernepligten, erhvervede han saa i Reglen Naturalisation ved Betaling af et
Stempelgebyr. Blev han derimod kasseret paa Sessionen og boede i et Greenseomraade,
som her i Nordslesvig, hvor Nationalitetskampen stod paa, kunde det hande, at hans
Begeering om Naturalisation blev afslaaet, og han vedblev da at veere statslgs, hjemlgs
og prisgivet de hjemlige Myndigheders Vilkaarligheder. Dette blev min Skaebne. Min
Fader var indvandret hertil i Foraaret 1868 fra Sverige og havde tabt sin Statsborgerret i
Sverige, for jeg blev fadt (1879). Dermed var jeg underkastet Prgjsernes Vilkaar mod de
hjemlgse.

Jeg madte altsaa paa Sessionen i 1899 og indgav samtidig Begeering om Naturalisation.
Paa Sessionen blev jeg udskrevet til "Landstormen med Vaaben". Jeg var nemlig blind
paa det hgjre gje. Min Begaring af Naturalisation blev afslaaet, vistnok paa Gund af
min Indstilling til Nationalitetskampen

Saa kom Verdenskrigen, og det varede jo ikke lenge, (22) fgr Tyskland havde Brug for
alt det Menneskemateriale, der kunde op drives.

Den 11. Okt. 1915 blev jeg indkaldt til et Landstorms-rekrutdepot i Renshorg. Det var et
udsggt Korps. Lamme og stramme, dgve og blinde osv. Det farste Mandefald havde vi
ved Afrejsen fra Haderslev, idet en Mand paa Grund af Epilepsi faldt om ude i Storega-
de. | Flensborg faldt den naeste fra. At jeg ikke var tilfreds med Indkaldelsen, siger sig
selv. Flere Gange havde jeg begeret at blive naturaliseret, men hver Gang blev det af-
vist, og saa oven i Kgbet blive indkaldt til Soldat i min Alder, og det til et saa bedrave-
ligt Korps, det var dog for galt. Min Protest udeblev da heller ikke.

Jeg skrev omgaaende til Provinsregeringen i Slesvig, at jeg var indkaldt til Soldat i
Rensborg og begeaerede mit Naturalisationspatent udstedt. Svaret blevet Afslag, men
med en Tilfgjelse om, at efter et Aars upaaklagelig Tjeneste var det maaske muligt, at
jeg kunde blive naturaliseret. Dette Svar syntes jeg ikke var tilfredsstillende, hvorfor jeg
omgaaende svarede, at til en Handel var der altid to Parter, Kgber og Selger, og var
Vilkaarene for Handelen for den ene af Parterne uantagelig, blev Handelen ikke til no-
get, og jeg kunde ikke acceptere de usikre Vilkaar for Erhvervelsen af pragjsisk Stats-
borgerret og forlangte derfor, at Provinsregeringen foranledigede mig hjemsendt. Her-
paa fik jeg intet skriftligt Svar, men jeg fik af min Korporalskabsfarer Ordre til at ind-
finde mig paa Skrivestuen den 13. November om Formiddagen.

Her meddelte Chefen, en Lgjtnant, mig Svaret fra Regeringen. Det gik ud paa, at jeg ik-
ke blev hjemsendt, far den Troppedel, til hvilken jeg hgarte, blev hjemsendt, og i en
barsk Tone sluttede han: "Har De forstaaet?" hvortil jeg spagferdigt svarede ja.

Men i Mellemtiden var vi Rekrutter en Dag blevet fgrt op i en Skolegaard for at tages i
Ed af Bataillonskommandgren, en gammel, skeegget Major. Efter at vil (23) var opmar-
cheret, og der var kommanderet ret, traadte Majoren hen foran Fronten og spurgte, om
der var nogen, der af en eller anden Grund ikke mente at kunne afleegge Faneeden, for
saa skulde han treede frem. Jjeblikkelig traadte jeg et Skridt frem, hvorefter fglgende
Replikskifte fandt Sted:

Majoren: Hvorfor kan De ikke afleegge Faneeden?

Jeg: Jeg har ikke tysk Statsborgerret.

Majoren: Hvor er De fgdt?
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Jeg: | Lunding, Haderslev Kreds.

Majoren: Saa er De Prgjser.

Jeg: Nej, Hr. Major.

Majoren: Er De gift? Har De Bgrn?

Jeg: Ja, Hr. Major.

Majoren: Saa er De Prgjser.

Jeg: Nej, Hr. Major.

Majoren: Har De Ejendom?

Jeg: Ja, Hr. Major.

Majoren: Saa er De Prgjser!! (Majoren var nu blevet vred i Knolden).

Jeg: Nej, Hr. Major, og jeg vil tillade mig at leverer Hr. Majoren Bevis for det, naar mi-
ne Papirer ankommer hjemmefra, enten i Morgen eller i Overmorgen.

Majoren: Skrub af over i det Hjgrne!

Jeg toflede over i det paagaldende Hjgrne af Skolegaarden og blev der, til Edsafleeggel-
sesceremonien var forbi.

Et Par Dage senere leverede jeg Majoren Beviset for at jeg ikke var Prgjser, og saa hav-
de jeg Fred for ham: | Slutningen af Oktober 1915 var Rekrutdepotet blevet overfort til
2. Landstormsbataillon. Nu gik det roligt en Tid, bortset fra Rivninger med de hjemlige
Myndigheder fordi min Kone havde faaet udstedt Pas som Udlending. Det syntes jeg
var meningslgst, naar hendes Mand var i tysk Militertjeneste.

En skanne Dag fik jeg dog ved Appellen Ordre til at indfinde mig hos Kompagnifare-
ren, en Overlgjtnant. Han (24) havde en Erklearing liggende til mig til Underskrift. Da
jeg meldte mig hos Overlgjtnanten, opleaste han en Erklering for mig. Det var Faneeds-
formularen. Derefter spurgte han: "Vil De underskrive?" Jeg nglede lidt med Svaret. Saa
spurgte han anden Gang: "Vil De underskrive?" men han gjorde det med et Blink i gjet
og i en Tone, som vilde han sige:-"Du er godt dum, hvis du ger det."

Nu havde jeg dog fattet mig og svarede: "Ja, jeg vil underskrive, naar jeg har Papirer
paa, at jeg er prgjsisk Statsborger." Saa kom de @rlige Ord fra Kompagnifareren: "Ja,
det staar ikke i min Magt at give Dem disse, og det staar heller ikke i min Magt at tvin-
ge Dem til at underskrive!" Saa havde jeg Fred for Faneeden til Februar 1916.
Rekrutdepotet blev da oplgst, og jeg blev sammen med fyrre andre indlemmet i Landst.
Bat. IX i Bremerhaven, som var indkvarteret i Landsbyen Misselwarden.

Som fgr naevnt havde jeg Fred til Midten af Februar, men vej Tjenestens Ophgr en Dag
modtog jeg Ordre til at indfinde mig hos vor Hauptmann. Da jeg havde meldt mig hos
ham, forelagde han mig den famgse Edsformular til Underskrift, men nu var jeg blevet
fortrolig med Militeertjenesten og min Ret til at naegte, og det gjorde jeg uden Forbe-
hold. Fyren blev gal i Knolden og udbrgd: "Nu har De nydt tysk Retsbeskyttelse hele
Deres Liv, og saa vil De ikke underskrive!" Mit Svar kom omgaaende: "Det er en kgn
Retsbeskyttelse, jeg har nydt!" Men nu svarede Kaptajnen skarpt: "Det er ganske lige-
gyldigt, De har nu at underskrive!"

"Nej," var mit korte Svar. Saa siger han: "Nu kan De tenke over det til i Morgen." —
Dagen derpaa, da Appellen var til Ende, beordrede vor Hauptmann den underordnede
Lgjtnant til at hente Krigsartiklerne, hvorefter disse blev opleast. Derefter blev jeg igen
beordret op i hans Kvarter. Vi var kun kommet godt inden for Dgren, for Kaptajnen helt
brysk udbred: "Nu har De vel betenkt (25) Dem og vil underskrive.”" Jeg svarede atter
kort og godt.: "Nej." Kaptajnen greb nu en Bordklokke, ringede og tilkaldte Kompagni-
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skriveren og en Underofficer. | deres Neerverelse sagde han: "Nu sperger jeg Dem for
det forsamlede Mandskab for sidste Gang: Vil De underskrive?" Jeg: "Nej!" Saa sagde
han: "De er arresteret!" Jeg sad saa i Sprgjtehuset til Middag, hvorefter jeg kunde gaa
hjem og faa min Middagsmad. Omkring Klokken to ankom en Underofficer og to Mand
med opplantet Bajonet, og jeg blev fart bort til Krigsretten, der var sat i Wremen, en
Stationsby paa Banelinien Cuxhaven-Gestemunde. Da jeg blev fart op ad Wremens Ga-
de, stimlede Folk til Vinduerne og ud i Dgrene for at betragte mig, Forbryderen. Jeg
blev saa rasende, at jeg var nar ved at tude, men jeg falte mig godt praepareret til at bli-
ve stillet for Krigsretten. Idet jeg blev fart ind i Varelset hvor Krigsretten var sat af Ba-
taillonskommandgren en gammel Major, hans Adjudant, en Hauptmann, og Chefen for
3. Kompagni, en Hauptmann, der i civil var Statsadvokat, rejste Majoren sig og gik hen
imod mig. Han sagde, idet han lagde Haanden paa min Skulder: "Paulsen, Paulsen, be-
teenk, hvad De gar! De gar baade Dem selv og Deres Familie ulykkelig!" Jeg svarede:
"Det faar hjelpe, jeg underskriver ikke. " "Ja," siger Majoren saa De maa dog have en
Grund til det." "Jeg er ikke tysk Undersaat " svarede jeg, "og hvis jeg skrev under og
derpaa som Arbejdssoldat blev sendt til Fronten, maaske mistede Liv eller Farlighed,
saa kunde det hande, at jeg og min Familie blev udvist, jeg underskriver ikke." Majoren
tog straks til Genmele: "Nej, saadan vil Tyskland ikke lgnne .sine tapre Sgnner." Men
jeg svarede: "Oppe hos os har vi alt for stor Erfaring i tysk Ordholdenhed.” Majoren
henvendte sig nu til sin Adjudant: "Naa, Dengse, hvad skal vi saa finde paa?" Han gik
hen og satte sig igen ved Bordet. Efter et gjebliks forlgb skubbede Kaptajnen et Stykke
Papir, hvorpaa han havde skrevet noget over til Majoren. Da denne havde laest det
skrevne, sagde han (26)kun ja og skubbede det skrevne over til det tredie Medlem, der
ogsaa gav sin Tilslutning. Majoren henvendte sig derefter til mig med Spgrgsmaalet, om
det var min Hensigt at negte Lydighed over for en Ordre, der gaves mig i tjenstlige An-
liggender. Hertil svarede jeg, at det havde jeg aldrig gjort. Men saa spurgte Majoren
mig, om jeg kunde teenke mig at gare dette i Fremtiden. Jeg svarede: "Nej, saafremt det
da ikke bergrer Pligterne mod min Familie." Majoren: "Vil De skrive under herpaa?"
Mit Svar var et ja. Saa blev Edsformularen trukket tilbage, og man forelagde mig en
Skrivelse, hvis korte Indhold var, at jeg ikke vilde naegte Lydighed mod Ordrer, givet i
Tjenesten, men uden Tilfgjelse af det Forbehold, jeg tog under det sidst rettede
Spergsmaal til mig. Jeg underskrev det alligevel. Ordonnansen blev saa tilkaldt og sendt
til Feestningskommandanten, en Oberst, med det underskrevne Dokument og en Rap-
port. Obersten boede kun et Par Huse leengere oppe i Gaden, saa hans Afggrelse af Sa-
gen kunde foreligge efter nogle faa Jjeblikke, og det gjorde den ogsaa. Efter en halv
Times Forlgb vendte Ordonnansen tilbage og overgav Majoren den iturevne Erklaring,
som jeg lige havde underskrevet, med den mundtlige Ordre at satte mig paa fri Fod. Det
Minespil, der afspejlede sig i Officerernes Ansigter, var interessant at iagttage. Majoren
kaldte paa Underofficeren og meddelte denne, at jeg var frikendt. Vi kunde gaa ned i
Kasinoet og faa os en @I, og saa kunde vi gaa hjem og melde os tilbage. - - -
Saaledes endte denne dramatiske Del af min Militertid. To Dage efter blev jeg forflyttet
fra alle mine nordslesvigske Kammerater og kom i Kvarter i Wremen. Jeg kom fra en
ondsindet Kompagnichef til en godsindet Ritmester, men desverre til et Kompagni,
hvor der ikke fandtes een Dansker. Her gjorde jeg saa Tjeneste til i September 1916, da
jeg blev hjemsendt.

Peter Paulson, Vester Lindet.
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Aa, jeg kunde ikke andet

(27) "Klokketonerne naaede Jens Justesen og Maren ude paa Vejen - - -".

Helt inde under Bakkehzldet fra Nord ned mod Kongeaadalen laa Jens Justesens lille,
hyggelige Gaard. Sommer og Vinter puslede Nordenvindens Sus i Bakkehaldets knor-
tede Egepur og streg ned omkring de vel vedligeholdte Bindingsvaerksmure. Suset harte
Gaarden til, det var dens Melodi, aldrig voldsom, ubehersket, men altid sterk, dyb, bee-
rende, og enten det nu havde nogen Forbindelse med hinanden eller ej, saa passede den
akkurat til Gaardens Liv og til Beboernes Naturel.

— Tror du nu ikke, de kunde blive lidt blankere, Niels?

Jens Justesen stod i Staldderen og undersggte med kritisk Blik et Seet gammeldags Ka-
nebjeelder, som han holdt ud fra sig i strakt Arm. De ringlede ganske sagte, mens han
drejede dem i Haanden. Karlen stod ved Siden af.

— Nej, sagde Niels efter lidt Betaenkning.

— Ja, for vi skulde jo ikke la' vos lumpe, Niels, naar vi skal ned og holde Jul ved Kathri-
ne. Hva'?

— Ne, det skuld' bare mangle, sagde Niels, han var kommen til Gaarden som tiaarig
Purk og var efterhaanden avanceret fra Hjorddreng til Karl, saa det var kun en Selvfal-
ge, at han var ligesaa optaget af det usaedvanlige der forestod, som Jens Justesen selv.
Der forestod nemlig noget for Gaarden absolut enestaaende. Den skulde undvere sin
Husbond og Madmoder Juleaften. Det var endnu aldrig sket i de 28 Aar Jens Justesen
og Maren havde varet Mand og Kone, og det var med megen Betenkelighed, at de
havde modtaget Indbydelsen fra deres Svigersgn og Datter til at komme ned og (28) fej-
re Julen hos dem Syd for Kongeaaen. Det var altsaa blevet bestemt. Juleaftensdag var
kommet, ja, den var ngsten gaaet. Klokken var tre, og man havde bestemt at kagre Klok-
ken fire.

Sneen var endelig kommet, og Vinden havde i god Forstaaelse af Situationen givet den
Lov til at lzegge sig i et jeevnt Lag over Veje og Marker. Det var udmarket Kanefare, og
det havde Jens Justesen besluttet at udnytte, skant Maren havde udtalt Tvivl om, hvor-
vidt den Nearmer, der var udset til Ekspeditionen, vilde gaa for Kane. Jens Justesen hav-
de straks overbevist hende ved at treekke den gamle Kane fra VVognportens markeste
Regioner, han havde spandt den Neermer for, og med Niels ved Siden som Assistance i
paakommende Tilfeelde var der foretaget en absolut vellykket Pragvetur.

Nu stod Kanen for Dgren. Den noget sprukne Maling havde faaet en Omgang Bomolie
og havde pyntet svart.

Jens Justesen afsluttede sin Synsforretning med en kraftig, naesten kaad Bjalderinglen,
der fik Maren til at komme ud i Dgren.

— Hva'e der ve'et? raabte hun til ham.
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— Aa, jeg vilde bare vaekke dig og Ane, svarede Jens Justesen og saa glad op paa hende.
Er du snart rejsefeerdig?

— Jeg skal nok blive feerdig ligesaa tidligt som du, sagde hun og gik igen ind. Niels sma-
grinede. Rim vidste, at det var Husbondsfolkenes aldrig klarede Stridsspgrgsmaal, naar
de skulde i Byen.

J ens Justesen gik op i Baasen til den Narmer.

— Saa, Lotte, ka' du humme dig lidt, sagde han og skubbede til dens brede, blankbrune
Bagdel.

— Ska' vi ud og kare i Kane? hva' Lotte? snakkede han fortroligt med Hesten. Den gum-
lede hult paa Hakkelseris gode Havrekerner, vendte Hovedet mod ham og gned Mulen
lidt paa hans Arme.

— Skoene er gode nok? vendte han sig mod Niels. (29)

—Ja, det er da kun fjorten Dage, siden den blev skoet,

— Og Seletgjet? Jens Justesens Blik gled hen over de med Blanksverte behandlede La-
derstykker paa Seleknagen. — Ja, det ser jo godt ud.

Og saa gik han paa Inspektion i Kostalden.

Inde i Dagligstuen var ogsaa alt praeget af Rejsen. Paa Armstolen foran Kakkelovnen
laa Fodposen og sugede Varme. Paa et Par Stole ved Siden af hang der to Daekkener. De
fik Dragkistens Klamhed byttet med Varme. Paa Bordet laa Fatters Kirkekasket ved Si-
den af Pisken og den sglvbeslaaede Merskummer, der med Rette var Jens Justesens
Stolthed.

— Aa, lille Ane, sagde Maren til Pigen, fyld Fatters Tobakspose, for det Tilfeelde, at han
vil ha' en Mundfuld Rgg paa Vejen. — Ja, og ta' hans Silkehalstgrklaede, det ligger i den
venstre Ende af den nastaverste Kommodeskuffe.

Selv vimsede Maren omkring med en Fart, som hun ikke havde veret ude for den sidste
halve Snes Aar. Den agtveerdigt slebende, sorte Kjole hvislede hen over Gulvet.

J ens Justesen kom ind.

— Naa, lille Fatter, raabte hun til ham.

—Ja, nu er der ikke lenge til, sagde han med et mgnstrende Blik paa Stuens Udstyr. Er
mit Tgj lagt frem?

—Ja, det ligger inde paa Sengen, din Krave ligger paa Kommoden, og dine Stgvler staar
i Kakkelovnskrogen.

Hm! — Jens Justesen lod Haanden glide hen over Hagen. Det skrattede i Skaegstubbene.
— Naa, de blev vel ikke barberet heller hver Dag dernede? — Da han kom til Kraven, den
sorte Lastings med den hvide Gummisnip, kastede han et kritisk Blik paa Billedet i
Spejlet. Han havde aldrig kunnet bekvemme sig til at anleegge hvidt Kravetgj, men na-
turligvis, Kathrine skulde jo ellers ikke have Skam af sin Fader.

De var kommet til Seede i Kanen, Fodposen var stoppet (30) godt ned ved Siderne. De
sidste Ordrer til Niels og Ane var afgivet, medens den Narmer med smaa, kokette Trip
rorte Bjeelderne.

— Naa, Farvel da, og gleedelig Jul! Ha'det nu godt og pas godt paa Ild og Lys!

Jens Justesen provede den nye Piskesnert i et gjaldende Smald hen over Lottes @ren,
saa den sprang frem med et Ryk, der fik Maren til at vippe helt tilbage mod Agestolens
Ryglen.

— Tak i lige Maade! Gleedelig Jul! lgd Karlens og Pigens Stemmer efter dem.



26

- - - Hov, prrr! Kanen var helt henne ved Porten. Jens Justesen vendte sig. Det var be-
sveerligt.

— Niels, der ligger nogle Cigarer paa Skrivebordet, dem maa du nok ryge. Men husk nu
at lukke Dgren i Aften, og se til, at | forliges pent, sluttede han smilende, og saa ringle-
de Bjelderne ud gennem Porten.

Det gik i strygende Fart hen ad Landevejen. Lotte havde en Del opsparet Arbejdsmod,
som den var veloplagt til at faa anvendt, og Jens Justesen gav den frie Tgjler.

Hvist! — Nordenvinden kom farende ud af Egekrattet og legede i smaa Kast med den
Sne, Kanemederne skar lgs. Da de kerte over Broen ved Skodborghus. forbi Vagtbyg-
ningen, hvorfra der nu ingen Tolder kom ud og kiggede i Kurve og Poser, saa Jens Ju-
stesen paa Maren og sagde ligesom fra Dybden af sin Tanke:

—Ja, det er dejligt, men det er underligt.

Og Jens Justesen havde Ret. Det var underligt. Ikke blot, at Vagtbygningen nu var et
fredeligt Beboelseshus, - men det at de karte her og i det ZArinde. Begyndelsen paa de-
res Kanefart laa nasten syv Aar tilbage. Det var Juni, en Sgndag Formiddag. En ung
Karl kom gaaende gennem Egekrattet paa Bakkehezldet. Det var Sgnderjyden Hans
Juhl, der sidste Vinter havde veeret Gymnastikleerer paa Efterskolen og nu var Avlskarl
samme Sted. En rigtig .rask Ungersvend med Humgr og Gaapaamod. Et Overmaal (31)
af Kraft og Smidighed fik ham til at springe over Hegn og Grgfter. Fremad stormede
han i et Overmod af Livslykke. Pludselig standsede han paa Randen af Krattets store
Grusgrav, eller rettere det herlige, grenne Amfiteater, Naturen havde omdannet den tid-
ligere Grusgrav til. — Op ad Siderne kravlede Buske og Blomster i et skent Virvar, og
.han sprang ned mellem dem, sprang og sprang, indtil han nasten tumlende naaede den
sidste Busk og i Kast lod sig falde ned paa Bundens Grgnsvar. Men han blev ikke lig-
gende lenge. Der lgd et Kvindehvin fra Busken. Han saa en ung Pige springe op og fal-
te hendes spargende, halvt forskraeekkede gjne paa sig. Det varede nogle @jeblikke, saa
brast de begge i Latter, og inden leenge var Prasentationen besgrget og Bekendtskabet
indledet. Hun var Jens Justesens Datter, Kathrine, og havde siddet med sit Sytaj under
Busken, da han kom farende ned ad Skrenten. — Og saa lo de atter. Kathrine satte sig
igen og syede videre, og han satte sig ved hendes Side og saa til eller snakkede lgs.
Farst da Kathrine erklzrede, at nu var der ingen Vej udenom, nu skulde hun hjem og
malke til Middag, fulgtes de ad gennem den dybe Hulvej, der dannede Indkegrslen til
Grusgraven.

Det var det fgrste Mgde, og det blev snart efterfulgt af flere, hyppigere og hyppigere
skete det, at Kathrine efter Malkningen om Aftenen sagde, at hun lgb lige en Tur ud ad
Vejen. Jens Justesen og Maren kiggede til hinanden, men de sagde ingenting, hverken
til hinanden eller til Kathrine. Og saa skete det da en Aften, da de sad paa Bakkehzldets
hgjeste Top mellem Blomster og Lyng og saa ud over Dalen, hvor Mosekonens Bryg
havde lagt sit Slar over Aaens slyngende Sglvbaand, at Hans pegede mod Syd.

— Ser du, Kathrine, der Vest for Kirketaarnet, der ligger en Gaard. Vil du vaere Kone der
engang?

Og Kathrine gemte sig smilende ind til ham.

—Ja, det ved du jo, jeg vil.

De sad en Stund i tavs Andagt, begge saa ned mod den (32) hvide Gaard, hvis hvide
Mure graanedes mere og mere af Sommernattens Mgrke.
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_Teenk, naar Kongeaaen ikke mere skal vare Skel, sagde Hans.

— Ja teenk! det bliver dejligt, sagde hun, og Aftenvinden tog deres Ord, som den havde
taget saa mange lignende Hjertesuk, der var blevet betroet Krattet, i det stille og fra Ta-
lerstolen oppe paa Festpladsen. Den bar dem nansomt mod Syd, hvor de mgdte Fraen-
der. Men ingen af de to teenkte paa, hvad Fremtiden bar inde.

Ikke leenge efter kom den store Ufred. Hans maatte sige Farvel. Broen ved Frihed blev
afbrudt, og der kom en Tid hvor hvert Sekund var en Lidelse af a&ngstelig uvished. Ja,
der kom Breve, men hvad hjalp det? Det forferdelige kunde jo vare sket inden de Ord,
der fortalte, at han endnu var i Behold, naaede hende.

Hun laa om Natten og lyttede, lyttede efter de Skud, som man nu og da sendte efter en
af dem, der gik over Gransen, lyttede efter, om de ilsomme, flygtende Skridt skulde
komme til hende. | Sjelevaande bad hun om, at det en Nat maatte blive ham. Og dog,
hun turde ikke tro det. Hun kendte ham jo. Han hadede den Pligt, han maatte gare, og
den Magt, der jog ham ud i Reedslerne; men svigte. Nej! hun turde ikke tro det.

Hun lyttede, hun ventede, Nat efter Nat. Maaneder blev til Aar, to Aar; og saa en Vin-
ternat! Stormpisket Sne prikkede paa Ruderne; - da skete det. Det bankede paa hendes
Vindue. Det var ham. Han kom ind, blev varmet og fik Mad. Efter den lange Venten
paa Chancen til at slippe over var han halvdad af Kulde, og efter Turen gennem Aaen
var han gennemvaad.

— Velkommen! sagde Jens Justesen, og saa blev der ikke sagt mere mellem de to Meend.
— Ta' nu en Kop Kaffe, sagde Maren, du kan nok treenge til det.

— Tak, fordi du kom! sagde Kathrine. (33)

— Mener du det? Der var en &ngstelig Beden i hans gjne.

—Ja, det mener jeg.

— Aa, jeg kunde ikke andet, jeg kunde ikke, k u n d e ikke andet. Aa, om du vidste.

Da Freden blev sluttet, og Hans kunde komme tilbage blev de gift. Hans Fader og Mo-
der var dede, og nu havde han og Kathrine Gaarden. De stod sammen ved Vinduet i
Spisestuen og saa ud paa Dannebrog, der vajede fra Flagstangen midt paa Gaardsplad-
sen.
— Nu maa de snart veere her. — Kathrine saa paa Uret.
— Ja, det maa de, svarede Hans og tog om hende. Det skal blive morsomt at have dem
her i vort Hjem, ikke du? Og saa, at vi alle er hjemme nu. Taenk, Kathrine, Sgnderjyl-
lands farste Jul under Dannebrog efter de mange, lange Aar.
I det samme begyndte Kirkeklokkerne at ringe. Dybe, sterke, hgjtidsfulde svang Toner-
ne sig fra det gamle Kirketaarn ud over de kvide Marker, ind i Hiemmene, ind i Menne-
skesindene og meldte det gamle, evigt unge Budskab.
Klokketonerne naaede Jens Justesen og Maren ude paa Vejen.
— Hgr! nu ringer de Julen ind, Jens, sagde Maren.
—Ja, de gar, Maren. Nu er vi der straks. Du har vel ikke lagt et Lommetgrklaede i Kap-
pelommen?
— Nej, men - - -
—Ja, Vinden er nu alligevel skarp. Der lgh et Par Taarer ned over Jens Justesens Kinder.
Vinden fik Skylden for dem. Men Klokketonerne og Bjeldeklangen lgd sammen ud
over Mark og Vej, mens Lotte travede sindigt videre.

H. C. Ulker.
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Kampen endt.

(34) | Slaget ved Wassigny den 17. 10. 1918, som jeg tidligere har skrevet en lille Be-
retning om, havde Regimentet sveere Tab. Af tre Maskingevaerkompagnier, hvert med
tolv svaere Maskingevarer, kunde nu kun oprettes et Kompagni med syv Geveerer, af
hver Bataillon Infanterister kunde kun opstilles et Kompagni med ca. firs Mand. Eng-
leenderne var under Anvendelse af Tanks brudt gennem Linierne. De, der ikke var ble-
vet taget til Fange, var fuldstendig splittet, og de vigende Tropperester blev opfanget af
andre Formationer, Beredskabsstyrker eller Reserver, som var sat ind laengere tilbage.
Vi var hen paa Eftermiddagen fem Mand fra vort Kompagni, som havde fundet hinan-
den. Vi drgftede Situationen inde i en Skov, hvor vi havde sggt Deekning for Trommeil-
den. Forholdene var meget brogede, og vi var efter Dagens mange og ikke oplaftende
Oplevelser og Strabadser ret treette, udmattede og medtagne. Vi syntes selv, at vi havde
veaeret udsat for tilstreekkeligt den Dag. Den Tanke, at vi af andre Troppedele vilde blive
tvunget til at blive i Stillingen, havde vi ikke meget tilovers for. En saadan Ordre fra en
fremmed Officer var en Atrtillerist og jeg paa Tilbagevejen kun undsluppet, fordi vi
skulde overbringe en Meddelelse til et Batteri.

Vi blev alle enige om, at vi, saa snart Market faldt paa, vilde gaa tilbage til Kompagni-
ets Opholdssted bag Fronten og melde os som bortkomne fra Kompagniet.

Henimod Aften tog Artilleriilden af og da det begyndte at blive markt, begav vi os,
uden at vaekke Opmarksomhed, af Sted. Midt om Natten naaede vi Bestemmelsesste-
det, hvor vi efter at have faaet noget at spise faldt i en dyb Sgvn.

(35)Naste Morgen maatte vi saa afleegge Rapport om, hvad vi havde oplevet, og hvor-
dan det saa ud ved Fronten. Da jeg var den eneste af farste Linie, der var kommet tilba-
ge, maatte jeg til Regimentskommandgren for at berette. Med et: "Na, mein Sohn, da
hast du mal Schweir, gehabt", kunde jeg bagefter gaa igen. Det viste sig, at saa godt
som alle undslupne af vort Regiment, som havde ligget i Stilling, havde taget den sam-
me Beslutning som vi og var gaaet tilbage til deres Kompagniers Opholdssted.

Nogen Hvilepause fik vi dog ikke ud af det. Den naste Dag allerede blev vi paany ind-
delt, fik nye Maskingeveerer og fik anvist Pladser i en ny Stilling, som blev oprettet.
Engleenderne var brudt fuldsteendig igennem, og der maatte oprettes en ny Modstandsli-
nie. Den blev i vort Afsnit oprettet langs med en Kanal, som var ca. ni Meter bred. Paa
begge Sider af Kanalen var der en smal Da&mning. Mod Vest - altsaa mod Fjenden - var
der et smalt bart Beelte paa ca. 10-15 m og derefter Skov, rigtig tet Granskov med en
Del Lavtraeer imellem.

Paa Kanalens @stside - vor Side - var der paa Da&mningen en fasttrampet, meget idyllisk
Spadseresti, flankeret paa Ydersiden af en Reaekke starre eller mindre Treeer. Deemnin-
gens Skraaning faldt her ned til en anden Kanal af samme Bredde. Denne var imidlertid
ikke blevet taget i Brug. Den var forfalden, sumpet, fuld af Planter og Mudder. Hvor
dyb Kanalen var, ved jeg ikke: Vi kunde imidlertid ikke vade igennem. Vi naaede over
den ad smalle, provisoriske Stier af Grene. | Afstande paa 200-300 Meter fik vi anvist
Pladser, hvor vi skulde oprette Maskingeveerstillinger. Vor Dakning var altsaa kun en
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ganske lav Demningskraaning, som gik lige ned til Sumpen. Maskingevaret maatte,
naar det skulde bruges, skubbes op og ud paa Stien. Vi kunde daarligt komme usete til-
bage, for hen til Stierne kunde man kun komme ad Vejen paa Deemningen , og den var
udakket i en Afstand paa kun tredive Meter fra Skov og Krat, hvor vore Modstandere
kunde opholde sig uden at blive opdaget.

(36) Vi var selvfalgelig ikke sarlig glade. Vi folte det neermest, som om vi var sat paa
en Post, hvor vi skulde staa til sidste Mand, og hvor alle Broer bagud var afbrudte. De
sidste Maaneders Begivenheder havde vist, at Tyskerne keempede med de sidste Stum-
per af Mandskab og Materiel, og Modstanderne blev sterkere og sterkere. Skulde den-
ne Stilling blive vor sidste? Skulde vi ofres nyttelast, kort for Afslutningen paa dette
Ragnarok?

Naa - endnu var der jo ingen Fare. Endnu var der tyske Tropper paa den anden Side af
Kanalen. Men i Morgen skulde de sidste veere over Broen. Vi kunde se den i en Afstand
paa en halv Kilometer til venstre. Hovedvejen farte over den. Vi beveaegede os frit paa
Vejen ved Kanalen og besggte Kammeraterne ved de naermeste Maskingevearreder. Si-
tuationen blev selvfalgelig draftet. Vi var naturligvis alle meget beteenkelige. Den naste
Morgen blev Broen over Kanalen spraengt i Luften af Pionerer. Man kunde ikke lade
veere med teenke paa, om nu alle ogsaa var naaet tilbage.

For os havde Situationen jo nu &ndret sig ikke saa lidt. Vi kunde nu, hvad @jeblik det
skulde vare, vente at Fortropper eller Patrouiller vilde stede frem til Kanalen; men end-
nu beveagede vi os frit. Vi kunde jo simpelthen ikke blive liggende Dag og Nat paa den
lille skraa Plet, som stod til vor Raadighed. Vi lgb Risikoen, selvom det var med Fare
for at blive skudt ned fra det truende Skjul paa den anden Side. Udadtil var vi rolige,
men man kunde ikke undgaa at fale en indre Uro, Nervgsitet og Utryghed.

Der skete imidlertid intet. Intet Skud blev affyret. Om Natten laa der altid en mere eller
mindre tet Taage. Ofte kunde man kun lige skimte Vandet i Kanalen. Man havde altid
Fornemmelsen af, at der rgrte sig noget paa den anden Side. Om Morgenen gik der Ryg-
ter om, at Patrouiller havde varet fremme og forsggt at forcere Kanalen et eller andet
Sted ved Hjelp af Flaader. Om det var sandt, vidste ingen.

(37) Men vi vidste med Sikkerhed, at det var Stilheden fgr Stormen. Tropper og Artille-
ri skulde bare bringes i Stilling, saa vilde det gaa lgs igen.

Og det gik lgs. Tredie Dags Morgen, d. 21. 10. 1918, aabnede Artilleriet Ilden. Spraeng-
og Taagegranater eksploderede over det hele. Helvedet var lgs. Jeg gav straks Ordre til
at pakke Sagerne og forleegge Residensen til den anden Side af den sumpede Kanal. J eg
vilde ikke fanges i en Feelde. Paa den anden Side, omtrent over for det Sted, hvor vi ha-
ve ligget, slog vi os ned igen. Det viste sig i Labet af kort Tid, at de andre Geverfarere
havde taget samme Beslutning.

Efterhaanden havde Taagegranaterne daekket hele Landskabet med en eneste Pareval-
ling af teet Taage. Vi havde udsendt Forbindelsesmand til begge Sider for at sondere
Stemningen og hare, hvad vi skulde gare. Vi var klar over, at vi intet kunde udrette. Vi
var for faa, kun en Gevarbesatning paa 4-5 Mand for hver 200-300 Meter. Og se kunde
vi intet. Vi blev enige om at gaa tilbage til Kompagniets Opholdssted. Kompagniet var
imidlertid | trukket leengere tilbage Vi saa hverken tyske eller engelske Tropper under-
vejs. Hvis der har veeret Reserver, var de vel sat ind et eller andet Sted.

Vi blev denne Gang ikke straks indsat. Efter nogle faa Dage, hvor det paany gik lengere
tilbage, besatte vi en Reservestilling. Det var ved en Landsby med meget spredt Bebyg-
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gelse. Civilbefolkningen var endnu til Stede. Terraenet var meget uoverskueligt. Der var
mange Hegn og Haver med Frugttraer. Der var ikke lavet og blev heller ikke lavet Jord-
eller Skansearbejde. Vort Tilholdssted var en gammel Ejendom. Franskmendene saa vi
ikke meget til. De holdt sig indendgrs og passede sig selv. Vort Maskingeveer havde vi
anbragt i et Hegn, hvor ogsaa Vagtposterne var posteret.

Natten fra den 29. til den 30. Oktober blev Omraadet tildenget med Gasgranater. Det
saa ret ufarligt ud. Med et Svup eksploderede eller revnede de, naar de faldt, og (38) en
V @&ske sprgjtede eller flad ud. Lugte kunde man ikke ret meget. Vi tog i Begyndelsen
Gasmaskerne paa. Men i Lengden blev det dog for varmt og anstrengende. Saa viste det
sig, at de, der havde faaet noget af den sprgjtende Veadske paa sig, fik store Vabler. De
saa modbydelige ud. De var gule og grgnne, og nogle af Vablerne var saa store som
Hgnseag. Vi holdt os nu indenfor. | Morgentimerne blev de forste syge. Hos nogle var
Hals og Lunger saa angrebne, at der skulde tre til fire Mand til at holde dem. De blev
helt desperate. Vi fik Bud efter en Ambulance. Senere ankom to Officerer, som fortalte,
at det var en meget farlig Sennepsgas. Man mente endda, at det var Gasgranater af tysk
Oprindelse, Englaenderne havde beskudt os med. De anbefalede, at enhver, der fglte sig
en Smule daarlig, skulde gaa tilbage og komme under Behandling. En Del meldte sig
straks. Vi andre stod og keempede en Kamp med os selv. Her var en Chance. Man kunde
komme ud af Skidtet. Selvfalgelig vilde det blive opdaget, at vi ikke fejlede noget, for
vi fglte os jo ikke utilpas, men den Tid var dog i hvert Fald vundet. Men, kunde man
virkelig lade de &rlige Kammerater i Stikken? Nej, - Disciplinen, Ansvarsfglelsen og
Kammeratskabet sejrede. Vi blev.

Terreenet var forpestet og maatte remmes. Vi blev beordret lengere frem og fik anvist
Stillinger ved en Chausse, der lgb parallel med Fronten. Den laa uden for det med Gas
beskudte Omraade. Jeg fik Plads, hvor Chausseen krydsede en mindre Flod. Under Bro-
en var et Hulrum, hvor vi kunde sove om Natten. Der skete ikke mere den Dag. Jeg ind-
delte Vagtposterne til Natten, og vi andre lagde os til at sove.

Jeg sov endnu fast, da jeg midt om Natten blev vakket af VVagtposten, der kom ravende
ind i vort lille Hulrum. Han vilde kun melde, at han ikke mere kunde se. Jeg for op og
meerkede straks, at det heller ikke var rigtigt fat med mig. Vi fik de andre veekket og ha-
lede dem ud i det fri. Vi var alle syge. Ingen kunde se. gjnene var (39) helt opsvulmede
og tillukkede, og Svalget var saa angrebet, at vi naesten ikke kunde tale. Saaledes virke-
de altsaa Gassen.

Det var givet, at vi maatte sygemeldes. Jeg vidste, at. Officererne laa i en Kalder i et
Hus lengere oppe paa Chausseen. Der maatte Kompagnifareren veere. Jeg begav mig
straks paa Vej. Med Fingrene kunde man nok lukke gjnene en Smule op, saa man lige
kunde skimte noget. Jeg fandt ogsaa Huset og Kelderen og snublede over en Del Offi-
cersben. Ejermandene begyndte at bande og skalde ud. Jeg undskyldte mig saa godt jeg
kunde, for se kunde jeg ikke noget. Jeg fik ogsaa min Melding afleveret. At det ikke var
Bluf, kunde de nok se paa mig. De anbefalede mig at faa fat i en Ambulance. Men hvor-
fra?' Det var en hel anden Sag.

Jeg naaede omsider igen tilbage til mine Kammerater. Vi besluttede at afvente Morgen-
gryet, for vi vilde begive os paa Vej. | Nattens Mgrke var det nasten haablgst for os at
finde tilbage. Det var slemt nok i Forvejen. Vi ordnede alt til Afmarch og begav os, saa
snart vi syntes, det kunde gaa an, af Sted. Og jeg maa sige, det blev en drgj Tur. Vi hav-
de jo det tunge Maskingevar, Ammunitionskasser, Beholder til Kglevandet og vor egen
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Stormbagage at slebe paa. At vi kunde lade hele Skidtet ligge, tenkte vi slet ikke paa.
Dertil var Disciplin og Forordninger alt for indprentet.

Naar vi et @jeblik stod stille, kunde vi med Anstrengelse rive gjnene en lille Smule op,
saa vi kunde se gennem en lille Spreekke. Saa skyndte vi os af sted, for gjnene igen var
helt lukkede, hvorefter vi ravede endnu en lille Strekning frem i Blinde. Dette gentog
sig i det uendelige. Paa den Maade tilbagelagde vi ca. femten Kilometer og naaede efter
mange Timers Anstrengelse Landsbyen Priches, hvor Kompagniet laa. Vi var ikke
mange sure Sild veerd og blev straks indlagt i Regimentets Infirmeri, hvor vi fik den far-
ste Behandling. Man aabnede gjnene paa os og streg med en Pensel en Salve over (40)
gjexblet. Det var modbydeligt, for man indsmurte ogsaa gjenvipperne, og de gik med
ind under Laagene, saa man havde nok at gare med at faa dem pillet ud igen; men hvor
det hjalp. Efter ganske kort Tid kunde man se klart igen. Smerter og Svie var borte.

De beholdt os i Infirmeriet, og det gik snart op for os, at Meningen hermed var, at alle,
som laa der, saa hurtigt som muligt skulde skrives rask, for at de igen kunde sendes ud
til Fronten. Der kunde alt bruges, ingen undveeres. Vi havde begaaet en stor Fejl. Vi
skulde have meldt os direkte i et Lazaret. | den Forfatning, vi var i, havde vi desvarre
ikke skanket det en Tanke.

Begivenhedernes Gang medfarte dog, at vi ikke kom til at bgde for den Fejl. Fronten
blev hver Dag trukket tilbage. En effektiv Modstand var ikke mere mulig. Den 4. Nov.
blev ogsaa vi i Sygeafdelingen sat i March. Vi marcherede til Cartignies, til St. Hilaire,
til Dimeschaux, og da vi den 7. 11. var paa March, blev vi i en By ganske overfladisk
undersggt. Der var kommet Ordre, at alle syge skulde borttransporteres, idet der var ind-
ledet Vaabenstilstandsforhandlinger. En Officer kom hen til mig, pegede paa min Re-
volver ved Beltet og mente, at den havde jeg nok ikke mere Brug for; den kunde han
nok faa. Det var en lille dejlig Tingest, som jeg havde reserveret til mig selv og vilde ta-
ge med hjem. I min Glaede over at komme bort gav jeg ham den. | min Bagage ved
Kompagniet havde jeg for Resten en anden. Jeg fik bare aldrig mere min Bagage at se.
Vi blev saa transporteret bort i Lastvogne og kom samme Dag til Montigny, naste Dag
til Beaumont og naaede den 9. 11. til Charleroi. Der blev vi indlagt i en stor Sal i en tid-
ligere Restaurationsvirksomhed, der var taget i Brug som Lazaret. Madrasserne laa paa
Gulvet, der var forfeerdelig beskidt over det hele og mange saarede. Man markede Kaos
og Opbrud overalt. Veerst var det med W. C.-Forholdene. Jeg har aldrig set noget starre
Svineri (41) end der. Vi begav os straks i Byen og fraasede i Vindruer, som vi endnu
kunde kabe paa Markedet for tyske Mark.

Den naeste Dag kom vi i et Lazarettog. Det var overfyldt. Lederen af Transporten var for
Resten Dr. Groth, som jeg kendte fra Flensborg. Glaeden var stor, da vi endelig karte.
Men Rejsen gik meget langsomt. Ustandselig maatte Toget holde stille, ingen Udkarsel,
ingen Indkarsel, Linierne ikke fri. Overalt saa man Oplgsning. Alt gik efter bedste Be-
skub. Folkene vilde hjem, de forlod deres Pladser og stormede Togene. Godsvogne blev
brudt op, Levnedsmidler og Udrustningsgenstande stjaalet. Ingen greb ind. Ingen tog
Affere. "Arbeiter- und Soldatenrat” havde jo Ansvaret. Folk entrede Togene og tog
Plads de umuligste Steder for at komme med. Mange maatte bgde med Livet ved Kars-
len under Viadukter og igennem Tunneler.

Toget karte ned over Metz og Trier, saa til Frankfurt a. M., som vi farst naaede Natten
mellem 14. og 15. Nov. Saa shart vi var kommet over den tyske Greanse, lagde jeg
Merke til, at der blev nogle Pladser ledige. Og jo leengere vi kom ind i Landet, des mere
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tyndede det ud i Raekkerne. Ingen sagde noget. De forsvandt bare. Jeg begyndte ogsaa at
spekulere paa, hvad jeg skulde ggre. Rejsen vilde jo slutte et eller andet Sted i Sydtysk-
land, det var givet, og jeg var absolut ikke begejstret for at komme til at ligge paa Laza-
ret der. Da Toget holdt paa Sporskiftet i Frankfurt a. M., tog jeg mine Ting og forlod
Toget. Jeg fulgte Skinnerne og fandt paa den Maade Hovedbanegaarden. Det fgrste var
at faa oplyst, hvornaar der gik et Tog til Hamborg. Jeg havde Heldet med mig. | de tid-
lige Morgentimer gik der et, og Frankfurt var Udgangsstationen. Dette var meget vigtigt
i de Dage, da det ellers var haablgst at komme med et Tog. Jeg var i god Tid parat og
fik ogsaa Plads. Men, uha, hvor det blev stormet. Det var helt uhyggeligt.

Og saa karte vi. Paa utallige Stationer blev der slet (42) ikke gjort Holdt. Folk stod
overalt i Hundredvis og atter i Hundredvis og ventede paa Karselslejlighed. Mange
havde ventet i Dagevis. Lokomotivfgreren vovede for det meste ikke at holde, for saa
vilde desperate Mennesker hindre ham i at komme i Gang igen. Naa, vi naaede i hvert
Fald Hamborg. og der havde jeg igen Heldet med mig. Jeg fik Plads i Toget til Flens-
borg. Den 16. Nov. om Formiddagen naaede jeg dertil og kunde om Middagen tage den
sidste Streekning med Fjorddamperen.

Der laa alle de kendte Egne. Solen skinnede paa Fjordens blaa Vande, paa Skov og
Mark. Alt saa fredeligt ud, helt anderledes end det, vi var blevet vant til at se. Og saa
den Tanke og Bevidsthed om, at Krigen var Slut. Man skulde ikke igen samme Vej til-
bage. Jeg gik om bag Skorstenen paa Damperen, for at ingen skulde se Taarerne i mine
gjne. Saa dukkede Oksegerne op forude. Derovre ved Skoven laa Hjemmet. Hvad vilde
de vel sige, naar jeg saa uventet dukkede op?

Og saa var jeg hjemme. | Uger havde de ikke hgrt fra mig saa der blev Glede til Trods
for, at jeg jo ikke saa serlig straalende ud. Udkart, syg, has, opsvulmede gjne, den sid-
ste Uge ikke barberet, i mange Uger ikke af Tgjet. Jeg maa naermest have set ud som et
Fugleskreemsel. Det farste var at faa Tagjet i Vaskekedlen for at gare det af med de man-
ge smaa Vasener, og saa et Bad.

To Dage senere meldte jeg mig paa Lazarettet i Flensborg. Jeg laa der til den 15. Jan.
1919, men til helt hen i Maj Maaned var jeg under Laegebehandling. Jeg begyndte igen i
min gamle Plads, og dermed var for mit Vedkommende en Livsperiode Slut.

Matthias Mgller, Sgnderborg.

En luftskipper forteeller -

(43) Den 14. September 1916 blev jeg sammen med otte Kammerater fra Stamafdelin-
gen i Mannheim sat i March som Opfyldningsmandskab til Ballonzug 33, der dengang
laa foran Verdun i Udkanten af Landsbyen Nontillois. Jeg husker Dagen saa tydeligt,
fordi det var min Mors Fgdselsdag. Ved Ankomsten blev vi farst forestillet for Ballon-
Afdelingslederen, Ritmester von Laffaert, en mecklenborgsk Stor-Godsejer. Han tog
meget venligt imod os og spurgte, hvornaar vi sidst havde haft Orlov. Da jeg hgrte til
dem, der havde Orlov til gode, lovede han ogsaa mig, at jeg hurtigt skulde komme hjem.
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Det store Slag om Verdun, der havde raset en 4-5 Maaneder, var ved at stilne af, dog
hgrtes der hele Tiden Bulder fra Fronten, der laa ca. 5 km borte. Ballonzug 33 bestod af
ca. 120 Mand; heraf var ca. 20 Kuske, der tog sig af de omkring 30 Heste, der trak Bal-
lonparken. Disse Kuske var nasten alle Landmand. De gvrige var for Sterstedelen
Haandverkere, og saa var der en lille Kreds, der bestod af Arkitekter, Journalister,
Grosserere, Kunstnere og Sagfgrere. Det var ikke det veerste Kompagniskab at komme
ind i. Der herskede godt Kammeratskab til Trods for, at vi var vidt forskellige og kom
fra alle Kanter af Tyskland. Jeg blev hurtigt optaget i den lille Kreds, der med kleaedelig
Beskedenhed kaldte sig "der Klub der Intellektuellen®, og vi havde mangen morsom Af-
ten, hvor vi diskuterede paa Livet Igs til langt ud paa Natten.

Ritmesteren holdt sit Ord, og efter en Maaneds Forlgb kom jeg 14 Dage hjem paa Orlov
til Haderslev. Jeg opsggte min gamle Arbejdsgiver, Tamrermester N. Jurgensen, hos
hvem jeg i Sommeren 1914 havde arbejdet som Arkitekt, og spurgte, om der ikke var
noget at tegne, saa jeg kunde (44) blive reklameret og komme hjem og arbejde lidt. Han
var venligt indstillet, og jeg rejste med gode Forhaabninger tilbage til Fronten. Jeg var
dog saa letsindig at fortalle en af mine - som jeg troede - "gode" Venner om mit lumske
Forehavende, og det kom til at koste mig en hel Del Ubehageligheder senere. | Slutnin-
gen af November 1916 kom den gnskede Reklamation; der var braendt en Bondegaard i
Neerheden af Simmersted, og jeg skulde nu hjem i 14 Dage for at tegne den nye. At det
kun gik langsomt med at tegne denne Gaard, kan man vel forstaa; der var mange Maal,
der skulde tages, og mange Forhandlinger, der skulde fares, saa de 14 Dage slog jo slet
ikke til, - og saa gik der en Ansggning af Sted om fjorten Dages Forlengelse af Rekla-
mationen; og det lykkedes. 1. Juledag 1916 skulde jeg saa rejse tilbage igen, men jeg fik
min Chef overtalt til at ansgge om yderligere 10 Dages Forlaengelse. Anmodningen blev
dog barsk afslaaet af vor Lt. Schreiber, og den omtalte 1. Juledag skulde jeg altsaa rejse.
Det havde jeg imidlertid ingen Lyst til, men ventede til Dagen efter; jeg syntes, jeg bur-
de have min Julefred, og mente, at jeg nok kunde lave et lille Nummer, der kunde for-
klare, hvorfor jeg kom de 24 Timer for sent. Men den gik ikke | De havde mig i Kikker-
ten. Sagen var den, at min "gode" Ven for Jul af Skriverkarlen var blevet snydt for en
Indkabsrejse til Berlin, idet Skriverkarlen selv var rejst, og min Ven var blevet sat til at
passe Skriverstuen i hans Fraveer. Der havde han saa fortalt vor Fgrer om de Numre, der
blev lavet, og ogsaa anfart mig. Resultatet var blevet det blanke Afslag paa min sidste
Ansggning, og de havde regnet ud, naar jeg skulde vere tilbage ved Truppen.

Da jeg saa ankom med 24 Timers Forsinkelse, raad de mine Venner mig til at tage Ty-
ren ved Hornene og straks gaa til Bekendelse, hvilket jeg da ogsaa gjorde naste For-
middag. Jeg meldte mig tilbage hos Lt. Schreiber og meddelte samtidig, at jeg havde
overskredet Orloven med 24-timer.

(45) Sikken en Balle, jeg fik over mit syndige Hoved!" Han skulde nok sgrge for mig!
Feestning i leengere Tid var det mindste. Naa, saa galt gik det ikke, men den 30. Decem-
ber 1916 blev jeg afhentet for at afsone 3 Dages, mark Arrest i Mairen's Hus i Danne-
vaux. Fordi jeg altsaa havde fejret 1. Juledag hjemme, maatte jeg brumme i Nytaarsda-
gene. Jeg havde faaet smuglet et Par Bgger med ind, som forkortede Tiden godt, og da
jeg samtidig fik Lus i Arresten, var der jo ogsaa anden Afveksling. Nytaarsaften Kl. 12
spilledes fra Kirketorvet: "Nu takke alle Gud!" - og lidt efter lgd det: "Achtung!" i
Vagtveerelset foran, hvor en Underofficer meldte sig selv med 6 Mand paa Vagt og 4
Mand i Arresten.
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Et @jeblik efter raslede Laasen i min Dgr; en Officer kom ind og stak mig en Lomme-
lygte lige i Synet. Men jeg gjorde, som om jeg snorksov, og han lod mig markveerdig-
vis nok ligge. Den 2. Januar om Formiddagen kom den vagthavende Underofficer ind
0g spurgte, om jeg havde Penge. — Ja, det havde jeg dal Om han kunde stole paa mig?
Jo, det kunde han ogsaa! - "Godt", sagde han, "der er lige kommet en Forsyning af
Kunsthonning og hugget Sukker til Kantinen. Jeg giver dig en halv Time fri, men lad
ingen Officer se dig!" - "Tak!" sagde jeg og var ude af Dgren i en Fart. Jeg fik gjort et
godt Indkgb og var paa Ve;j tilbage, da jeg pludselig ser vor Afdelingsleder, Ritmester v.
Laffaert, hgjt til Hest sammen med sin Adjudant komme omkring Gadehjernet ... Aldrig
er jeg kommet saa hurtigt ind i en Gadedgr! Han skulde ikke gerne se en af sine Luft-
skippere, der efter alle Beregninger sad og brummede i Arresten, gaa frit omkring paa
Formiddagsindkab.

Vor Neastkommanderende var en Overlgjtnant Pfaffendorf, der var tilkommanderet fra
Artilleriet. Han var fra Hannover, - og der har de det jo med de spidse "st"er. Naar han
stod i Gondolen, parat til at stige op, meldte han sig til Ritmesteren i Telefonen med et:
"Ich befinde (46) mich auf der "Aufstiegstelle™ - og saa grinede hele Kompagniet.

I Midten af Januar 1917 kom vi bort fra Nantillois og til Vaux les Mouzon i Ardennerne
som Observationsballon for en Artilleriskydeskole. Vi blev indkvarteret hos Befolknin-
gen, men der var ingen Fraternisering. Franskmandene holdt sig for sig selv. Min egen
Stilling var ikke saa god mere som tidligere, for det var, ligesom Underofficererne var
mere paa Nakken af mig, fordi jeg havde varet i Arresten.

Vor Ballon laa et Par hundrede Meter hgjere oppe i Bjergene end Landsbyen Vaux; det
tog naesten en halv Time at gaa derop. Vi indrettede os saadan, naar vi skulde staa Vagt
ved Ballonen, at vi stod 4 Timer ad Gangen for at spare paa Travetiden. Hvor var det
koldt deroppe i Februar 1917! En Morgenstund lige i Morgengryet saa jeg en Flok Vild-
svin, mindst en 50 Stykker komme frem af Skoven en 100 m fra mig; de gik over den
aabne Mark .hen til den naste Skov, hvor de forsvandt. Foran Flokken gik et Par mag-
tige Orner, der vagtsomme saa sig omkring. Jeg kunde sagtens have skudt et Par Styk-
ker, men for det farste var det forbudt, og for det andet havde jeg nok faaet Resten af
Flokken over mig.

Naar vi havde varet paa Vagt de 24 Timer fra 12 Middag til 12 Middag, havde vi altid
fri om Eftermiddagen, og den halve Fridag blev for det meste benyttet til at tage ind til
den lidt stgrre By, Carignan, der laa ca. 3 km borte. Derinde var der et stort Soldater-
hjem, hvor man kunde kebe "Butterstullen" og tage nogle med sig hjem til de andre
Kammerater, og der var Biograf og meget mere. Efterhaanden havde den Sport udviklet
sig til, at vi aldrig .spurgte om Forlov, men bare gik. Vi havde skiftet Chef, og Ober-
leutnant Pfaffendorf var nu den nye fgrstkommanderende.

En Eftermiddag var jeg inde i Carignan igen, da Uheldet vilde, at en Luftskipper Wol-
ters ikke kunde findes; (47) han skulde med Banen paa Gastransport til Bruxelles. Da
man ikke kunde finde ham, blastes der Alarm, - og hvem glimrer ved sin Fraverelse
foruden Wolters? — Det ger jeg! Da jeg kommer hjem med en Bunke Smerrebrad til
Kammeraterne, hedder det: "Du skal straks melde dig hos Vagtmesteren - saadan og
saadan er det sket!" — Naa, jeg hen til Vagtmesteren, der sidder og spiller Kort. "Naa, er
du der igen! Kom med hen til Overlgjtnanten!".— Klokken er efterhaanden blevet nasten
12 Aften. Overlgjtnanten maa ud af sin varme Seng for i Slaabrok at give mig den for-
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skriftsmassige Balle. Han har nu opdaget, hvad jeg er for en ... han skal nok huske mig!
Og fire Dage senere kommer Meddelelsen: 3 Dages mark Arrest paa Vand og Bred .
Paa Torvet i den lille By Vaux ligger til hgjre for le maire's Hus et andet, mindre, og paa
1. Sal har en "Tgmrer haft travit med at indrette en Arrest, der for farste Gang skal bru-
ges af mig. En gammel, rar, hvidhaaret Professor, ca. 70 Aar gammel, fra Universitetet i
Marburg, har meldt sig som Krigsfrivillig, og han er blevet Bykommandant i Vaux. Det
er under ham, Tgmrerarbejdet, med Anbringelsen af Skodder og Tremmer for de to
Vinduer mod Gaden og en Trabriks til Seng sorterer. Jeg blev altsaa fart op i Arresten,
Vaaben og Seler blev frataget mig, - og saa sidder jeg der og kukkelurer.

Der er ikke gaaet en halv Time, - saa kommer Professoren (i Hauptmanns-Uniform)
stavrende hen over Torvet og op ad Trappen til mig, vel nok for at inspicere "'Tgmreren.
Jeg kan se ham igennem Sprakkerne i Skodderne. Han kommer hen og rusker i Dgren,
og da den er laaset, raaber han venligt: "Er der nogen derinde?" - "Ja", siger jeg. -
"Hvem er det? - "Det er mig!" - "Kodnnen Sie nicht raus?" - "Nej", siger jeg. "De har laa-
set mig inde! - "AK", siger han; "det skal De ikke vere ked af, det skal jeg nok ordne
med det samme, saa De kommer ud - aber diese verdammten Zimmerleute haben (48)
immer soviel Unfug vor". — Saa stavrede han ned ad Trapperne igen; men sit Lgfte kun-
de han nu alligevel ikke holde.

Da jeg kom ud, var jeg blevet Kompagniets sorte Faar. Underofficererne havde altid det
daarligste Job til mig; og hvor kan man blive ked af det, naar alle er efter en., Dog maa
jeg sige, at de menige Kammerater var gode nok. Den 28. Februar 1917 skulde Skyde-
skolens Afslutningsparade holdes for den tyske Kronprins. Dagen begyndte med Rusk
0g Regn og Blast, der op ad Dagen voksede til Storm. Da vi om Morgenen trak vor
Ballon frem for at fylde den med Gas, skete allerede det farste Uheld, idet der ved
Gaspaafyldningen opstod Gnidning i Gummislangen, der fremkaldte en Stikflamme,
som meget hurtigt braendte frem imod Ballonen. Men en af vore Gefreitere var hurtig i
Vendingen. Han kommanderede Stop for Paafyldning, trak sin Sabel og skar Slangen
over et Stykke fra Flammen og kommanderede Ballon fremad March - March. Vi fik
saa fyldt Ballonen med starre Forsigtighed, og lidt efter satte vi os i March mod @vel-
sespladsen med Ballonen hangende en 50 m over Spilvognen. Ballonen svajede frem
og tilbage i den steerke Blast, og ingen havde Lyst til at gaa til Vejrs.

Skydeskolens Kanoner drgnede hele Tiden, og ved 2-Tiden maa der vaere kommet Or-
dre til, at vi skulde observere, for nu blev Ballonen firet ned. Oberlgjtnant Pfaffendorf
og en ung Officersaspirant, en Sgn af Rektoren ved Gymnasiet i Barmen, besteg Gondo-
len, og lidt efter gik Ballonen 300 m op. Spilvognen holdt paa en Eng, der var meget
opbladt af den stadige Regn; derfor havde Hjulene Larvefadder paa. Vognen var spandt
for med 6-Spand Heste. Den lille Traekvogn med Telefonspillet, fra hvilken Telefonkab-
let gik til Vejrs til Ballonen, havde placeret sig i Udkanten af et lille Krat, hvor det 3-4
Mand steerke Betjeningsmandskab sad under Tepper og Regnfrakker, ca. 50 m fra den
store Spilvogn.

(49) Vi andre gik paa den vaade Eng og drev omkring og skuttede os i Regnen og Stor-
men med sjaskvaade Fgdder. Pludselig lyder et voldsomt Skrald. Hestene stejler og
springer rundt, Ma&ndene naermest Spilvognen danser Can-Can, Telefontruppen ryger
ud af Krattet, som om nogen havde taget dem i Nakken. Saa lyder Raabet: Ballon
brennt! Et Lynnedslag har tendt Ballonen i Brand, er derefter ad Staalwiren og Spil
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vognen gaaet ned i den vaade Jord og har derved givet de omkringstaaende og Hestene
et elektrisk Stgd. Paa samme Maade er det gaaet Telefontruppen.

Da jeg aldrig har veeret ude for en saadan Situation og endnu er lidt bedgvet, ser jeg mig
omkring for at se, hvorledes de naermeststaaende reagerer. Vor lille, skeevbenede Sani-
tetsunderofficer fra Gelsenkirchen skotter op mod den braendende Ballon - og saa stik-
ker han af, alt hvad Remmer og Tgj kan holde. Og det gar vi andre altsaa ogsaa, for i
farste Bjeblik teenker man paa en megtig Eksplosion i Ballonen, som kan ramme os al-
le, - og derfor af Sted - af Sted! Men mange 10-Meter har jeg nu ikke lgbet, for jeg
kommer i Tanker om, at det nok er noget Vravl, jeg teenker. En Ballon kan ikke saadan
eksplodere; den kan kun brande; der skal farst dannes Knaldgas, det vil sige: Gassen
skal blandes med en bestemt Del almindelig Luft, inden saadant kan ske. Jeg standser
og ser Ballonen falde jaevnt langsomt nedad med Ildflammer rundt omkring. De sidste
50 m er Opdriften nasten gaaet af den, og nu falder den hurtigere og hurtigere. Jeg stik-
ker i Lab for at vaere paa Pletten, naar Gondolen falder ned for om muligt at kunne
hjelpe, og er Nummer to paa Pletten, da Nedfaldet sker. Sammen med en Gefreiter, der
kom farst, treekker vi Gondolen saa langt som muligt bort fra den nedfaldende Ballon,
og nu gelder det om i stgrste Hast at faa de to Observaterer ud af Gondolen. Det lykke-
des nemt med Pfaffendorf, der ligger gverst; derimod ligger Aspiranten livlgs paa Bun-
den. Men ogsaa (50) ham faar vi ud, inden Varmen bliver for uudholdelig og Faren for
Knaldgas overhangende. Der er imidlertid ogsaa kommet flere til, som kan hjelpe.
Pfaffendorf fortalte bagefter, at da Lynnedslaget kom, var Aspiranten blevet helt ude af
sig selv og havde forviklet Linierne til deres Faldskeerme, saa de ikke kunde bruges. Saa
havde han kastet sig ned paa Bunden af Gondolen og ved Nedfaldet faaet det voldsom-
me Slag. Pfaffendorf havde derimod klamret sig til Gondolens Bereliner og derved i
nogen Grad afbadet Slaget. Han havde breekket Kravebenet, det ene Ben og Fodrodsbe-
net. Da de fleste vilde hjelpe Oberleutnanten med Forbinding m. m., tog jeg mig af
Aspiranten, der laa som livlgs. Jeg kom i Hu, hvad jeg havde lert i Egernfarde paa tek-
nisk Skoles Samariterkursus og var bl.a. med til at give ham kunstigt Aandedrat. Han
dede dog mellem Handerne paa os. Jeg glemmer aldrig det forpinte Blik, Pfaffendorf
sendte mig, da Lgjtnant Bliersbach forsggte at treekke de pane, gule Stavler af hans Ben
for ikke at gdeleegge dem. Det var, ligesom han vilde sige: "Ja, nu godter du dig! Nu er
det min Tur!" Naa - den ene Stavle maatte alligevel skeres op. Pfaffendorf blev lagt paa
Baare og blev kart til Toget, og jeg har aldrig set ham siden. Aspirantens Lig kom i et
Teltlzerred og blev baaret til Vaux og senere sendt til Barmen, og saaledes fik Foreldre-
ne deres 18-aarige Krigsfrivillige tilbage.

Dagen efter, den 1. Marts, traadte vi an under ny Kommando; Lt. Bliersbach blev nu
Chef, og vi drog af Sted til Champagnen. Pludselig havde man glemt, at jeg var det sor-
te Faar, Prugelknaben, og et paa een Maade bedre Afsnit af Krigen begyndte nu for mig.

A.P.Andersen,
Kgbenhavn.
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Rusland .. Balkan .. Frankrig

(51) Om Morgenen den 18. Juli 1916 marcherede vi til den russiske Jernbanestation
Sickim. Det var stegende hedt mange faldt fra, og to Mand dgde af Hedeslag. Det var en
streng Marchtur, og der var nok ingen Tvivl om, at man et eller andet Sted traengte til
omgaaende Assistance. Toget bragte os i Lebet af Dagen til vort Bestemmelsessted,
Misssdorf, hvorfra vi begyndte at marchere fremad mod Fronten. Vi hgrte, hvorledes
Kanonerne tordnede uafbudt, og vi kom naermere og narmere til Farezonen. Det gik
hedt til derude; ogsaa Sanitetskolonnerne var uafbrudt i aktivitet. Landevejen, vi mar-
cherede paa, gik fra Ekkan til Kekkan. Til hgjre for os laa en lang, udstrakt sump, der
farte op til en Skov, og her stod vort Artilleri i Stilling, Man skad uafladeligt. Ammuni-
tionskolonnerne karte i rasende Fart hen ad Landevejen, bgjede af til hgjre og sprengte
uden Hensyn til Hestene eller de tunge VVogne tveers igennem Sumpene og hen til Skyt-
set laessede af og for tilbage igen efter nye Forsyninger. De russisks Granater, der faldt i
Sumpene, kastede Kaskader af dynd og Slam hgijt til VVejrs. Hestene var vaade af Sved,
vilde af Raedsel og Overanstrengelse.

Russerne kunde overse hele Landevejen fra deres Stilling og lagde deres Acrtilleriild
over paa Vejen. Vi blev beordret ned i Landevejsgrafterne og avancerede langsomt.
Farst ved Markets Frembrud naaede vi ud til Stillingen. Skyttegrave fandtes ikke, kun
Masser af Granathuller, og de var fyldte med Vand. Vi fandt omsider lidt Daekning bag
Grastuer og Jordknolde. Rundt omkring os laa faldne Soldater.

Vi havde neeppe fundet os til Rette i Stillingen, far Russerne gik til Angreb. Vort Artil-
leri lagde straks (52) en uigennemtreengelig Sperreild foran vor Stilling, og Angrebet
blev derfor standset. Saa blev det Nat, men en uhyggelig Nat, for vi vidste ikke rigtig
endnu, hvordan Russernes Stilling forlgb. Vi var glade, da Morgenrgden viste sig. En
Rekognoscering i Egnen afslgrede, at der paa Grund af de sumpede Terreenforhold slet
ingen Skyttegrave fandtes; der var i Stedet for hist og her anbragt Daekninger over Jor-
den.

Det blev en lang Dag for os. Tiden sneglede sig af Sted, og den fgltes endnu mere lang,
da det var umuligt at bringe Forplejningen frem, saa lenge det endnu var lyst. Farst da
Magrket atter faldt paa, kunde vi teenke paa at fare Provianten frem gennem det af de
mange vandfyldte Granathuller nasten ufremkommelige Terreen. Vort Ophold i denne
usle Stilling strakte sig over et Tidsrum af seks Dage, og da vi blev aflgste og kom ud af
dette Helvede, var vi saa glade som Bgrn. Vi begyndte da ogsaa med det samme at syn-
ge; men et Kommandoraab: "Hold Mund! Russerne kan hgre os!" fik Sangen til at for-
stumme. Teaenk, at man kunde glemme Faren saa hurtigt.

Den naste Morgen naaede vi Bad Balden, hvor vi kom i Kvarter. Bad Balden var kendt
for sine helbredende Kilder. Nu blev Bygningerne brugt som Militerlazaret. Vort Kom-
pagni var ikke i den allerbedste Forfatning. Vi havde nemlig haft mange saarede og
faldne, og af de resterende var omkring 70 Procent syge. Det var den vemmelige Dy-
senteri, der plagede os. Vi gennemgik en langvarig Kur med amerikansk Olie og Digt-
kost, og lidt efter lidt kom de fleste af os dog til Heegterne igen. En Del maatte dog ind-
lzegges paa Lazaret. For at komme mig helt blev jeg tildelt et Kompagni, der kun udfar-
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te lettere Arbejde. Vi faeldede Treer, og Stammerne anvendtes til Belagning af Vejba-
nerne, der for det meste var bundlgse.

Omsider fik jeg dog Ordre til at rejse til Mitau, hvor jeg skulde melde mig; men her ud-
stedte de et Rejsebevis (53) til .mig. og beordrede mig til Budapest. Det var en lang Rej-
se, Jeg skulde ud paa, og da det var omkring Juletid, ansggte Jeg om Orlov, men det
negtede man mig. Der var altsaa ikke andet at gore. Jeg maatte af Sted. Toget var over-
fyldt. Det var Soldater, der havde veeret saa heldige at faa Juleorlov, og de var naturlig-
vis glade. Jeg var det modsatte, men saa fik jeg den Ide, at jeg kunde leegge min Rejse-
rute over Osterrode, hvor min Troppedel hgrte hjemme, og prave, om jeg der havde me-
re Held med at faa Orlov. Jeg meldte mig hos Feldwebelen men sikken Overhaling, jeg
fik! Han raabte op om, hvad jeg bildte mig ind, og om jeg troede, at jeg saadan uden vi-
dere kunde forandre min Rejserute. "Toget gaar Klokken tolv, og dersom jeg ikke om-
gaaende fortsatte min Rejse, skulde han nok ekspedere mig videre." — Der var altsaa ik-
ke noget at gare. Jeg kreb ind i Toget og rejste mod Syd, ned til Regimentet, der nu var
i Rumenien. Efter de Fortellinger, vi fik af Soldater, der kom fra de Egne, .gik det
haardt til dernede.

Rejsen gik over Posen, og da vi kom til Breslau, fik jeg Lyst til at se lidt paa Byen. Jeg
havde forelgbig faaet nok af at sidde i Toget og gik ind i Ventesalen. Imidlertid karte
Toget, og da det naeste farst afgik Dagen derpaa, havde jeg god Tid til at se mig om. Ef-
ter tre Dages Forlgb kom jeg til Budapest og meldte mig. Der ankom lidt efter lidt flere
Soldater, som skulde videre sydpaa, og i de tre Dage, vi opholdt os i Budapest, fik vi
ogsaa Lejlighed til at leere denne By narmere at kende. Den var renlig, men den var
som udded. Vi saa kun Soldater og gamle Mennesker, og der var intet at faa i Butikker-
ne.

Den 22. December fik vi Marchordre. Vi skulde fortsette til Bukarest. Vi rejste hele
Natten igennem og kom saa til Turun-Soverin, en By, der laa ved Donaufloden, paa
Rumeeniens Grense. Vi meldte os paa Kommandanturen. Man forklarede os, at der her-
fra farte to Veje til Bukarest. Den ene gik med Skib ned ad Donaufloden, og den anden
med Toget over Krajowa. Man gjorde os dog (54) opmarksom paa, at Vejen over Land
var usikker, fordi mange af Broerne var blevet spraengt. Vi holdt Raadslagning og blev
enige om at valge den lengste Vej, og det var Jernbanerejsen. Vi syntes, vi kunde
komme tidligt nok i Skyttegraven. Vi steg altsaa i Toget, og da vi kom til Krajowa, viste
det sig da ogsaa, at Rejsen ikke kunde fortsattes med Toget. Nogle gamle Landstorms-
mand, der nylig var kommet fra Tyskland, tilbgd os Kvarter hos sig, og her oplevede vi
Juleaften. Juleaftensdag gik vi rundt i Gaderne, spaendte paa, hvorledes det saa ud i Ru-
menien. Bybefolkningen var der ikke noget merkeligt ved. Den lignede i sin Paaklad-
ning Menneskene i de fleste af Tysklands Storbyer; derimod kunde man ikke undgaa at
leegge Meerke til Folk fra Landet. Kvinderne var barfodede og var ifart Nationuldragter.
Saadan er det overalt paa Landet, men vi syntes nu alligevel, at de i hele deres Fremto-
ning mindede om Taterne. Vi solgte en Del af vore Ejendele til dem og kom paa denne
Maade til Penge, og de betalte en god Pris. Hist og her var der i Gaderne opstillet Pglse-
vogne. Disse var dog ikke udstyret saadan, som vi kender dem. De havde alle et trans-
portabelt Ildsted, over hvilket der var anbragt en Rist. Nu blev Pglserne lagt paa Risten
og blev stegt i deres eget Fedt. Andre Steder ristede man Meloner eller Solsikkefrg, og
det var en stor Lakkerbidsken for den indfedte Befolkning. Man flokkedes omkring
Vognen som herhjemme omkring en Isbod.
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Om Aftenen havde de flinke Landstormsmaend inviteret os til at deltage i deres Julefest.
Et Juletree havde vi nu ikke, men vi fik en god, varm Kaffe og et lille Franskbrgd. Det
var Ting, vi ikke havde smagt i lange Tider, og som vi derfor forstod at satte Pris paa.
Det var dog ogsaa det eneste Lyspunkt, denne Juleaften bad paa. Vi krgb sammen i
Smaaklynger paa lidt Strgelse i en Krog og sendte triste Tanker til dem derhjemme.
Juledagsmorgen var vi tidligt paa Benene, for vi havde besluttet at tage tilbage til Tu-
run-Soverin. Vi overnattede (55) i et Klasseverelse i en Pigeskole, og naeste Dag fik vi
paa Kommandanturen Rejsebevis til Postskibet, saa vi kunde prgve at komme frem ad
den Rute. Ligeledes fik vi udleveret Proviant til tre Dage samt to Feltflasker fyldt med
dejlig Vin. Vi fandt ned til Havnen, hvor Skibet laa klar til Afgang. Det var en gstrigsk
Postdamper, en gammel Hjuldamper. Der var en Mangde Soldater om Bord, nasten al-
le fra Bajern. De skulde alle til Fronten. Da Kahytterne var optaget, maatte vi finde os
en Plads paa Dakket. Det blev saaledes en meget kold Tur. Min Kammerat og jeg fandt
saaledes en Plads mellem Postseekkene, hvor der var lidt Lee. Det blev en lang Rejsedag
og en endnu lengere Nat. Det var ellers en interessant Tur. Donau floden var enkelte
Steder saa bred som vore Fjorde, men hist og her fandtes langstrakte Sandbanker. Det
var ikke helt let at mangvrere, og det skete da ogsaa af og til, at Hjulskovlene rendte ind
i Sandbankerne, saa Skibet fik Slagside. En Gang imellem sad vi fast og maatte slaa
Bak for at komme fri. Kaptajnen og Styrmanden var hele Tiden paa Broen og holdt
skarpt Udkig.

Neeste Dags Morgen kom vi til Putschin, en By paa den bulgarske Side af Floden. Her
maatte vi gaa fra Borde og blev i en Baad ferget over paa Flodens modsatte Bred. Flo-
den vrimlede her med senkede Skibe. Vi blev sat i Land i en lille By, Grigio. Den var
fuldsteendig forladt, og de fleste Huse var braendt. Byen havde en ejendommelig Mar-
kedsplads. Den laa i Byens Centrum, og herfra udgik alle Gader i Straaleform til alle
Sider. Vort Maal var jo Bukarest; men det viste sig, at det nu ikke var saa helt let at
komme dertil. Der gik kun Tog med Ammunition dertil, og disse Tog maatte vi ikke be-
nytte. Vi drev omkring i Byen i samfulde tre Dage, men saa besluttede vi os til trods
Forbudet at rejse videre med Ammunitionstoget. Vi gad simpelthen ikke veere der len-
gere. Toget afgik henimod Aften. Vi ventede, til det havde sat sig i Gang, saa for vi op i
en af Vognene og steg op i Bremserummet. Det gik godt, og lidt efter Midnat var (56) vi
i Bukarest. Det var den 31. December. Vi meldte os paa Samlingsstedet for vildfarende
Soldater og lagde os til Hvile i en Krog paa Banegaarden. Om Morgenen blev vi vaekket
af en Feldwebel og maatte treede an med hele vor Udrustning. Vi var vel en Snes Mand.
Han farte os ind i -en Sidegade og ind i et Lokale, der lignede et Kontor. Det var en Un-
derafdeling af Etape-Kommandanturen i Bukarest.

| Kontoret var der en Del civilkledte Herrer, blandt andet nogle Godsejere. Vi blev nu
inddelt i smaa Hold, to Mand og en Underkorporal, eller fire Mand og en Underofficer.
Da Inddelingen var tilendebragt, stod jeg alene tilbage. Der kom nu en Lgjtnant hen til
mig og spurgte, hvor jeg havde gaaet i Skole. Da jeg havde besvaret Spgrgsmaalene,
sagde han: "Saa er De jo ikke dum; De kan fglge med den Herre der." Han viste mig.
over til en stor, korpulent Herre. Han hed Zwiebel, men trods det tyskklingende Navn
var han dog en fuldblods Rumaner, og han kunde kun nogle ganske faa tyske Gloser.
Inden vi forlod Kontoret, fik jeg et Legitimationsbevis, i hvilket der stod, at jeg skulde
transportere Tre til Bukarest.
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Da vi var kommet udenfor, bestilte Zwiebel en Taksa-vogn, og saa karte vi i strygende
Fart til hans Villa. Jeg ngd rigtigt som almindelig Soldat at sidde i denne fine Vogn.
Ankommet til hans Villa blev jeg glimrende trakteret. Jeg kunde bare fremfare mine
@nsker. De blev straks opfyldte. Han foreerede mig endda Tobak, Cigaretter og to Par
dejlige uldne Stremper, hjemmestrikkede! — Saa blev jeg forestillet for de Mennesker,
jeg skulde have med paa min Ekspedition efter Trae. Den ene af dem var en Graker.
Han hed Sanfir; han var en snu Hestehandler og talte en Mangde Sprog, bl.a. ogsaa
Tysk.

Vi fik nu fat i en lille Gig, der blev trukket af et udsultet gg, og saa karte vi ud til et
Gods, der laa to Dagsrejser fra Byen. gget var saa medtaget, at det neppe kunde staa
paa Benene, og naar man ikke ustandselig pirrede til det med Pisken, vilde det falde i
Sgvn. Omsider kom (57) vi da til Godset. Store Arealer var daekket med Skov, andre var
tilsaaet med Majs. Skovene lignede nu ikke vore Skove. Der var ingen hgje Bage eller
kraftige Ege, nej, det hele var en forkrgblet Kratskov, og "Stammerne" var ikke tykkere
end en Arm. Det var saadant "Tra", vi skulde kare til Byen, for der var det knapt med
Brandsel. Tyskerne leverede jo hverken Tre eller Kul til Rumanien. Jeg blev godt be-
veertet paa Godset, ja, de vidste ligefrem ikke alt det gode, de vilde gare for mig. Jeg fik
hver Morgen friskbagt Brad, hjemmekeernet Smar og £g, om Middagen ofte stegte Du-
er og andre lekre og velsmagende Sager. Jeg var nu ikke helt tilfreds med, at de saadan
diskede op for mig. Jeg syntes, det kunde vare meget morsommere at leve sammen med
de indfadte, spise deres Mad og lare deres Skikke at kende. Og det kom jeg da ogsaa
til. Nu skal jeg fortzelle, hvorledes en Middag med de indfadte forlgb.

Alle Folkene sad i Skradderstilling, altsaa med korslagte Ben, omkring et lavt, rundt
Bord. Det havde vel en Diameter paa 1%, Meter, men det var kun 25 Centimeter hgjt.
Middagsmaden var nasten altid den samme: Majsgrad, og den blev tilberedt i en Grue-
kedel. Naar Grgden var ferdig, lgftede man Gruekedlen ind over Bordet, vippede den
om og lod Gragden falde ned paa det bare Bord. Man kaldte denne Ret "Mamelika". | en
mindre Gryde havde man tilberedt "Dyppelsen”, en merkelig Veedske, i hvilken der
fandtes Hvidkaalsblade og spansk Peber; den havde en syrlig Smag. Nu korsede alle
omkringsiddende sig og mumlede en kort Bgn, hvorefter de halede deres Traskeer
frem. Dem havde de altid hos sig, enten i Stgvleskaftet eller i Lommen, og saa gik det
lgs. Man tog for sig af Graden fra alle Sider, og havde man tilfeeldigvis ingen Ske hos
sig, brugte man Fingrene. Det varede da heller ikke lenge, for Bordet var tomt, og
Maaltidet var forbi.

Til Transporten af Traeet skulde jeg jo bruge baade Vogne og Traekdyr, og jeg gik altsaa
i Gang med at (58) rekvirere det forngdne. Tolken og jeg besggte de forskellige Bgnder
i Landsbyen, og jeg havde Heldet med mig; kun eet Sted voldte det lidt Besveaer med at
faa Bonden til at kere. Han sagde nemlig, at Vognen var i Stykker, og at hans Dyr var
syge. Det passede sikkert ikke, men jeg kunde godt forstaa, at han ngdig vilde indlade
sig med os. Kanske saa han aldrig mere sin VVogn og sine Dyr. Vi besaa hans Vogn; ja,
det var rigtigt nok; den manglede Hjulene, og saa kunde den naturligvis ikke kare; men
Hjulene fandt vi oppe paa Loftet, og saa var hans Vogn jo hurtigt gjort kereklar. Saa var
det Traekdyrene. Det var et Spaend Kger. Naar Kgerne brugtes som Traekdyr, var deres
Hove altid beslaaet med Jern; men Bonden havde ogsaa fjernet Jernene. Det saa vi selv-
falgelig straks. Vi fik Dyrene beslaaet igen, og inden Dagen var gaaet, havde vi skrabet
tyve Vogne med Traekdyr sammen.
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Vi skulde dog ogsaa have nogle Folk til at foretage Skovningen af Traeet. Dem fik vi nu
ogsaa samlet, og efter nogle Dages Forlgb havde vi feeldet saa meget, at vi kunde laesse
Vognene. Saa startede vi mod Bukarest.

Det var en lang Rejse, og den vilde vare mindst to Dage. Vi begyndte Turen tidligt om
Morgenen. Det var egentlig en imponerende Karavane, og jeg var helt stolt og fglte mig
som en Slags Opdagelsesrejsende i et fremmed Land. Vi kom kun langsomt fremad.
Bgnderne gik ved Siden af deres Vogne. De holdt Temmen i Haanden, ansporede deres
sgvnige Dyr med ildnende Tilraab, eller ogsaa smaanynnede de. Dyrene fortsatte dog i
det stadige, langsomme Tempo og lod sig ikke gaa paa af Kuskeries Raab. En Gang
imellem blev de endog staedige og smed sig ned. Saa standsede hele Karavanen, og vi
kom ikke videre, fgr det igen behagede dem at staa op. Da det var blevet Midnat, holdt
vi et starre Hvil. Vi kerte ind paa en Mark og placerede Vognene i en Firkant. Midt inde
paa den aabne Plads teendte vi et stort Baal; Banderne kogte den rumanske Nationalret,
Bgnnesuppe med Lag, og dertil spiste de Paprika.

(59) Banderne var allesammen meget gode ved mig, og det var rarende at se deres Om-
sorg for mig. De sagde: "Nemzi" (Tyskeren) kan ikke spise vores almindelige Bondek-
kost, og saa serverede de nogle fine Bgffer for mig. Bgfferne blev indgnedet i Lag og
Paprika, spiddet paa en Stang og dernast stegt over Baalet. Af Hvedemel lavede de et
Bred og bagte det i Baalets Glader, og | kan tro, det smagte glimrende. Efter Maaltidet
rullede de Cigaretter. Som Daksblad brugte de de tynde Blade, der ligger omkring
Majskolben. De brugte ikke Tendstikker, nej, de brugte Fyrsten og Staal, og Gnisten
antendte et Stykke Fyrsvamp. Det var interessant at Se saadan et gammelt Fyrtgj i
Brug. Det kender vi jo ellers kun fra vore Bedsteforaldres Beretninger.

Efter at Cigaretten var rgget, grupperede man sig omkring det varme Baal, strakte sig og
ngd nogle Timers Sgvn. Det var rigtig et dejligt Liv i den fri Natur, saadan som jeg el-
skede det. Omsider kom vi da alle paa Benene igen og fortsatte vor Rejse ind til Hoved-
staden, hvor vi laessede vort Tre af. Jeg var Godsejerens Gast den Dag, og henimod Af-
ten begyndte vi Tilbageturen. Den gik naturligvis lettere. — Vi var ikke saa faa Gange i
Byen med Tree, men lidt efter lidt mistede Bgnderne Interessen for disse Ture, og jeg fik
efterhaanden mere og mere Besveer med at skaffe de ngdvendige Karetgjer. For mig var
det dog en dejlig Tid. Det var rart at feerdes mellem disse Bgnder i den lille Landsby.
Jeg glemte ligefrem, at der var Krig, og at jeg var Soldat.

De unge i Landsbyen inviterede mig hver Aften hjem til sig; efter Klokken otte var der
nemlig Udgangsforbud. Vi legede Sanglege paa Logulvet, Tagfat og Blindebuk, og de
morede sig som store Bgrn. Naturligvis spurgte de mig ud om alt mellem Himmel og
Jord. Da jeg fortalte dem, at de unge hjemme hos os kunde baade lase og skrive, gjorde
de store gjne. Det kunde de nemlig ikke. Hos dem var der nemlig kun Skolegang for
den bedre stillede Del af Befolkningen. Engang kom de med en (60)fransk Avis, som de
vilde have, jeg skulde lzese op af for dem. Da Jeg sagde, at det kunde jeg ikke, stod de
helt uforstaaende over for det, for jeg havde jo sagt, at jeg kunde laese, og saa maatte det
da vaere lige meget om det var Tysk eller Fransk.

Imellem de unge var der blandt andre en Fyr, som var keempestor og bomsteerk. Han var
meget interesseret i mm Bgsse, som jeg altid havde hos mig. Jeg var nemlig bange for,
at den skulde blive stjaalet. Hele min Ammunitionsbeholdning bestod af kun ti Patroner.
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Den unge Mand, Dimitrof, vilde nu gerne vide, hvor mange Patroner Jeg havde, og om
jeg i det hele taget kunde skyde. Jeg tror nok, at han betvivlede det, for han sagde: "Hvis
du kan skyde, saa maa du jo ogsaa kunne ramme f. Eks. en grn." Jeg forklarede ham, at
man ikke skad Fugle med en Kugle, men med Hagl og med en Jagtbasse. Dette Svar
bestyrkede ham dog i hans Mistro til mig, og Jeg indsaa nok, at dersom jeg vilde redde
min /re og Anseelse som Skytte, maatte jeg preve min Lykke. Vi gik et Stykke uden
for Landsbyen, og omtrent 400 Meter fra os sad der oppe i Toppen af et Tre en grn.
"Prgv saa, om du kan skyde den ned," sagde Dimitrof. Jeg ladede knelede ned, sigtede
omhyggeligt og fyrede lgs. Fuglen drattede ned paa Jorden som en Bylt. Dimitrof styr-
tede efter Fuglen. Den var ramt i venstre Vinge. Det var en stolt Fugl. Den havde et
Vingefang paa omkring en Meter og den hvaesede som en Kat. Den var nasten ikke til
at komme ner. Jeg var naturligvis stolt og sagde til Dimitrof, at han maatte beholde
Fuglen. Dimitrof spurgte nu, om alle tyske Soldater var saa dygtige til at ramme. Det
bekreftede jeg naturligvis, og han var meget imponeret.

I undrer jer sikkert ikke, naar jeg fortaller jer, at jeg ogsaa blev gode Venner med en af
Landsbyens unge Piger. Hun hed Jolaska, og hun larte mig en hel Del rumanske Glo-
ser. Det var jo naturligt, at jeg leerte saa meget af dette Sprog, at vi kunde have Udbytte
af vort Samkvem. Men ak, jeg var ikke l&enge om at erfare, at (61) hun havde et Hjerte
saa stort, at hun kunde dele det mellem mig og en anden. Denne anden var "Primar”en i
Landsbyen, og han regnede endda med, at Jolaska var hans Keareste. — - Primaren er vel
noget lignende som Sogneraadsformanden herhjemme. Han er den Mand i Landsbyen,
der kan laese og skrive. Han leeser Breve for Folk og besvarer dem ogsaa. Han tager
imod Folks Skatteindbetalinger, og det var morsomt at se, hvordan den Kvittering saa
ud, som de fik for de indbetalte Belgb. Primaren lavede med Blak et Kryds bag deres
Navne paa Skattelisten, og Skatteborgeren satte nu sin Tommeltot i Krydset og tveerede
det vaade Blak ud, enten til hgjre eller til venstre, opad eller nedad og havde saaledes
Kvittering for Belgbet. Primaren havde saaledes en alsidig Indtaegtskilde, for naturligvis
gjorde han ikke alt dette Arbejde gratis - - og nu var Primaren og jeg altsaa blevet Riva-
ler! - -

Naar jeg feerdedes i Egnene omkring Landsbyen, sgrgede jeg altid for at passere de
gstrigske Etapeposter. De var ikke saa ngjeregnende som de prgjsiske. Bare jeg viste
mit Legitimationsbevis, var alt i Orden, og jeg kunde altid passere uhindret.

En Morgen gik jeg gennem Landsbyens. Gade og mgdte da Tolken. Der var faldet Sne,
og det var meget koldt. Vi stod og holdt Snak. Da kom Primaren. Jeg havde paa For-
nemmelsen, at Primaren og Tolken ikke just var mine bedste Venner, for de to talte med
hinanden, og jeg kunde lase i deres Ansigter, at det var om noget, der angik mig. Plud-
selig henvendte Primaren sig til mig og pegede paa, det Hus, i hvilket vor felles Venin-
de boede. Jeg forstod dog ikke, hvad Prima en sagde og spurgte derfor Tolken, hvad han
mente. Han forklarede mig, at Primaren lod mig vide, at det var hans Kereste, der boe-
de i Huset der. Saa var jeg med. Jeg lo af fuld Hals lige op i Ansigtet paa Primaren. Det
tog han mig dog ilde op, for han blev edderspendt vred og gik ind paa mig. Jeg gav
ham, nermest for Skrgmt, med Haanden et let Stgd for Brystet; men han (62) fik dog
Overbalance og faldt bagover. Og nu gik han helt fra Sngvsen. Han var rgd i Hovedet af
Vrede og slap i rivende Tempo en Ordstrem lgs imod mig, som kun Sydlaendinge kan
gare det, naar de gaar ud af deres gode Skind. Han raabte blandt andet, at jeg var en De-
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sertar, og at han omgaaende vilde melde mig. — - Jeg tror nu nok, at det var Tolken, den
Filur, der startede hele denne Historie.

Der gik mange Tanker igennem mit Hoved, for det var bestemt ikke godt for mig at vee-
re Uvenner med Primaren. Han var jo Landsbyens Overhoved, og jeg vilde vel faa en
hel Del Ubehageligheder, naar han virkelig meldte mig. Naturligvis havde jeg jo mit
Legitimationsbevis, men det var jo nu allerede tre Maaneder gammelt og var kanske
foreeldet. Det var jo ogsaa min Mistro til mine Papirers Gyldighed, der fik mig til at be-
nytte de gstrigske Passersteder. Og nu fortalte Tolken mig - var han skadefro? - at de
gstrigske Passersteder var sparrede, da Broerne var gdelagte. Jeg var altsaa ngdt til at
passere de tyske Poster.

Omkring April, det var altsaa i 1917, skulde jeg atter til Bukarest med en Ladning Trz.
Jeg anede ikke, at det skulde blive den sidste Rejse; men det blev det altsaa. Starten blev
forsinket, og vi kom farst af Sted ved Middagstid. Karavanen sneglede langsomt frem-
ad. | Markningen kom vi til den farste tyske Etapestation. Det var to holstenske Land-
stormsmand, der standsede os. De forlangte at se mit Legitimationsbevis. "Det er ellers
gammelt," sagde han, "men vi har ikke noget imod, at du kerer videre," og saa lo han.
Vi karte videre, og kort efter mgdte vi Etapepostens Kommandant. Intet ondt anende
kerte jeg forbi; men pludselig raabte han: "Holdt! Lad mig se Deres Legitimationsbe-
vis!" — Jeg viste ham det. Han laste det, studerede det lidt ngjere .og sagde saa: "Hvad
har De paa Deres Vogn?" - "Tra", svarede jeg. "Naa,"” sagde han, "lad os se lidt ngjere
paa det,” og saa begyndte han at gaa langs med Vognraekken. — Blandt (63) Vognene
var der nu altid een, der var laesset med Foder til Dyrene, Majsblade, men at en eller an-
den ogsaa havde skjult en slagtet Gris i Vognen, var jeg ganske uvidende om. — Da nu
Kommandanten kom hen til denne Vogn, spurgte han, hvad den var lesset med. Jeg
svarede selvfglgelig: "Foder til Dyrene." — Godt!" sagde han, og saa gav han to Soldater
Ordre til at smide Majshalmen ned. — - - - Saa kom altsaa til min store Overraskelse den
slagtede Gris frem. Jeg gjorde i Sandhed store gjne. "Naa, saadan!" sagde han, "er det
saaledes fat med Dem! Nu maa De hellere falge med hen paa Kommandanturen." — Jeg
prgvede at slippe fra det ved at sige, at jeg darligt kunde lade min Transport i Stikken.
Det skal indrgmmes, at jeg sagde det ret spagfeerdigt. "De kan veere ganske rolig," sagde
Kommandanten, Transporten skal vi nok tage os af; kom De bare med".

Vi kom altsaa ind paa Kommandanturen, og her fratog man mig alle mine Ejendele, og-
saa mit Pas, hvorefter jeg maatte vandre i Kasjotten. — Arresten var et gammelt Kakken.
Der var Jernsteenger for Vinduerne, og Daren blev forsvarligt laaset. — Skjult paa mig
havde jeg en Del Breve, som jeg havde lovet nogle Bgnder at aflevere hos deres Familie
i Hovedstaden. Jeg fik nu travit med at rive dem i bitte smaa Stykker, og da det var
gjort, stoppede jeg dem omhyggeligt ned igennem en Revne i Gulvets Bradder. Nu
kunde de ikke bringe nogen i Forlegenhed. Efter dette Arbejde lagde jeg mig med god
Samvittighed til Hvile og sov godt til den lyse Morgen. — Og saa var det uigenkaldeligt
forbi med de skanne og sorglase Dage.

Naste Morgen farte en Landstormsmand mig til Bukarest, til Justitspaladset, hvor jeg
blev indesparret i Kelderen. Jeg var ikke ene i min Celle, tvaertimod! Jeg fandt her
mange “"Lidelsesfeller" . Her var baade Desertgrer, Forbrydere og andre fine Herrer.
Behandlingen og Forplejningen var daarlig.

En Dag bragte man to civilkleedte Mand ind. Det var to tyske Soldater, Desertgrer. Den
ene afslgrede engang, (64) at han var i Besiddelse af en Jernfil. Han stod ofte og;
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smaasnakkede hemmelighedsfuldt med tre andre Fanger. Jeg tenkte ofte paa, hvad de
mon drgftede. Jeg skulde snart faa Vished om det. Deres Hemmelighedskreemmen gik
ganske simpelt ud paa, at de vilde file Jernsteengerne foran Vinduerne over og saa for-
dufte. Efter mm Mening var det en haablgs Gerning, for uden for Vinduerne gik der jo
Vagt, og Udbryderne vilde jo ikke naa langt. Jeg havde ikke i Sinde at vove mig ud paa
Glatis og undgik dem derfor saa vidt muligt. Desuden kendte jeg de prgjsiske Metoder
saa godt, at jeg forudsaa, at de vilde straffe alle os andre, dersom Flugten virkelig lyk-
kedes.

En Aften var der et febrilsk Rgre mellem Udbryderne. Jeg var klar over, at der snart vil-
de ske noget. Det var mig umuligt at falde i Sgvn. Omkring ved Ettiden blev Dgren
pludseligt revet op. Vagtposten stod i Dgren og brglede: "Op med jer!" — Jeg var straks
klar over, hvad der var sket. Men se! Oppe i Vinduet hang en Mand. Han kunde hverken
komme ud eller ind. En af Jernsteengerne var braekket ud, men det opstaaede Hul var for
lille. Manden var blevet heengende i Vinduet, og nu havde Vagten udenfor slaaet Alarm.
Vi blev alle beordret ind i et andet Rum og naste Dag blev vi alle enkeltvis taget i For-
hgr. Man fandt frem til Sammensvargelsens Hovedmend, og disse blev indsat i mark
Arrest. Nogle Dage senere kom alle vi gvrige, omkring tredive Mand, for Retten. Rets-
formanden, en Officer, bgd os med haanlig Stemme Velkommen. Han tog en Brow-
ningpistol frem, ladede den og sagde ironisk: "Kender | en saadan Tingest?" Det kunde
vi jo ikke nzgte. "Naa", sagde han, "saa skulde vi jo gerne hgre lidt om hvad | kender til
Sagen." Vi svarede, at, vi var uvidende om, hvad der skulde ske. Vi blev taget i Ed, men
det nyttede jo heller ikke Spor. Der kom intet frem. Til sidst sagde Officeren: "Naa,
denne Gang kan I slippe; men | skal nu ikke bilde mig ind, at I intet kendte til Sagen.
Ud med jer!" Vi gik tilbage til vort "Logi”, og dermed var denne Sag afsluttet.

(65) Tilbage var jo dog m i n "Sag". J eg kom i Forhgr. De kunde ikke begribe, hvad det
var for en Underafdeling af Etape-Kommandanturen i Bukarest, som havde beordret
mig til at udfgre de mange Transporter med Tre. En saadan Underafdeling eksisterede
overhovedet ikke. De foreholdt mig, at jeg havde begaaet en stor Fejl ved aldrig under
Transporterne at melde mig paa Kommandanturen, naar jeg var i Bukarest. Jeg svarede,
at jeg daarligt kunde melde mig, naar der, som de sagde, ingen Underafdeling fandtes.
Efter nogen Tids Forlgb blev jeg sammen med en Underkorporal, som var deserteret fra
vort Kompagni, sendt tilbage til Regimentet. Dette opholdt sig for Resten slet ikke mere
i Rumanien. Det var i Mellemtiden blevet overfgrt til Frankrig. Vi pakkede altsaa vore
Sager og gik til Banegaarden. Min Fglgesvend, Underkorporalen, viste sig at vere en
snu Krabat, og han kunde veere med til de veerste Tossestreger. Han fortalte mig, at han
skulde have veret paa Officersskole, medens Regimentet endnu laa i Rusland, men da
saa Regimentet kom til Rumenien var det ikke blevet til noget. Saa havde han faaet nok
af det hele og var forduftet. Da vi var kommet ned paa Banegaarden, sagde Underkor-
poralen, at han var sulten. Det er jeg ogsaa," sagde jeg. "Den er fin," svarede han “kom
nu bare med, saa skal du se." Vi gik hen til nogle Koner, der solgte en Slags Kringle til
de rejsende. Kringlerne laa paa en Bakke, som var anbragt foran Konernes Mave, og
som holdtes i Stilling ved Hjelp af en Sele omkring deres Ryg. Vi stod og saa paa de
fremlagte Varer; men med eet satte Underkorporalen med fuld Kraft en Nave under
Bakken, saa denne rgg i Vejret, og alle de gode Kringler. flgj ud til alle Sider. Der blev
raabt og skreget, men i et pludseligt opstaaede Virvar forsvandt alle Kringlerne i Un-
derkorporalens Lommer. Vi fik travlt med at komme ind i Toget, som heldigvis satte sig
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i Gang kort efter, og saa begyndte en dejlig Tur over Wien og gennem Bayern. Efter tre
Dages Karsel var vi i Kgln. Vi tog os her (66) en Fridag og besaa Byen. Serlig impone-
ret var vi over den magtige Domkirke. Fer vi forlod Kgln, lod vi os udlevere Proviant
til tre Dage, og saa kerte vi til Diedenhofen, hvor Regimentet laa.
Vor Feldwebel var gjensynlig overstremmende glad, da han saa os igen. Han gav os paa
&gte progjsisk Maner en varm Velkomst, og vi falte straks, at vi saa at sige var kommet
fra Dynen i Sengehalmen. Regimentets tynde Reekker blev just i de Dage opfyldt med
nye Folk, og vi var da ogsaa straks klar over, hvad der skulde ske i den allernermeste
Fremtid.
Nogle faa Dage senere fik jeg Ordre til at melde mig hos Regimentets Dommer. Han
tog Akterne frem, som laa paa Bordet foran ham og laeste op af dem. Det fremgik heraf,
at jeg var anklaget for Faneflugt og Desertering. Han spurgte mig nu, om jeg havde no-
get at indvende mod Anklagen. Jeg protesterede naturligvis paa det kraftigste og sagde,
at jeg aldrig havde tenkt paa at desertere eller paa Faneflugt. Han opfordrede mig deref-
ter til at fremstille Sagen set fra min Side. Det gjorde jeg, og han skrev straks en ny Pro-
tokol, hvorefter jeg kunde gaa. -- -
Jeg var nu ved Regimentet igen, men jeg kunde nok merke, at man alle Vegne nzarede
Muistillid til mig, og naar der var sket et eller andet, var man straks tilbgjelig til at udpe-
ge mig som den skyldige. Farst engang efter flere Maaneders Forlgb kaldte Feldweblen
mig til sig og meddelte mig, at min Sag nu var blevet undersggt, at man intet havde at
sige mig paa, og at jeg var frikendt.
Farst senere erfarede jeg ad Omveje, at der i Bukarest skete baade dette og hint, som det
ikke var raadeligt at tale altfor hgjt om.

Franz Jghnk, Aabenraa.

Til vore dgde Kammeraters Ihukommelse.

(67) Jeg skriver disse Linier for at mindes vore dede Kammerater, de, der bukkede un-
der for Kolera-Epidemien, medens vi opholdt os i Karpaterne.

Vort Kompagni, tilhgrende Landstorms Inf. Batl. Flensborg 111, laa i Buszytyn, i en Ma-
jergaard, som de kaldes der. Disse Gaarde ejes af jgdiske Baroner som ikke sjeldent
ejer 30-40 saadanne Gaarde og mgller. Gaardene, der er bortforpagtede, er delte saale-
des, at Stuehuset ligger Vest for Vejen, Avlsbygningerne derimod mod gst. Vore Befa-
lingsmeend og Sanitetspersonalet havde taget Stuehuset i Besiddelse, hvorimod Mand-
skabet, 60 Mand, var anbragt i den ene Lade. Den anden Lade var belagt med russiske
Krigsfanger, som vi skulde bevogte. Staben havde et bedre Kvarter; den laa inde i Byen.
Det var den 27. Juli 1915 omkring ved Middagstid. Jeg havde hentet min Middagsmad
og var ved at spise, da vor Kammerat Andreas Paulsen fra Haderslev kom indenfor og
sagde, at han fglte sig meget daarlig, slgj og syg. "Men," sagde han, "nu vil jeg hente
min Middagsmad saa bliver det kanske bedre." — Han kom tilbage med den, men satte
den stiltiende paa Bordet. Derefter gik han ned til Sanitetspersonalet for at anmode dem
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om Raad. Han var nappe kommet derned, far han faldt sammen. De bar ham nu ud og
lagde ham i Skyggen af en Syrenbusk. Vel fandtes der et Lazaret i Byen, men det var
blevet rammet og gjort grundigt i Stand, da Lokalerne skulde tages i Brug af Staben.
Senere flyttedes Andreas Paulsen over i Skyggen af en Halmstak, for Solen var begyndt
at genere ham.

Jeg havde Vagt ved Russerne mellem Klokken et og tre og var flere Gange henne for at
se til ham. Han var (68) da allerede ved at blive mark i Ansigtet, og det stod os klart, at
han var angrebet af Kolera, denne farlige Sygdom, der som en Epidemi hargede disse
Egne paa den Tid. Andreas Pauls en havde sveert ved at tale. Da der nu i hurtig Raekke-
falge kom op til en halv Snes nye Tilfelde i vort Mandskab, maatte Lazarettet om-
gaaende tages i Brug igen, og Andreas Paulsen blev med det samme indlagt; men hans
Liv stod desvarre ikke til at redde. Han dgde i Nattens Lgb. Blandt de senest angrebne
var ogsaa vor Kammerat Hildebrandt fra Haderslev. Ogsaa han gik desveerre bort.

Alle vi andre blev nu vaccinerede mod Kolera, og Smitten blev Gud ske Lov standset.
Vi fglte os ellers alle mere eller mindre slgje. Vi opgav den Lade, vi boede i og fik en
anden anvist.

Nogle Dage senere overveerede de fleste af de Kammerater, der ikke havde Vagttjene-
ste, Andreas Paulsens Begravelse. Den dgde Kammerat blev lagt i en Kiste, som vi hav-
de faaet anskaffet, og russiske Krigsfanger karte ham til et nzrliggende Kloster, hvor
han blev begravet. Vi savnede Klokkeringningen og Prastens Medvirken, og da Befa-
lingsmandene paa Grund af Angsten for at blive smittet holdt sig borte, bad vor gode
Kammerat Anton Houborg fra Haderslev Inspekteren for Lazarettet om Tilladelse til at
sige et Par Ord paa den afdgde Kammerats Modersmaal. Inspektgren gav sit Samtykke
dertil, og Anton Houborg sagde nogle smukke Mindeord og sluttede med at bede Fa-
dervor. Til Slut takkede Hospitalsinspektaren os, fordi vi havde deltaget i Jordefarden.
Nogle Dage senere blev vor Kammerat Hildebrandt sammen med andre Kammerater,
der faldt som Ofre for Epidemien, begravet paa samme Sted; men da var det paa Grund
af Frygten for Smitte blevet os strengt forbudt at deltage i Begravelsen - desvarre.

Morten Busk, Hoptrup.

Forteel Kammerat.

Samlet og genfortalt ved Niels Lustrup, Spandet.

Peder Aaskov, Frifelt, forteller:
(69) Du, Lemberg, Lemberg er faldet!
Ja, saadan lgd Raabet mod mig hin Dag i Krigsaaret 1915. Et infamt Raab, finder jeg,
der ganske fredeligt kommer paa min Cykle, undervejs til min Arbejdsplads .i vor Na-
boby."Naa, tror du," svarede jeg med en vis a&rgerlig Betoning i Stemmen, "det er vel
Lagn, som saa meget andet, tror du ikke?" vovede jeg at svare ham.
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Jeg kendte godt nok Manden, der havde raabt Ordene. Det var en indvandret Tysker,
Teglbreender her i Byen. Stricker var tysk, men at han var fanatisk tysk, havde jeg ikke
regnet med. Det med Lemberg skulde vel nok have sin Rigtighed, men alligevel. ... Som
en Bekreeftelse gled nu det tyske Flag til Tops ved Amtshanestationens Barakbygning.
Naa, skidt med det, teenkte jeg og fortsatte min Vej. | Dagens Lgb tenkte jeg mere over
Sagen. Jeg skulde vist have taget mere Vare paa min Mund .... Vist saa, vist saa, man
kunde se sig gal over de hjemlige Tyskeres fraekke og brovtende Optraden ....

I Nattens lgb dukkede en Trop Soldater op; man tog Peder - det vil sige mig - ved Vin-
gebenet. Jeg maatte ud af Sengen, fik lige Lov til at tage Afsked med min tapre Hustru,
og saa gik det af Sted til Skarbak, hvor jeg fik anvist Fribolig i Arresten. | Stedet for at
gve min daglige Dont med Sav og Murske, kunde jeg nu sidde her og filosofere over
Tilvaerelsen bag mit Rums "svenske Gardiner". Jeg var her Fange, men hvad, det kunde
jo veere veerre end det. Jeg havde veeret paa Session og var taget til Soldat, kunde vel
ogsaa snart vente at blive indkaldt, (70) saa saa lenge jeg sad her, kunde jeg paa en vis
Maade fgle mig tryg!

Straks den naste Formiddag kom jeg i et lengere Forher. Ja, jeg blev beskyldt for at
ville unddrage mig Vernepligten, og saa sagde man endvidere, at jeg var kendt for at
veaere en "fanatischer Déne". Det farste benzgtede jeg, det andet skulde nok have sin
Rigtighed. Hvad andet, kunde jeg vel sige. Dermed var dette Forhgr forbi, hvorefter jeg
kunde faa Lov at sidde og kukkelure i Fred og Ro i den Skaerbak-Arrest. — Havde der
bare ikke veret den forbandede haarde Briks og Arrestforvareren med samt hans Ma-
damme. — Naa, lad dem vere i Fred, saa havde jeg ikke nogen Grund til Klage. Jeg kom
ret snart til at staa paa en god og fortrolig Fod med Vagtmester Christiansen "Wacht-
meister” var en forstaaende og saare fornuftig Mand. Mearkeligt er det endda at teenke
sig, at vi to blev ret gode Venner. Vagtmesteren kunde ikke slippe mig ud; men min
Kone fik Lov til at aflegge mig Besgg, saa ofte hun vilde. Tre Uger gik hen paa denne
Maade; men en Dag kom Vagtmesteren og fortalte mig, at jeg den falgende Dag vilde
blive lgsladt. Jeg var blevet indkaldt, og han skulde nu fglge med mig til Haderslev,
hvor han skulde aflevere mig. Den naste Morgen kom jeg ud af Arresten, og med
Vagtmesteren i Haelene drog Optoget gennem Byen og om til Amtsbanegaarden. Vi steg
ind i Toget, der snart dampede af Sted med os.

Vagtmesteren var absolut en fin Mand. Han gik straks ind og satte sig i Vognens anden
Afdeling. Dette lettede jo sveert. Undervejs var der mange kendte Ansigter, der noget
benovet steg op i Toget. Mange af dem rejste i samme rinde som jeg. Vi holdt i Fri-
felt. Her maatte jeg tage en hastig Afsked med min Kone. — Det er ikke let saadan at
skulle tage Afsked med dem, man holder af. Saa var det forbi. Vi karte videre. - "Nej,
nej, god Dag, Peder!" — Det var Karl Schmidt fra Birkelev, der ogsaa maatte med den
Gang. "Ogsaa du, Stricker, er her, ser jeg". Jo, han var da ogsaa blevet indkaldt. | @ster
Aabglling blev Flokken (71) forgget med Hans Jepsen (Kryger). — Hvad vilde de dog
med ham? — Hans er et godt Menneske, men - lidt smaatosset. Paa Roager Station staar
Theodor Larsen og Kresten Beck, og saadan bliver de ved at mgde frem, indtil vi langt
om lenge naar vort Maal. Vagtmester en viser sig. Han giver mig et Vink, jeg felger
bagefter ham ud af Toget. Paa Perronen staar en lille Trop Soldater med opplantede Ba-
jonetter. Farvel, hviskede Vagtmesteren. Saa sagde han: "Hier der Arrestant Aschkow,
ubernehmen Sie ihn!" - "Marsch”, sagde Underofficeren. Under skarp Bevogtning fartes
jeg som en anden Forbryder gennem Haderslevs Gader.
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Jeg blev hgijtideligt afleveret paa "Meldeamt". Her sad jeg en god Times Tid, indtil der
dukker et nyt Hold Soldater op. "Mitfolgen!". Af Sted gik det, op til Kaserne-pladsen.
Her stod jeg da saa at sige endelig som en fri Mand. Aa, hvilket Mylder af Mennesker. —
Naa, der var da de kendte Ansigter igen derhjemmefra. Man tog det hele her med et vist
Galgenhumer. Vi blev indrullerede, blev leegeundersggt og inddelt i Hold. Det hele tog
Tid, og man blev efterhaanden lidt madflov. Omsider fik vi Indkvarteringssedler udle-
veret. Her i Haderslev lod det ikke til, at man havde Brug for saadanne flotte Karle som
0S ...

Far min Trop fik Lov til at forlade Kasernepladsen, blev mit Navn dog endnu en Gang
naevnt. Der forhandledes om det var betimeligt at spaerre mig inde til den fglgende Dags
Morgen. Den af saa mange godt kendte Feldwebel Schroder afgjorde hurtigt Sagen.
"Hvis Manden vil stikke af", sagde han, "saa vil det blive veerst for Aaskov selv. Jeg tror
nok, de vil nappe ham, far han naar Graensen og Danmark". Saa fik jeg da en Seddel li-
gesom alle de gvrige og kunde nu forlade Pladsen. Theodor Lassen og jeg skulde i
Kvarter hos en Fyrbgder ved Amtshanen. Fgrst maatte jeg dog hente mine private Ting
paa "Meldeamt”, dem havde jeg efterladt der. Snart vandrede vi videre. Vi fandt Gaden
0g Huset; men her viste det sig, at der nok ingen var hjemme. Vi tog i Dgren, men nej ...
- "Det (72) var da som Pokkers! — Hvad ger vi nu, Peder?" sagde Theodor. - "Ja, hvad
ger vi nu? — Jow, ser do, Theodor, de komme vi grov let om ve, & menn, vi melder vos
te e Polleti! Vi forlod saa Huset og vendte os igen mod Byens indre.

Heldet var med os, for en a&ldre Politimand kom lige imod os. Det blev mig, der kom til
at fgre Ordet. Jeg fik hurtigt Betjenten sat ind i Sagen. Han var ret flink. “Naa, .ingen
hjemme?" — Han stod lidt og grundede. Saa sagde han: "Her, | to, | kan godt fglge med
mig hjem. Mutter bliver sikkert glad. Vi har en Stue med en Seng i, den kan i nok begge
finde Plads i. Er | indforstaaet med det?" Han smilede.

"Jo, hvorfor ikke?" Og saa fulgtes vi da med den flinke Betjent hjem.

Hvor var det herligt efter mit lige afsluttede Arrest-ophold igen at faa sig vasket ordent-
ligt og saa bagefter at blive budt til Seede ved et efter Omstendighederne veldaekket Af-
tensbord. Sikket Held vi havde haft. VVore Veartsfolk var yderst flinke. Efter at vi saale-
des snart havde spist, foreslog jeg Theodor en lille Aftentur ned i Byen. — Det var rart at
fale sig som en fri Mand igen, selvom det kun var for en kort Stund. Snart vilde det jo
veere forbi. Theodor sagde selvfalgelig ikke nej, og vi drog af Sted. Vi var inde adskilli-
ge Steder og fik os en lille "Gewesen"! "Hallgj, Hr. Wachtmeister!" Han gik derovre
paa det modsatte Fortov. Jeg lab bagefter ham og takkede ham for hans venlige Behand-
ling. Vagtmeister Christiansen standsede op. Han lo, da han saa, at det var Theodor og
mig. — Vi var ikke helt appelsinfri mere. "Ja", sagde Vagtmesteren, "det er rigtigt, Aa-
skov, og mor dig, mens Tid er. | Morgen er det forbi. Farvel, hav det godt!" - "Ja, Tak i
lige Maade", hvorefter vi skiltes.

Hvor sov jeg godt i Fru Politivagtmesterens blgde Seng. — Det var rigtignok noget andet
end Arrestens haarde Briks.

Naeste Morgen tog vi saa Afsked med Haderslev. Et (73) Tog farte os sydpaa til Altona.
Paa Kasernen her gik det lystigt til med Ikleedning af alle de mange nye Landstormsre-
krutter. Saa stod vi da der, ifgrt de falmede og slidte blaa Fredsuniformer. Den ene var
nu lig den anden. Kommandoraabene gjaldede. - "Af Sted om til Posthuset!" Det civile
Antraek var der jo nu ingen Anvendelse for mere, saa det skulde jo ekspederes til Konen
eller Hjemmet.
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Paa Vejen ned til Posthuset havde jeg en tragi-komisk Oplevelse, En Underofficer kom
i steerkt Trav lgbende bagfra. "Aschkow! Aschkow! — Er der en af dette Navn her?"
raabte Manden. "Ja, her er han, er der ellers noget," spurgte jeg, og saa op paa ham.
"Nej. De er altsaa Asch-kow!" og borte var han igen. — Det var da merkeligt. Hvad mon
dette skulde betyde? — Den naste Morgen forlod Inf. Rgt. 31 Rekrutdepotet i Altona. Vi
tog Turen ned gennem Hamborgs Gader, naaede Havnen, blev anbragt i en Damper, og
saa Farvel, Hamborg. Vi sejlede ud af Elben og dampede ind i Weseren, hvor Skibet
sejlede ind til Havnen i Stade. Saa gik det igen fra Borde, og nu blev Stade vor Garni-
sonsby. Her skulde vor Uddannelse foregaa. Uddannelsen vil jeg gaa let henover. Vi var
jo alle saa forskellige. Nogle faldt Tjenesten let, andre havde det ikke saa rart. Jeg havde
veeret heldig. Vor Underofficer harte ikke til de veerste. Feldweblen, der farte Delingen,
var en Landsmand; han var fra Tegnder. | det hele taget var vi jo mange Sgnderjyder her.
Hvor vi kunde, holdt vi altid sammen. Selv Tyskeren, Stricker, derhjemmefra, kleebede
paa 0s som en Burre. Det var vi slet ikke saa begejstrede for.

Kaptajnen, vi havde, var en rigtig gammel Buldrebasse. Det var en Dag allerede langt
hen i Tjenesten. Jeg stod tilfeldigvis ene med vor Underofficer, da denne pludselig
uden Anledning sagde: "Hgr, Aaskov, har De, jeg mener du, har du aldrig genkendt
mig?" "Nej, jeg ved ikke af, at jeg nogen Sinde har set Dem far". “Naa, nej, men det var
da mig, der raabte efter dig hin Dag i Altona. (74) Det var vist noget med, at man havde
dig steerkt mistenkt for, at du vilde stikke af, eller saadan noget™, sagde Underofficeren
og lo. "Nej, da, passede man ligefrem paa mig, Hr. Underofficer?" "Ja, vist gjorde man
saa. Jeg selv havde faaet det Hverv at passe paa dig. Jeg ved ikke hvorfor, men han, din
Kammerat Stricker, ham skal du tage dig i Agt for, han er nok den, der har meldt dig!"
"Han, den Slambert!" raabte jeg ret uovervejet, ’naa han ..., - "Ja, 0g saa dine Papirer,
Aaskov", mente Underofficeren. og tilfgjede smilende: "Men du har aldrig voldt mig
Kvaler". Merkeligt var det, her gaar man stadig under et vist, om end usynligt Opsyn. —
Stricker! — Naa, skidt med ham. Snart vil vi jo begge gaa ud til Fronten, saa jeg lod ham
fare og beholdt denne Oplysning for mig selv.

| Fritiden festedes der i Byen. — Aa, de tossede Danskere, teenkte Spidsborgeren og mo-
rede sig; for det kan jo ikke nagtes, det gik ret lystigt til ved disse Basseraller, som de
enkelte Korporalskaber afholdt. Far, Underofficeren, var jo selv med her og glemte for
en Stund Sorgerne. Det skal her bemarkes: vi glemte naturligvis ikke at invitere vor go-
de og afholdte Underofficer med til saadanne Gilder. — Man rejste paa Orlov. Rart var
det at komme hjem endnu en Gang. Dog maatte jeg, maaske som den eneste i hele De-
potet, ikke komme af Sted. Jeg var jo stadig "fluchtverdachtig!". Uddannelsen her naer-
mede sig steerkt sin Afslutning. Tjenesten blev dermed strengere. Nogle faldt fra; blandt
disse var en af mine Venner, Hans Jepsen fra @ster Aabglling. Hans var nermest at be-
tegne som "aandeligt tilbage", mindre begavet. Han var ellers god og trofast mod dem,
han kunde lide. Hans blev forelgbig overflyttet til Bataillonskgkkenet og var forelgbig
avanceret til "Kartoffelskraller”. Langt om leenge slap man Hans Jepsen fri og lod ham
rejse hjem igen. Jeg kan endnu tydeligt mindes hans lidt fjollede "Hi-hi!". jeg tror, at
Kammerat Hans Jepsen i Grunden slet ingen Glade fandt ved Frigivelsen. Nu er han for
leengst ded og borte.

(75) | Tjenesten klarede jeg mig godt. Jeg var Kompagniets nastbedste Skytte, og det
havde til Fglge, at jeg stod mig godt over ror alle mine Foresatte. - "Du, Aaskov, du er
en praegtig Fyr", sagde Underofficeren en Dag til mig, da vi var alene. "Det er en Skam,
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at du ikke kan komme hjem paa Orlov; men jeg skal nok se, om jeg ikke kan hjelpe dig,
for den Snak, der gaar om dig, er selvfalgelig det rene Nonsens."

"Ja, det var selvfglgelig rart, men hvorledes .... ?"

"Ja", sagde Underofficeren, "lad os nu se". Han gik sin Vej. Det var den falgende Dag.
@velserne var lige afsluttede. Vi stod i Smaaflokke, og Samtalen gik ret livligt. Kaptaj-
nen og hans Delingsfarere vandrede frem og tilbage foran Fronten. Pludselig harte jeg
min Delingsfarer, Feldwebelen, sige:

"Ja, Hr. Kaptajn, der er jo endnu en Mand, Rekrut Aaschkov, tilbage, saa har de alle ve-
ret hjemme paa Orlov".

"Nej", sagde Kaptajnen, "jeg husker det godt, men De ved jo nok, Manden er
"fluchtverdachtig”, hm .... ". Det fgltes, som om der var noget, der pressede paa. Jeg
sprang frem, gjorde flot Honngr og sagde henvendt til Kaptajnen: "Tak, Hr. Kaptajn, jeg
vilde gerne bede om en lille Orlov". "Hm, det er godt, Aaskov, men lad os nu se. Hvis
De Klarer den ligesaa godt ved Skydningen i Morgen, som forleden Dag, faar de fire
Dages Orlov".

Den fglgende Dag laa vi og skad efter den trekantede Skive. Jeg tror, jeg var lidt nervgs.
Sat nu, jeg ikke klarede den, saa rag sikkert Orloven i Vasken.

J eg klarede den, og Feldweblen sagde med et Smil: Fint fint i Morgen kan De faa Or-
lovspapirerne paa Bataillonskontoret, og saa god Rejse, Aaskov™. Jeg var lige ved at
raabe Viktoria.

Den fglgende Nat havde jeg dog ner sat Orloven over Styr. Som saa ofte fgr havde vi
ogsaa denne Nat veeret ude paa Natgvelse. Da vi i Daggryet var kommet hjem til Kaser-
nen og stod nede i Gaarden og tamte vore Gevarer (76) for de resterende Patroner, rag
der pludselig et Skud af for mig. Der blev selvfalgelig stor Opstandelse. Hvem har
skudt? Lgjtnanten fra den farste Deling kom springende. "Det var mig, Hr. Lgjtnant, jeg
maa have glemt det sidste Skud, saa .... ".

"De, Aaskov? Pas paa en anden Gang", sagde Lgjtnanten, og saa paa mig et kort Jje-
blik. Saa gik han videre. — Hurra! Orloven var reddet, og glad var jeg.

Som en fri Mand kam jeg hjem, mente jeg da. Nej, saa vel var det ikke, thi man passede
sandelig ogsaa paa mig her, hvilket jeg ret snart skulde erfare.

Dagen efter min Hjemkomst, cyklede jeg til Skeaerbeaek for at melde min Ankomst paa
Kommandanturen. Et Tag blev netop meldt klar til Afgang. Bommen var nede. Jeg
maatte vente og stad imens og sludrede med Portgren om Vejr og Vind. Vi kendte hin-
anden godt, dag ansaa vi ham for at vare tysk; men - man kan ogsaa gare et Skarn Uret.
Pludselig hviskede han til mig: "Hgr, Peder, do er hjemme under Militeeropsyn, te do
ved et, men - & har ett saej nowe".

"Nej, se! Men - Tak far det, Farvel!".

Jeg boede ikke ret langt fra Byens Skole. Far Krigen havde Jeg som Snedker ag Murer
tit haft min Gang der. Leereren og jeg kendte derfor hinanden ret godt. Da han nu hgrte,
at jeg var hjemme paa Orlov, fik jeg snart hans Besgg.

Leereren var tysk, men ellers en ret flink og omgengelig Mand, ag vi var da altid kam-
met godt ud af det med hinanden. Nu sad Lareren i min Stue, og vi fik as en lille Passi-
ar, | Samtalens Lgb sagde Lereren pludselig:

"Har, Peder, jeg synes, det er en alt for kort Orlov, du har. Kunde du ikke godt teenke
dig den noget forlenget?«

"Forlaenget? — Jo, men - hvorledes .... ?".
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"Jo, ser du, vi sender bare et Telegram, og saa ser vi".
Og sandelig! Den naste Dags Eftermiddag dukkede Lereren pludselig op i min Stue
igen. "Las her", sagde han og holdt et Telegram frem. Jeg leeste: (77)
"Rekrut Peder Aaskov, Frifelt. — Orloven forleenget med fire Dage". Paa det Tidspunkt
havde jeg for lengst besluttet at sige Farvel til dette forhadte Haandveerk. Lejligheden
her skulde benyttes. Skulde jeg kempe, ja, saa skulde det veere paa - Nordfronten. —
Derfor gik jeg til Danmark.

PederAaskav, Frifelt.

Det var i Krigsaaret 1918. Jeg havde tilbragt en Del af Krigen paa Vestfronten, var her
blevet saaret, og efter endt Lazaretophold var jeg nu endelig havnet her i Marskbyen
Husum. Stude saa jeg dog ingen af; fandtes de, saa holdt Bgnderne dem godt skjulte, far
jeg har i den Tid, jeg tilbragte her i den ellers saa idylliske By, ikke set en af de ellers
saa godt kendte Flakke af Stude. Husum var blevet til en Storby, havde under Krigen en
fast Garnison og hvad dertil harte, Det var Soldaterne, der i disse Aar preegede Byens
Liv. Det myldrede med Soldater i Byens ikke ret brede Gader med tappede Brolagning.
At Krigen naermede sig Enden, var vi nok klar over. Sandheden om Vestfrontens nere
Sammenbrud kunde i lzengden ikke holdes skjult for as. Det var kun lidt, der sivede ud
om Matrosurolighederne i Kiel; men vi skulde snart erfare mere.

Det var en mgrk Nat farst i November, | Byen blev der Uro. Paa Kasernen blev der
blaest "Alarm", og skent de fleste af os kun var "g-v", maatte vi dag give Mgde med fuld
Oppakning.

Mens vi stad afventende der paa Pladsen, gik Snakken livligt. Der svirrede med vilde
Rygter. Ingen vidste noget bestemt. — Fronten? — Nej, den troede vist ingen paa. Naa,
der har vi Majoren og hans Stab. Der blev straks Ro i Geledderne. Majoren tag Ordet og
udtalte fglgende:

Ja Kammerater! Sagen er den, at en stgrre Del af Flaadens Mandskab har lavet Revolte
og har forladt deres Plads om Bord paa deres Skibe. Disse "Maradgrer”, sagde (78) Ma-
joren, "er meldt under Vejs hertil. Vi skal nu ud for at tage dem til Fange, og hvis dette
ikke er muligt, da tilintetgere dem. — Jeg venter derfor, at alle og enhver ggr deres Pligt
mod den gverste Krigsherre. — Kejseren leve!"

Efter at Majoren havde holdt sin Tale, blev der uddelt Patroner og Haandgranater, hvor-
efter vi drog af Sted til Banegaarden. Her holdt der et langt Godstog, som var bestemt
for os. Vi steg ind i Vognene, og snart efter forlod vi Byen, hvor alt allerede, om man
saa kan sige, stod paa den anden Ende.

Vi bumlede langsomt af Sted ud i Natten. Vi havde tilsyneladende ret god Tid, saa hvor-
for forhaste sig! Vi havde god Tid til at drgfte den ret prekaere Situation. De fleste af os
var vel nermest ligeglade og mente, det hele nok var "Bluff!" "Ikke Tale om, jeg skal
ikke have noget skudt her!" hgrte jeg en sige i Market, "for de er jo alle vore Kammera-
ter". "I skal se, det er nok en af disse velkendte Natgvelser, vi er ude paa”, mente en an-
den. Ne det har du nu ikke Ret i", mente en anden, "for hvad skulde vi saa med Haand-
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granater og de skarpe Patroner?" - "Nej, der var vel alligevel nok noget om det, vor Ma-
jor havde sagt om de oprgrske Matroser.

Jeg sad lenge og grundede over Tingene og kom da til den Opfattelse, at Sagen egentlig
angik mig. Jeg skulde ikke have noget skudt. — Matroserne var jo vore Kammerater. Jeg
kunde af mine Kammeraters Udtalelser slutte, at disse teenkte det samme. Sagen kunde
altsaa gaa, som den bedst kunde.

Vi havde vel kart en Times Tid eller saa, da Bremserne blev sat i, og Toget holdt stille.
Dgrene blev slaaet op, og der blev raabt: "Ud - ud med jer!"

Da Toget holdt ude paa fri Straekning, gik det dog ret langsomt med at komme ned. En
og anden havnede med et Hyl og et Plask i Grgften ved Banelegemets Fod. Vi morede
o0s. Langt om laenge befandt vi os inde paa Marken ved Siden af Jernbanen. Vi tog Op-
stilling her og (79) afventede neermere Ordre. Der lgd et svagt Kommandoraab:

- "Lad os sikre! — Paa med Bajonetten!"

— Markeligt er det nu bagefter at teenke paa, at disse Kommandoord var de sidste, jeg
harte, far - Revolutionen, ja, Revolutionen var endelig kommet! -

Trods Market saa jeg tydeligt de mgrke Konturer af et andet Tog, der langsomt kom rul-
lende fra den modsatte Side, og nu standsede det i kort Afstand fra vort Tog. Det viste
sig at vaere de oprarske Matroser fra Kiel, som vi var beordrede ud for at knalde ned.
Men som vi stod der og afventede nermere Ordre, blev vi hgjligt forundret, for en saa-
dan Ordre kom ikke .... Marke Skikkelser sad oppe foran paa Lokomotivet, andre havde
deres Plads oppe paa VVognenes Tag, hvorfra de raabte ned til os:

"0O-hgj, Soldater! Skyd ikke paa os, jeres Kammerater!"

I Market vandrede der Smaaflokke fra det ene Tog til det andet. Der var ogsaa Officerer
blandt dem. Maaske, ja, maaske forsggte man at forhandle sig frem og blive fri for at
udgyde Blod. — Matroserne vilde nok overgive sig, tenkte jeg. — Aa, ja, hvor var man
dog kortseende.

Timerne gik. Efterhaanden blev det mere lyst i Vejret. Morgenstunden naermede sig, og
der forhandledes -endnu. Vi gik over for at snakke lidt med Matroserne. Ingen forhin-
drede os deri. De var flinke og kastede Cigaretter i Grams til 0s. Vi rag dem, selvom de
maaske var "rekvirerede”. Man lagde slet ikke Meerke til nogle spredte Knald. Man var
ved at gare "rent Bord". Officerer skad sig selv for at undgaa denne "vanzrende Hand-
ling" at skulle overgive sig; men derudover skete der intet.

Maskinen foran Matrosernes Tog var prydet med det rgde Flag. Ogsaa Matroserne bar
rede Baand, der flagrede fra deres Skuldre. At Matroserne ikke vilde vare helt nemme
at nappes med, saa jeg snart. Der laa nemlig (80) Maskingevarskytter oppe paa Tagene,
selv nogle Kanoner manglede der ikke i dette nu ret fredelige Billede.

Det tog en forbandet lang Tid med disse Forhandlinger. Man stod og fras - eller tram-
pede rundt i den vaade Plgjemark. Matroserne var lystige og sang, en eller anden gav et
Stykke til Bedste paa "Skipperklaveret”.

Endelig lod det til, at man var blevet enige. En Flok Officerer og hgjere Befalingsmeand
kom til Syne. Med det rgde Flag foran sig nermede Flokken sig vort Tog.

Aa, Gud ske Lov, saa blev det altsaa ikke til Krig denne Gang. Jeg fglte mig saa uende-
lig lettet efter dette. Teenk, om man skulde til at skyde paa sine Kammerater, maaske
endda paa Landsmend. — Godt var det, at det gik, som det gjorde. Og hgr nu blot! Nu
begyndte Musikken sandelig at spille. "Denn wer war schuld daran- tjim -!"
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Det var Matroserne, der spillede. De havde taget hele Musikken med. Krigen var for en
Stund glemt. En ny og maaske bedre Dag var brudt frem. Sorgerne var glemte. | den ret
kolde Efteraarsmorgen stod vi der og morede o0s; ja, jeg tror, der var nogle, der var saa
ovenud glade, at de svang sig rundt i en hvirvlende Dans. Der var Fest, for Revolutio-
nen var kommet. Musikken faldt i med en ny Melodi: Socialist-Marchen.

Matroserne havde travit med at uddele rgde Baand, som blev heftet paa Skulderstrop-
perne. Der var dog enkelte, der forelgbig foretrak at gemme Baandene til senere Brug. —
Man vidste jo aldrig. . .. Og der havde vi vor egen Major. — Hurra, raabtes der, da han
viste sig i den aabne Vogndgr. — Hurra! — Leve Majoren!

Nu hjalp nogle Matroser Majoren og et Par Officerer fra Marinen op paa Taget af Jern-
banevognen. Der stod han nu, saa vi alle kunde se ham. Det rgde Baand flagrede fra
hans Skulder. Jeg tror endda, at Majoren smilede. Nu klappede han i Handerne; han
vilde tale til os. Musikken tav, og Majoren sagde omtrent saaledes:

— Soldater - Kammerater! — Krigen er forbi. (Pause), (81) Kejseren eksisterer i dette
@Djeblik ikke mere - er flygtet. — Leve Revolutionen! — Leve den tyske Republik -1"

Efter en kort Pause fortsatte han med hgj Rest, saa alle kunde hgre ham:

"Soldater! — Fra i Dag af er vi alle Kammerater; men ver saa venlig at bemaerke, at jeg
trods de Forandringer, der er sket, stadig farer Kommandoen her. Gud bevare vort tyske
Feedreland!" Med disse Ord sluttede Majoren sin Tale, hvorefter han og hans Ledsagere
igen kom ned fra deres luftige Stade. Der blev derefter kaldt til en kort Parole, hvorefter
Befalingsmandene kommanderede os op i Vognene igen. Snart laa Marken igen gde og
tom. Det eneste, vi efterlod os, var Regen fra det bortdampende Togpar.

Paa den naste Station rangeredes vort Tog ind paa et Sidespor, for at Matrosernes Tog
kunde passere, og med dette i Spidsen naaede vi hjem til Husum igen.

Musikken spillede: "Ja, es war die bése Schwiegermama - hei, Schwiegermama-ma !
Vi jublede og lo. Og Stationsforstanderen! Ja, det var et kosteligt Syn at se ham og hans
Folk med maabende Ansigter. — Nu stod Verden nok ikke mere. — Saadan noget havde
man aldrig veeret med til far, men nu var der jo ogsaa Revolution!

Aussteigen!" — Snart drog Bataillonen af Sted til Kasernen. Trods enkeltes Modstand
begyndte der snart at gaa Oplgsning i det hele. Byen stod snart paa den anden Ende. Der
var Koncert paa Byens Torv. Byens Bevertninger var fyldte som tidligere paa de store
Markedsdage. Soldater og Matroser flokkedes om Bordene, saa leenge der var en Draa-
be at drive op. | Lgbet af Dagen blev der indsat et nyt Styre i Byen, et saakaldt "Arbei-
ter- und Soldatenrat™”. Dette Raad havde sit Besvaer med at holde saa nogenlunde Ro i
Byen, hvor Slagsmaal og andet var ret almindeligt i de farste Dage. Varst kneb det med
at holde Styr paa de mange fulde Marinere. En Morgen var de dog heldigvis borte igen.
— Maaske var de draget til en anden, muligvis mere gestfri By. Vore Befalingsmand
fandt, at (82) det nok var bedst at blive "dus" med den store Flok af Menige. Distinktio-
nerne var forsvundne, og sommetider Manden med, for dengang saa de fleste "rgdt". —
Gud naade den arme Befalingsmand, der havde et eller andet udestaaende med sine
Folk; han kunde vente sig det veerste. Derfor fandt saadanne Befalingsmand det klogest
at fordufte i Tide

Mine Dage som Soldat var ogsaa snart forbi. Ikke saadan at forstaa, at man bare kunde
rejse hjem. Der gik nogle Dage. Tjeneste havde vi ikke mere. Vi gik bare og drev rundt
i Byen fra Morgen til langt ud paa Natten, og hvad forslog saa vore faa Penge!
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Jeg gik og kedede mig. Dette Liv her var mig inderligt imod. Derfor gik jeg en Dag op
paa det for nevnte Raads Kontor og forespurgte, om det ikke var muligt, at jeg kunde
faa Lov at tage hjem.

"Hjem!" sagde Feldweblen, og saa ret uforstaaende paa mig. "Hvad mener De! Har De
det da ikke godt nok her?"

- "Jo", indremmede jeg, "men dette her passer mig nu ikke, saa hvis De vil give mig mit
Fripas og mine gvrige Papirer, saa tror jeg nok, jeg vil sige Farvel til Soldaterhaandte-
ringen og tage hjem, hvor der er haardt Brug for mig". — Bare komme vek, en lille Lagn
skadede aldrig. Feldweblen var en flink og forstaaende Mand. Han saa bare lidt paa mig
0g sagde saa:

— Naa, ggr man det. — Ja, saa er det vel bedst, du kommer hjem, Kammerat!" — Han
fandt mine Papirer frem, og i Lobet af et @jeblik stod der paa Fripasset med tykke, fede
Bogstaver: "Der Musketier N. vom heutigen Tage ab aus dem Heeresdienstentlasse
n!

H. G. G-m.

Det var i Juni 1917.

Paa Gottorp Slotsplads i Slesvig gik det lystigt til hin Dag. Kommandoraab og Brgl
smeldede hen over Pladsen. Det var de nye Rekrutter, Tysklands sidste Haab, de atte-
naarige unge Mend, der her blev uddannet og indviet (83) i Soldaterlivets mange My-
sterier. De var kun store Drenge, og det var en Skandsel at sende dem ud til @deleeggel-
se og Elendighed i Frontens og Krigens Helvede.

Blandt de mange var en ung Mand, Anders. Han var oppe fra det vestslesvigske, hvor
hans Far havde en god Gaard. Anders led af visse Skavanker, han var bl.a. ret dev. Som
Falge af denne Fejl havde Anders allerede een Gang faaet Udseettelse, men nu gik den
ikke mere, og nu fandtes han blandt de indkaldte. Ganske vist havde Anders haft Papirer
og Attester med fra Laegen derhjemme, tilsyneladende tog man dog ingen Notits af dem
her.

Hans Dgvhed gjorde, at han altid kom bagefter, saa Underofficeren havde god Lejlighed
til at brgle og fremkomme med ret feele Trusler.

— Anders blev udskaldt for det veerste. — Saadan en Brgleabe! Jo, Underofficeren for-
stod sit Kram. Anders morede sig bare. Han var jo lovlig undskyldt. — Ukvemsordene
gik hen over hans Hoved. Kaptajnen og andre forsggte ligeledes deres Kunst at bragle,
men med samme Resultat. Anders var og blev dav.

— Vel havde man fgr haft med Folk at ggre, som man kaldte "Simulanter”, men her hjalp
intet. — Saa opgav de Avred og lod Anders i Fred. Medens Kammeraterne masede og
asede og sled sig en Pukkel til, tog Anders sig forelgbig intet til. Jo, han gik ligefrem
her og ngd Livet. Der gik et Par Dage paa denne Maade, og Anders troede, man havde
glemt ham. Det havde man nu ikke, for en Formiddag kom en Fyr springende og sagde,
at Anders straks skulde indfinde sig i Kasernegaarden.

Da Anders kom ud gennem Porten, fik han straks gje paa en lille Forsamling af Office-
rer med selveste Kaptajnen i Spidsen. Anders forsggte at staa ret, men man afvaergede
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dog. Et Stykke borte havde en Underofficer taget Opstilling. Naar han begyndte at raa-
be, skulde Anders sige til, saa snart han havde opfanget Raabet. Anders kunde ikke hgre
noget. Befalingsmanden fik et Vink om at komme narmere. Anders kunde stadig intet
hgre. (84) Neermere og naermere kom han. Til sidst var han Anders sa tzt inde paa Li-
vet, at han formelig raabte ham lige ind i gret: "Ka' du for F .... ikke hgre mig, dit
Kvaj?!"

"Aa, jow", svarede Anders, "men du behgver da ikke ligefrem at spytte mig i Ansigtet"
jeg harer dig da godt nok".

"Haablgst! Idiot!" sagde en eller anden i Flokken.

Sagen synes dermed afgjort. — Anders har bestaaet den farste Prgve. Det viser sig snart,
at Anders skal sendes et eller. andet Sted hen, og han havner en skgnne Dag i Kiel. Her
bliver han straks sendt til en Specialleege, der foretager en grundig Undersggelse. Un-
dersggelsen godtgar, at den farste Laeges Erklering er fuldkommen rigtig. Hareevnen er
ret svaekket, og han har @reflaad, men trods det bliver han ikke kasseret. — Mend er i
Dag en kostbar Ting. Han har ventet at faa nogle gode Dage her i Kiel; men det kommer
helt anderledes. Han maa gennemgaa nye Pravelser, ret haarde endda. Til sidst bliver
han syg og elendig over den ret haardhendede Behandling, og man maa indleegge ham
paa et af Byens mange Sygehuse. Et Par Dage faar han nu Lov til at ligge her i Fred og
Ro.

Hans Dgvhed har vakt Overlaegens Interesse, og han foreslaar den nye Patient at lade
sig operere for Dgvheden.

Ikke Tale om, nej Tak, Anders skal ikke have nogen til at save og grave i Hovedet. —
Nej, saa hellere veere dgv.

—Ja, ja, som De vil", siger Laegen og gaar sin Vej.

Saa er han da heldt ud, ferdig med ham.

Han melder sig tilbage til "Genesungs-Kompagniet", for han er jo ikke rigtig Soldat.
Herregud, hvad skal man egentlig stille op med saadan en Fyr, teenker Kaptajnen. Det
bedste er at sende ham bort, saa har man da ingen Kvaler med den Fyr mere, resolverer
Kaptajnen.

Anders havde efter dette ventet, at han endelig var blevet hjemsendt, men nej. Han bare
fik en ny Uniform, og trods al hans stritten imod, blev han sammen med en gammel
Landstormsmand puttet i Toget og sendt til Fronten. Efter et Par Dages Karsel befandt
Anders og hans (85) Falgesvend sig et eller andet Sted i Rusland. En af de mange
Landstorrnsbatailloner blev hans forelgbige Opholdssted. Ogsaa her kom man hurtigt i
Tvivl om, hvad man kunde bruge saadanne Folk til. — Anders havde ingen Uddannelse,
og begge var de dave. Det hele var ad Wandsbeck til, den rene Idioti!

Forelgbig anbragte man dem som Vagt ved et Ammunitionsdepot. Her sad de hver paa
en Stol og nikkede, idet de holdt de skarpladte Geverer mellem Knaene. Anders havde
aldrig fer haft en saadan Tingest i Haanden; men det gik vel nok, mente han. Og saa sad
de da der og kiggede paa hinanden, begge lige dgve. Som de nu sad der og vel sagtens
teenkte paa de keere derhjemme, blev Stilheden pludselig afbrudt af et Geveerskud. For-
skraekkede faldt de begge ned paa Gulvet.

"Var - var det dig, der skad?" spurgte Gamlingen.

"Jeg, jeg - jeg ved ikke", stammede Anders rent forfjamsket.
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"Hvem skyder her?" raabtes der udefra, og i det samme kom tre Mand med Sergenten i
Spidsen veeltende ind til dem, der var ved at komme til Hagterne igen efter Forskraek-
kelsen.

"Det var dig, der skad", sagde Gamlingen, "men hvorfor?"

Ja, hvorfor? skreg Sergenten, og saa vredt paa Anders.

"Jeg maa jo, saadan af VVanvare, vaere kommet til at berare Aftreekkeren, og saa maa den
jo veere gaaet af," mente Anders, og saa ret brgdebetynget ud, "og Sergenten maa huske,
at jeg jo ikke er Soldat." - "Du har kludret, dit Fjols," sagde Sergenten ergerligt.

Der gik et Par Dage, for Anders og hans tro Kammerat igen kom til at forrette Vagttje-
neste; men en Nat sad de da igen der paa deres Pladser og teenkte vel narmest paa ingen
Verdens Ting.

Ild og Lys var det strengt forbudt at have; det var neermest balgravende mgrkt hos dem.
Efter hvad andre havde fortalt dem, skulde de tage sig i Agt for Sergenten, der tit (86)
gik og snusede rundt og anmeldte Vagtposter, han havde fundet sovende.

Tilfeldigvis var Anders oppe for at faa lidt Beveegelse i de kolde og stive Ben. Da saa
han et svagt Lyssker, der hurtigt kom narmere. - "Ahal — Det er nok den omtalte Ser-
gent, den Lurifaks. Nu er han lige ud for Indgangen og tror at have 0s. Men da traeder
Anders frem og raaber:

"Holdt! Holdt! Eller jeg skyder!" Og saa sandelig, om ikke den Tingest til en Bgsse
knalder af, og det uden at Anders ved af noget.

"Holdt! Holdt! - I er vel da ikke tossede! Vil I da skyde mig? — I Svinemikler!" hvaeser
Sergenten arrigt.

"Nej, det var da ikke Meningen; men Hr. Sergenten maa jo vide .... " "Vide, vide, jo",
falder Sergenten ind” "men | sover, | Drgnnerter!"

Saa var det da forbi for Anders med denne enestaaende Chance. Ydermere blev det ham
strengt forbudt at gaa med Bgsse. Det naste Job, Anders fik overdraget, var af mere
fredelig Art. Han fik Opsynet med en lille Flok russiske Krigsfanger. Anders blev snart
godt kendt med sine Russere. De var flinke og lystige Folk. De bestilte aldrig mere, end
de skulde, og tog Livet, som det i @jeblikket kunde ordne sig, for, som de sagde: "Rus-
ski gut. Germanski - kaput! Hi!"

Jo, det gik godt her. Russerne vidste mere, end vi troede. Anders lossede med sit Hold
Cement i Poser fra Banevogn. Poserne tog Fangerne paa Nakken og bar dem ned i By-
en, hvor Cementen skulde bruges. Som bekendt kan Papir veere ret steerkt, serligt naar
det anvendes som Papirsposerne her. Det handte, at en og anden tabte en Pose, hvilket
altid vakte Morskab. Cementen var godt tar, og naar saa en S&k gik i Stenbroen, rejste
der sig en hel lille Sky. Efterhaanden dannedes hele smaa Bjerge paa Gaden. Det endte
dog med en Forskraekkelse, for Anders' foresatte fandt det absolut ikke morsomt med
denne Form for @dselhed. Anders blev ligefrem jaget bort, selv (87) Majoren, en ellers
ret fredsommelig, eldre Herre, tabte Ligevegten.

"Bort, bort! Jeg vil ikke se Dem mere, Menneske!"

"Ja, hvad saa? Hr. Major," sagde Anders ret spagferdigt.

"Hvad saa? Hvad saa? spgrger du! Aa, rejs ad Helvede til." —

Naa, saa langt kom Anders nu ikke. Feldweblen paa Kontoret var en fornuftig Mand.
Han syntes, det var mere passende at sende Anders hen, hvor han kom fra. En Uges Tid
senere treeffer vi igen Anders i Kiel.
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Folk kan nu veere saa mearkeligt afvisende, og det viste sig ogsaa i dette Tilfeelde. An-
ders meldte sig tilbage paa Kontoret. Feldweblen kiggede Papirerne igennem og saa saa
op paa Anders, der stod der, som en anden Lazaron.
"Her har vi absolut ingen Brug for Dem", bedyrede Feldweblen, og Kaptajnen var lige
saa uinteresseret og afvisende, da Anders meldte sig hos ham. - "Men du godeste, hvor-
for har man dog ikke beholdt Dem derude"”, udbrgd han ret @rgerligt.
Her kom Anders nu paa en god Tanke. Han naevnte Ordet Orlov. "Orlov! — Aa, ja, saa-
mand, det var kanske den bedste Lasning, saa var man da fri for dette Individ forelg-
big!" -
Og det gik, som Anders havde ventet. Dagen efter sad han i Toget igen. Han skulde
hjem paa en leengere Orlov.
Medens Anders var hjemme, udbrgd den lenge ventede Revolution. Krigen var forbi,
og Soldaterne begyndte saa smaat at vende hjem. "Der", siger Anders, "begik jeg den
starste Dumhed. Jeg rejste tilbage til Kiel og meldte mig der hos de nye Magthavere,
der jo paa dette Tidspunkt var det saakaldte "Arbeiter- und Soldatenrat".
Alt var nu, mente de, saare godt. Tjeneste var der ikke noget, der hed. Jeg skulde bare
gaa lidt Vagt; men jeg sagde nej, for jeg var jo ikke Soldat. Saa fik jeg forelgbig Lov til
at gaa i Fred. Senere fandt man paa at snuse i hans (88) nationale Indstilling. Man kunde
ikke godt lide hans Danskhed. Han foretrak derfor at forsvinde lige saa stille og kom saa
hjem lige til Jul 1918.

Al

Ved Verdenskrigens Udbrud i 1914 maatte jeg, som da stod i Reserven, straks melde
mig til Tjeneste ved Fyseler Regimentet i Flensborg. Efter et Par Dages Ophold her
drog Regimentet af Sted, ud i Krigen. Fra Aachen tog vi Kurs ind i Belgien og var med i
de farste Kampe her, senere rykkede vi videre vestpaa. Vi befandt os snart i Frankrig og
var her med i Kampene ved Noyon og Soissons og var ogsaa med i de haarde Septem-
berdage under Marne-slaget. Derefter kom saa Stillingskrigen i Skyttegravene. Jeg var
blevet saaret, heldigvis dog kun i lettere Grad.

Efter endt Lazaretophold havnede jeg en Dag i Byen Stralsund. Jeg gik her et Stykke
Tid, indtil man en Dag fandt, at nu kunde det vaere nok med min Drivertilveerelse. Jeg
blev puttet ind i en Trop unge Soldater og saa Farvel, du skanne Stralsund. Vor Rejse
gik til @stfronten. Ved Inf. Regiment 42 var vi ventet. — Dette er altid rart og kan have
en vis Betydning, hm!

Vor Delingsfarer, en Lgjtnant, modtog os ikke alt for venligt. — Jo, den gode Lgjtnant
Wichmann glemmer jeg vist aldrig. Hans farste Ord til os led omtrent saadan: "Hgr nu
her, den der mukker eller ikke vil lystre eller maaske endda ved given Lejlighed prgver
paa at smutte over til Russerne, jager jeg gjeblikkelig en Kugle gennem Hovedet!"

Den var jo tydelig nok, ikke til at misforstaa. Forholdet mellem Lgjtnanten og hans Folk
viste sig at veere alt andet end godt. Man hadede Lgjtnanten, som viste sig at veere en
stor Kryster, af et godt Hjerte. Man kunde vente sig al mulig Haevn fra Soldaternes Side.
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— En mark Nat og - en Kugle kunde let ramme h a m i Stedet for en Russer. Saadan hvi-
skedes der i stille Stunder, naar ikke alt for mange var til Stede.

(89) Heldigvis for Lgjtnanten undgik han dog paa en ret tilfeldig Maade den Skabne,
der var tilteenkt ham, idet han en Nat fik en fjendtlig Kugle gennem den ene Haand. Han
blev forbundet og bragt tilbage til et Lazaret bag Fronten, og dermed forsvandt han fra
vort Regiment. Det samme gjorde jeg kort efter. Jeg blev nemlig let saaret og naaede
saa tilbage til et Lazaret i Tyskland. Opholdet her varede dog kun en kort Tid. Jeg be-
fandt mig en Dag igen udenfor Lazarettets V a&gge og kom til min Garnisonshy. En
skenne Dag - jeg var nu blevet forfremmet til Korporal - befandt jeg mig sammen med
en Transport Opfyldningsmandskab undervejs til Vestfronten. Regimentet, som vi kom
til, laa paa dette Tidspunkt i en Stilling foran Byen Soissons. Her havde jeg jo allerede
veret far, i Begyndelsen af Krigen. Men hvor forandret -. Et Par Dage efter, at vi var
ankommet her, fik jeg uventet Besgg af en af mine Kammerater fra Garnisonen. Han
var ligesom jeg blevet forfremmet til Korporal, men han hgrte til et andet Kompagni.
"Hgr", sagde han i Samtalens Lgb: "Vi har en Lgjtnant her, mon du muligvis ikke skul-
de kende ham, for efter hvad jeg har faaet oplyst, skal | nok have veret ved samme Re-
giment paa QJstfronten".

"Naa”, sagde jeg, "det skulde da vel aldrig vaere en Lejtnant ved Navn Wichmann .... ?"
"Jo, netop, Wichmann hedder Manden; men der er for Resten det merkelige ved ham, at
han ligesom faler en vis Antipati mod de Folk, som han mgder her fra sit gamle Regi-
ment".

"Det er nu ikke saa merkeligt”, svarede jeg, "for ser du, afholdt var Manden just ikke.
Folkene truede endda med at skyde ham, naar en gunstig Lejlighed bgd sig, saa du for-
staar jo nok Krysterens merkelige Adferd, for en sand Kujon var han nemlig.

"Naa, saadan hanger det sammen", svarede han.

Bataillonen var blevet aflgst. Vi laa i Hvil bag Fronten i en af de mange haardt medtag-
ne Landsbyer. Det var dejligt at faa lidt Ro over Nerver og Sind. (90)

En Dag, mens vi ligger her, fik jeg pludselig Besked om at indfinde mig paa Kompagni-
ets Skrivestue. Jeg ransagede min Hjerne for at finde Grunden, men jeg kunde absolut
ikke finde noget, man kunde hange mig op paa.

"Hgr, Mand, De er Maler, ikke? sagde Feldweblen paa. Kontoret. "Jo", svarede jeg, det
har sin Rigtighed. "Ja, saa formoder jeg, at De er villig til at udfare noget Malerarbejde
for Regimentet".

Jo, det mente jeg nok, jeg kunde, svarede jeg.

"Godet, saa kan De gaa hen og melde Dem til Arbejdet paa Bataillonskontoret ”, sagde
Feldweblen, hvorefter Audiensen var forbi.

Snart vandrede jeg bort fra Byen, barende paa en Malerpotte, som indeholdt nogle Pund
Mgnjefarve samt den ngdvendige Pensel. Jeg skulde melde mig til Tjeneste paa Kom-
mandanturen i Byen Chavignon. Chavignon ligger dybt nede i en Dal, omgivet af hgje
Bjerge. Byen kan bedst sammenlignes med en Huleby. Der findes nemlig store Stenhu-
ler her. Der var ikke ret meget tilbage af Byen, kun elendige, sammenskudte Ruiner.
Stenhulerne i Chavignon er noget for sig selv. Hulerne er hugget ind i Kalkstenen og er
ligefrem forsynet med Gader og Veje paa Kryds og tveers. Det er i Sandhed storslaaet,
Senere har man fortalt mig, at hele to Divisioner kunde skjule sig her. Umuligt var det
vel ikke.
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Efter en Del Sggen og Spergen fandt jeg da langt om laenge frem til Kommandantens
Kontor, en komfortabel Bolig inde i selve Bjerget. Elektrisk Lys selvfalgelig, Telefon
og flot Haandvask, og hvad dertil hgrer. Saa kom Kommandanten, en hgj, tynd Herre,
til Syne. Jeg studsede og opdagede saa, at det var min gamle Ven, Lgjtnant Wichmann,
Vi stod lidt og saa paa hinanden; men jeg tror ikke, han genkendte mig.
"Ja", sagde jeg, og nevnede mit Navn, "jeg skulde melde mig her for at udfare et eller
andet Malerarbejde". Samtidig holdt jeg den medbragte Malerpotte med Pensel frem.
"Ja", sagde Lgjtnanten, "det har sin Rigtighed, men (91) falg med, saa kan vi se, hvad
der skal geres. Jeg @nsker at faa malet Gadenavne hernede paa alle disse Veje og Gan-
ge, saa man lettere kan orientere sig". Han spurgte saa, om jeg kunde paatagg mig Op-
gaven.
Jo, det mente jeg nok, jeg kunde; men - hvilke Navne skal jeg, &h, vil Hr. Kommandan-
ten give Gaderne?" - (Kommandant - oh!) - Den gode Hr. Wichmann var i dette @jeblik
stolt og Godheden selv!
"Naa, Navnene! — Aah, det finder De nok selv ud af".
Saa skred jeg da til Varket. Det tog jo sin Tid, for der var jo intet, der hastede. Fine
Navne som: Wilhelmstrasse, Rosenallee, Jungfernstieg, Konigsstrasse, Kristiansstrasse,
og hvad ved jeg. De lgd alle saa smagfulde, og der var rigeligt med Kruseduller og
Sving. — Jeg tror saa sandelig, at Hr. Kommandanten fandt Behag i mit Arbejde, for han
roste det undertiden.
Han kom ofte og betragtede mit kunstneriske Makvaerk. Det skete ogsaa, at vi faldt i
Snak, baade om det ene og det andet. En Dag fortalte han mig, at han havde veret med
paa @stfronten. far han nu var havnet her i Frankrig.
"Der har jeg da ogsaa vaeret", for det ud af mig.
"Har De!" - nasten raabte han, og saa sig omkring med bange gjne. Hans Nerver var
sikkert allerede ret tyndtslidte. Hans Ansigtsudtryk viste tydeligt, at han i mig anede en
Havner. Pokker tog Lgjtnanten. Han suste af Sted som en Mis. Borte var han, og jeg
saa ham aldrig mere. Naa, lige meget, jeg kunde jo nok passe mig selv. Jeg gik naermest
og drev den af her. Det sidste, jeg erfarede om Lgjtnant Wichmann var fglgende: - En
skan, solrig Sommerdag, da det var temmelig roligt ved Fronten, vovede han sig frem i
Dagen fra sin underjordiske Tilveerelse. Han gik foran Indgangen til Hulerne, spankule-
rede frem og tilbage og ngd rigtigt Tilveerelsen. Da skete det ganske uforudsete, at en
Granat kom farende. Der lgd et Brag, og da Rggen var drevet veaek, var der netop der,
hvor Lgjtnant Wichmann befandt sig, et stort, (92) gabende Krater i Jorden. Her ramtes
Lgjtnant Wichmann af Skabnen.

H. H., Sp.

Han kom over til »Tommyz« til davretid.

18. jeegerbataillon overvintrede 1915-16 i stillingen ved Ypres, nermere betegnet ved
Langemarck og Bixschoote. | marts maned 1916 blev bataillonen flyttet til egnen om-
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kring st. Eloi, til Wytschaete-buen. Her stod vi overfor de kanadiske tropper og var
spaendt pa, hvad der nu skulle ske. Vi var klar over, at der var noget i geere. Det var en
offentlig hemmelighed, at begge parter udfgrte muldvarpearbejde for at komme hinan-
den til livs. Kanadierne blev farst feerdige med at underminere vor stilling. Tidligt om
morgenen den 27. marts sprang bomben. Det blev til en tredobbelt spraengning af vor
udbyggede stilling. Samtidig satte begge parters artilleri ind for fuld kraft. Djaevlen var
lgs.

Sprangningen havde selvsagt forvoldt en frygtelig ravage i vor forreste stilling og yder-
ligere forvoldt stort mandetab. Efter to timers bombardement skred kanadierne til an-
greb og brgd ind i vore linier. Afsnittet blev fuldsteendigt afskaret fra forbindelserne til
venstre og hgjre. Ved middagstid kom jeg sammen med min gruppe, der alle var sgn-
derjyder, i fangenskab og tog bestik mod de kanadiske linier. Kanadierne tog imod os
med udrabet: "Gott strafe England”. At vi ikke ville blive modtaget som hadersgaester,
havde vi nu heller ikke ventet, men modtagelsen gik imod forventning ret glat og smer-
tefrit.

Ved stormangreb et i den tidlige morgenstund var der allerede taget fanger, hvoriblandt
ogsa nogle sgnderjyder. Ved vor ankomst ved middagstid sa vi straks som en af de fgr-
ste en landsmand fra 1. komp. Han stod stovt og roligt blandt sejrherrerne og var ifart
en kappe, der fra gverst (93) til nederst var tildeekket med jord og ler. Min makker, der
var fra Lgjtkirkeby, udbred gleedeligt overrasket, da han saa landsmanden sta der:
"Hvad sgren, Lorenz, er du allerede kommet?" hvortil Lorenz med en flot gestus slog ud
med handen og svarede: "Tja, a kom da herover til davretid." | sandhed, han havde lune.
Vi kom senere som krigsfanger til England, men det er en anden historie, som jeg skal
forteelle om en anden gang.

V. O. Eeddersen, Bredebro.

En hgjsindet Officer

Det var i Sommeren 1915. Vi laa i Stilling ved Lassigny, Syd for Noyon. Det var en
forholdsvis rolig Stilling; men en Dag blev vor Stilling beskudt af fransk Artilleri. En
Granat slog ned i et Hjgrne af Skyttegraven og saarede tre Mand. Blandt disse var ogsaa
en Lgjtnant. Sygebererne blev tilkaldt for at fare de saarede bort. De vilde farst tage
den haardtsaarede Lgjtnant. Denne protesterede og sagde, at de skulde tage den gamle
"Wehrmann" farst; "han har Kone og Bgrn hjemme, jeg er kun mig selv". Sygebeereren,
som saa, at den haardtsaarede Lgjtnant treengte haardt til at komme under Behandling,
negtede det og vilde tage ham farst; men den hgjsindede Lgjtnant, som laa i en Blodpgl
mellem de andre to, sagde: "Endnu er jeg i Kompagniet, og endnu er det mig, der befa-
ler, og jeg befaler Dem direkte, at De tager denne Mand farst!"

To Dage senere blev vi aflgst. Vi fik af Sanitetsfolkene at vide, at Lgjtnanten var fgrt til
Lazarettet i Chauny. Vi tog dertil og fandt Sengen med Lgjtnanten. Vi kunde lese det
paa Tavlen over Sengen. Lgjtnanten var nasten ikke til at genkende. Han genkendte os,
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0g jeg haaber, at han kunde laese vor Beundring for ham i vore gjne; men han kunde ik-
ke tale. Han dgde samme Eftermiddag.
Nicolaj Kremer.

Paa Jagt efter Sgnderjyder.

(94) Hvert Menneske har sin "Hobby". Det vil sige noget, han eller hun samler paa. Og i
Aarene 1914-18 samlede jeg paa Senderjyder.

| Aaret 1915 gik det mig som en af mine Feetre. Han samlede paa smaa, blegrgde Ele-
fanter. Naar han havde een til foruden den, han tenkte paa, saa havde han to. Min Tan-
ke var denne: der er danske Sgnderjyder med i Krigen. Nogle af dem vil blive fanget af
Russerne. De maa og skal hjelpes.

Der havde i 1915 veeret et stort Slag uden for Riga. En Ven havde af de russiske Solda-
ter kgbt nogle Hjaelme og Belter, som de havde fundet paa Slagmarken. Af denne Ven
fik jeg en Hjeelm. Der stod et Navn paa den, som fik mig til at ryste af Graad. Der stod
Christian Dahl!

Jeg anede ikke, hvem Christian Dahl var, men jeg var sikker paa, at han var Dansker -
sgnderjydsk Krigsdeltager. Og teenk, om det var lykkedes mig at hjelpe ham, fgr en rus-
sisk Kugle endte hans Liv.

| 1917 var jeg paa Besgg i det indre Rusland. Midt ude i et Landskab, der bestod af
Sumpe og Enge, lgb Moskvafloden. Den har hgje, hvide Klitter paa begge Sider, og hgjt
oppe i en saadan Klit laa en lille By, der hed Kunzewo. | en Bjalkehytte boede en dansk
Familie, og naar Familien om Dagen var borte, havde en dejlig, stor, tyk, lettisk Pige,
Anna, og jeg Huset for os selv. Man kunde se milevidt omkring. Og ude i det fjerne, - to
danske Mil ude i Horizonten stak tre traadlgse Telegrafmaster op. Anna forklarede mig,
at derovre var der en Krigsfangelejr for Fanger af ikke-tysk Oprindelse.

Jeg blev fuldkommen vild. Kunde det teenkes, at der var Sgnderjyder?

(95) Det anede Anna intet om. Lejren var omgivet af Pigtraad og Palisader. Der var den
strengeste Straf for at forsgge at treenge derind. Man maatte ikke engang teenke derpaa.
Men Tanker er toldfri, og Dagen derpaa - en hed, lummer Midsommerdag 1917 - havde
jeg overtalt Anna til at gaa med til en af mit Livs mange og utalte Dumheder. Vi vilde
forsgge at naa Lejren, hvortil der hverken farte Vej eller Sti, forsage at komme derind
ved Bestikkelser og saa finde ud af, om der var Sgnderjyder og saa hjalpe dem til Flugt.
Ung, dum og naiv var man jo, og at VVorherre vilde veere med os i saadan et glimrende
udtenkt Foretagende, det var jo klart - - som Blak. Saa stak vi af. Vi gik langs Floden,
der i Zigzag snoede sig gennem Tundraen. Vi havde kun en lgs Kjole paa, der kunde
gaa for Badedragt paa samme Tid, en lille vandtaet Taske, Learredssko og ellers intet.
Jeevnligt maatte vi svemme over Floden. Den var lav, saa det var ingen Sportsprastati-
on. Jeg havde Tasken i Munden og Skoene bundet paa Ryggen, naar det stod paa. Kjo-
len var skiftevis af og paa. Den tarrede jo let i den bagende Sol.
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Anna var en "Knag". Jeg havde i tre Dage sat hende ind i den sgnderjydske Sag. Hun
var Fyr og Flamme og svemmede bedre end nogen Klipfisk i dens Ungdom.

Denne endelgse Mose, hvor vi ofte maatte springe fra Tue til Tue og ofte sank i dybt
Mudder, var jo ingen Forlystelsesanstalt. De eneste levende Vasener, vi mgdte, var
Faarehyrder, som vogtede deres Faareflokke. De saa forbavset paa os to Kvinder, der
efterhaanden saa ud, som Agnete fremstilles, efter at hun har veret i Havmandens Bo:
med vaadt Haar, bare Ben, Tgjet laset og Sved og Vand drivende over Hals og Arme.

En gammel Hyrde, som havde set os komme op af Floden efter en Svemmetur, saa med
Bekymring, at nu gik vi lige ud i Floden igen.

"Astaroschna, Barinja, astaroschna," raabte han (96) advarende. ("Veer forsigtig, Frue,
det er farligt.") Der er steerk Strgm, tilfgjede han. Men intet kan holde to raske, danske
Piger tilbage. Og er det een dansk og een lettisk, saa er det aabenbart en hel Gruppe, der
ikke er bange for noget. Saa vi plumpede gladeligt ud i Floden igen med Skoene i Mun-
den. Sngrebaand smager ikke godt. Det kan jeg bevidne, og Anna med. Men "Nitsche-
wo" (ligemeget)! Vi gik paa med krum Hals.

Nu nermede vi 0os Maalet. Der foran os laa Fangelejren. To lange Barakker og en Del
Tilbygninger, Plaener foran. To Hold Barrikader med Skildvagter, og Plener mellem
Barrikaderne. Det saa ikke netop haabefuldt ud. Der stod vi, vaade, fele at skue, lasede
og Haaret i Tjavser, og jeg, der skulde fgre an, havde et russisk Ordforraad, der ligesom
var gledet ud i Floden ved Svemmeturene.

Jeg foldede Handerne, saa op mod den dejlige, blaa Himmel. Saa gik vi lige hen til to
Skildvagter, der vogtede den yderste Indgang. Jeg lod tre Rubler glide ned i Haenderne
paa hver af dem. Saa sagde jeg benligt: *"Moschna!™ (Maa jeg?) Rublerne gled i Lom-
merne, og de to Soldater saa den anden Vej. Vi gled ind. Ved naste Palisaderaekke gik
det lige saadan.

Seks Rubler skiftede Ejer, og et bagnligt "Moschna" lod de Herrer VVogtere se den anden
Vej. Nu stod vi paa en stor Plaene, og der laa de to Barakker. Vi lghb som for Livet op til
de Huse, hvor der var tyske Krigsfanger, Tyskere fra fremmede Nationer, Tyskere, som
ikke vilde vere Tyskere!

Men hvem var de? Det var spaendende.

Vi kunde blive paagrebne hvert Minut, derfor var hvert Minut saa kostbart. Vi lgb ind i
Barakken. | en stor Sal sad 4-500 Mand ved et langt Bord og spillede Terninger eller
Kort eller lavede lidt Husflid. Alle var sorthaarede og med mgrk Hud.

Jeg raabte af mine Lungers fulde Kraft: "Er her danske Slesvigere?" De stirrede paa 0s i
den dybeste Forbavselse. (97) Siden 1914 havde de ikke set en Kvinde. Ingen forstod
mig. "Ist hier jemand aus Schleswiz-Holstein." raabte Jeg.

Komplet Tavshed.

"Jest Iji wi Ujemzi illi nylt?" Er | Tyskere eller ej, raabte jeg paa Russisk.

Endelig fik een Soldat Talens Brug og svarede: "Ujet, mui Maguiari! (Nej, vi er Magia-
rer!)

Jeg kunde vere sunket om i Fortvivlelse. Men jeg falte, at jeg havde en Opgave, trods
alt.

Nu strammede Spgrgsmaalene fra dem alle. De stormede formelig ned mod os. Hvem er
1? Hvad vil 1? Hvordan gaar Krigen? Vi blev fangne allerede 1914 Vi har i tre Aar ikke
set eller hgrt nyt. Heller ingen Kvinder.
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Er det sandt, at Verden er ved at blive anarkistisk? Hvad ved De om Ungarn? Om @st-
rig? Aa, forteel! Hvem sejrer!

Saa sprang jeg op og raabte: Alle taber, fordi alle slaas, hader og forfglger. Enhver, der
tror paa Kristus vil altid sejre! Tror og elsker!!

Et kort, fattigt, elendigt Vidnesbyrd paa daarligt Russisk, men jeg vidste, at de farste
Ord fra den farste Kvinde efter tre Aars Forlgb vilde gare et dybt Indtryk paa disse
Mand.

"Kto tam jest?"

Hvem er der, tordnede en Mandsstemme!

To russiske Officerer sprang formelig ind i Salen og gik lige lgs paa os.

Hvordan kom | ind, bestak | VVagterne", skreg de.

VI forsikrede, at vi da sandelig ikke havde Penge af Betydning. Vi havde klatret over
Palisaderne.

Vore iturevne Klader kunde ogsaa godt se ud til at have taget nogle alvorlige Klatretu-
re.

"Er | Tyskere", skreg Officererne.

"Tyskere!" Jeg lavede en fornermet Trutmund. Nee, maatte vi nu bare vere her. Nej, vi
var Danskere.

"Ja, | maa ud", raabte Officererne. | det Minut, der var (98) gaaet mellem mit Vidnes-
byrd og Officerernes Ankomst, var det lykkedes mig at faa fat i mine Penge og uddele
alt, hvad jeg havde, til Fangerne, der var dybt taknemmelige og grebne.

Saa blev vi jaget ud af Lejren, og Turen gik igen over Tuer og Mudderhuller, gennem
Floden og langs dens Bred. Tavse, dedtreette og skuffede, udmattede til det yderste,
naaede vi Klithuset i Kunzewo.

Men en Dag et halvt Aar senere, da jeg sad i mit Hjem i St. Petersborg, kom en 17-aarig
Dreng med blaa gjne og gult Haar ind i mit Kakken.

"/E he'er Jens! Faar & itte Low te aa blyw her", spurgte han.

Jeg nasten skreg af Glaede. Der var min Samlings farste lille, blegrade Elefant. Her var
en ung, dansk Sgnderjyde fra Bredebro i Nordslesvig, der var flygtet fra Krigsfangelej-
ren i Jurjew Polski.

Hvad jeg ikke havde opnaaet, da jeg sled mig frem gennem Mose og Tundra, da jeg
svemmede i Moskvaflodens Stram og bestak VVagterne med Fare for mit Liv, - det kom
en Dag, lige saa stille spadserende ind ad Daren.

Jo, lille Jens fra Bredebro var en saa velkommen Gest, som ingen for eller senere har
veeret.

Han blev hurtigt efterfulgt af "Store Jens" (Kreaturhandler Jens Hansen fra Bredebro).
Og saa kom hele Flokken, to og to ad Gangen. Vi var en lille Firemandskomite, der
trommede alt op af Jorden: Hjem, Penge, Klader, Pas, Billetter til Danmark og en Del
andre Smaating.

Nu samlede jeg glubsk paa Underbukser, Skjorter, "Mannetgj" af enhver Art. Det var jo
en antagelig Flok Sgnner, jeg lagde mig til. Og der skulde jo lidt til.

At Pastor N. A. Jensen, der nu bor i Aabenraa, var Sjeelen i Drivkraften i det hele Fore-
tagende, behgver jeg vist ikke at fortelle. Jeg haaber, at alle kender hans Navn. At vi fik



66

hele Bundtet godt hjem, farst til Danmark (99) og senere til Slesvig er jo en historisk
Kendsgerning, som ikke behgver at gentages.

Der var en Dag i St. Petershborg en af "Drengene", der sagde noget til mig, som jeg har
husket helt op i Livets Midalder.

"Se, Frue, vi fik jo en - hm - Overraskelse, da vi kom til St. Petersborg. Vi havde ja i
Fangelejren dannet os et Billede af Dem efter Deres Breve. Vi tenkte os en gammel,
saadan - ja -lidt seer og grim - Dame. Men da vi saa, at De var ung og dejlig at se paa, -
saa blev vi saa glade. Man vil nu hellere se paa det sidste end de sure og seere!"

Jeg haaber ikke, at denne Historie vil virke paa Laserne, som mine Breve i 1918 virke-
de paa Sgnderjyderne i Jurjew Polski, nemlig saer og sur. Maaske en Laser spagrger mig:
Samler du vedvarende paa Sgnderjyder?

Jo. Jeg sidder ovre i Nordamerika og indregistrerer den ene Sydslesviger efter den an-
den i mit Kartotek. Og jeg er mere glubsk end nogen Sinde efter Mannetgj", Bgrnetgj,
Konetgj og alt andet mellem Himmel og Jord, der gaar til Sydslesvig.

Og mit store Haab er, at en Dag, far jeg glider ind i den store Stilhed, saa kommer igen
en Geast ind ad Dgren og siger: Maa jeg vere her?

Da er det hele Sydslesvig, der staar ved Moder Danmarks Dgr og beder om et Hjem, og
gid han da ikke ser Moder Danmark som svakket og @ldet, men gid han i Glade vil
udbryde: Mor Danmark, du er jo ung og dejlig, og hvor er det godt at veere hjemme hos
dig!

Ebba Trampe Westergaard,
Luck, Wisconsin, U. S. A., April 1949.

Efterskrift:

Fru Ebba Westergaard, der nu er Medredaktar ved "Den Danske Pioner" i Nordamerika,
var i Krigsaarene bosat i Riga og senere i St. Petersborg, hvor hun var gift med Direktgr
Henrik Beckshgft. Begge samarbejdede med Pastor N. A. Jensen.

Da Hitler skulde styrtes.

(100)Mine Foraldre var Flensborg-Danske; de maatte dog paa Grund af en prajsisk
Voldshandling forlade Hjemstavnen. Saaledes gik det til, at jeg far og under Krigen
havde mit Hjem i Berlin. Som Fglge af mit Hjems noget skjulte beliggenhed, det und-
drog sig til en vis Grad det nazistiske Partis Kontrol, havde det gennem hele Tiden vee-
ret Tilflugtssted for mange af Gestapo forfulgte Mennesker - baade Tyskere og Udleen-
dinge -, og vedblev at veere det, indtil det sank i Grus under et Angreb af det amerikan-
ske Luftvaaben. Jeg delte igvrigt Skaebne med mange andre dansksindede, idet jeg blev
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indkaldt til den tyske "Vernemagt". Jeg blev uddannet og gjorde Tjeneste som Kusk,
men senere hen, efter at jeg var blevet "a. v.", d. v. s. ikke krigsdygtig, blev jeg overflyt-
tet til en af OKW.s Afdelinger, som dengang havde sit Seede i Berlin. Det var naturlig-
vis meget keerkomment, da jeg nu ofte havde Lejlighed til at opsege mit Hjem.

Denne OKW.-Afdeling havde Opgaver, som man nappe kunde vente at finde et saadant
Sted. For at gare det falgende mere forstaaeligt, maa der farst siges et Par Ord derom.
Krigen trak allerede i Langdrag, og Soldaternes stemning var ikke altid den bedste. De
nazistiske Propagandataler var ikke nok til at holde den oppe. Saa oprettede man den
saakaldte "Truppenbetreuung”. Gennem denne Organisation skulde Felttropperne faa al-
le de smaa eller stgrre Brugsgenstande, som de paa Grund af den allerede ret falelige
Varemangel ikke mere kunde faa tilsendt fra deres paargrende. Det drejede sig herved
om de forskelligste Ting: Tandbgrster og Tandpasta, Hudcreme og Frostsalve. Kamme
og Haarbgrster, Tendstikker og Cigaretmaskiner, Tobakspiber og Cigaretrgr og alt,
hvad (101) der ellers kan tenkes af den Slags, men ogsaa Beger og Grammofonplader
samt Musikinstrumenter. Alle disse Ting, som allerede var ved at blive knappe i Tysk-
land, maatte jo farst opspores og kabes, inden de kunde fordeles til de enkelte Troppe-
afdelinger. Her kraevedes saaledes ikke nogen soldatisk Gerning; det hele kunde snarere
sammenlignes med et stort Kgbmandsforetagende. | Tilknytning hertil var der indrettet
en regelmeessig Kurer-tjeneste til alle vigtige Pladser indenfor det tyske Besattelsesom-
raade i Europa, f. Eks. Paris, Bruxelles, Oslo, Kabenhavn, Silkeborg, Riga, Warszawa,
Kowno, Beograd, Sofia, Athen og Rom. Disse Kurerer havde ved Siden af deres ordi-
nere Soldaterlen Krav paa s&rlige Rejsepenge og en Tildeling af Deviser; alt dette
maatte udregnes efter et ret kompliceret System. Et serligt "Zahlmeisterei” foretog de
forngdne Afregninger, og enhver Kurer maatte melde sig der far Afrejsen og efter Til-
bagekomsten. Dette Kontor stod under Ledelse af Stabsintendant Paul Hempel, en fhv.
Mellemskolerektor fra Berlin, far Hitlers "Magtovertagelse™ en fremtredende Person-
lighed indenfor den socialistiske Larerforening, og af den Grund efter 1933 degraderet
til simpel Larer. Nu var han altsaa ligeledes indkaldt og var blevet Afdelingsleder, og
jeg blev hans Medhjelper. Det var gennem ham, jeg paa en usedvanlig Maade kom i
Forbindelse med Mendene, som stod bag Foretagendet den 20. Juli 1944, da Hitler
skulde styrtes, idet jeg overtog den Gerning, som var tilteenkt ham.

Det var forbavsende, hvor aabenhjertet denne ikke mere unge Mand udtalte sig om Na-
zismen og Fareren. Jeg var altid bange for, at han ungdvendigt skulde paadrage sig de
starste Vanskeligheder og bad ham gentagne Gange vere forsigtig over for de mange
Feldwebler og den Slags Mennesker, man efter mit Skgn aldrig kunde stole paa; de fle-
ste af dem var jo stadigveek absolut nazistisk indstillede. Men forelgbig kom det kun til
et Par Trusler, da ogsaa disse Mennesker, skent raa og brutale, (102)veerdsatte Stabsin-
tendanten som en rolig og retferdig foresat, der var behagelig at omgaas, og som de ng-
dig vilde af med. Ifglge de mange voldsomme Luftangreb paa Berlin blev denne OKW-
Afdeling med sine vaerdifulde Varelagre i Sensommeren 1943 flyttet til Weimar. | Sep-
tember eller Oktober Maaned var Situationen dog saa steerkt tilspidset, at Hempels Stil-
ling var blevet uholdbar; han blev strafforflyttet. Samtidig hed det, at en planmassig
Stilling maatte inddrages, og saa ekspederede jeg nu Kurererne selvstendigt Det var
ganske. vist en betroet Stilling, som ellers kun var forbeholdt en Officer, men jeg var
kun Gefrejter og kunde ikke blive forfremmet yderligere, da jeg i alle mine Papirer hav-
de en Notits: "dansk Folkegruppe". Officererne bragd sig dog ikke alt for meget om dette
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ret indviklede, men udvortes beskedne Arbejde. Disciplinen var for Resten allerede be-
gyndt at vakle, og Udskejelser mellem Officerer og kvindelige Vaernemagtsmedhjalpe-
re var paa Dagsordenen.

Mit Arbejde bragte mig i Kontakt med Modstandsbevagelsen. Det var en Lardag Aften;
jeg sad og ventede paa ingenting i mit lille Kontor i den keempemassige Kasernebyg-
nings Stueetage. Tjenesten var omme, og det var ikke ret hyggeligt i Feellesstuen. Af
den Grund foretrak jeg at sidde nede i Kontoret, et lille Et-Fags-Vearelse, hvor jeg op-
bevarede et Par Bgger og de nyeste danske Aviser, som Kgbenhavn- eller Silkeborg-
Kureren lige havde bragt med. Fra Korridoren hgrer jeg den tjenestehavende Underoffi-
cers snerrende Stemme. Saa aabnes Dgren, og en fremmed Overlgjtnant treeder ind. Han
sparger efter Afdelingslederen. Men denne er ikke her og ventes forelgbig ikke tilbage.
Overlgjtnanten. som under alle Omstaendigheder vil tale med ham personlig, er nadt til
at vente. Jeg synes, han er en lille Smule nervgs. Der er helt stille i det lille Rum. Udefra
hagres dempet alle mulige Lyde. Omsider bryder min Gast Tavsheden: "Hvordan har
Stabsintendant Hempel det for Resten?" spgrger han. (103)

"Det ved jeg desveerre ikke; jeg har ikke hgrt fra ham, siden han kom vak herfra."
Overlgjtnanten staar op: "Saa er Stabsintendant Hempel ikke leengere Afdelingsleder
her?"

"Nej, Hr. Overlgjtnant, han blev forflyttet for nogen Tid siden.”

"Det kommer overraskende! Kender De Grunden? Det var vistnok hans svigtende Hel-
bred?"

"Hjertet skaffede ham jo en Del Kvaler i den sidste Tid; men det var egentlig ikke
Grunden.”

Overlgjtnanten fikserer mig, men han siger ingenting, og dermed synes Samtalen afslut-
tet Uroligt begynder han at gaa frem og tilbage i Rummet; der er kun fire Skridt i hver
Retning. Situationen begynder at blive ubehagelig. Pludselig standser han sin Vandring.
"Ja, bevares vel, hvad er det for nogle udenlandske Aviser, De har liggende paa Bordet?
Her i et Vaernemagtskontor!"

"Jeg beder Hr. Overlgjtnanten om Forladelse; men Flensborg Avis udkommer jo i Tysk-
land; den er Organ for den danske Folkegruppe. ™

"Hm. Saa. Og den der?"

"Det er en Kgbenhavner Avis. Den har jeg lige faaet gennem Danmarkskureren. "
"Hvad har De med Kurererne at skaffe?"

»Det er min Opgave at ekspedere Kurererne."

"Ja, men, saa ger De jo Hr. Hempels Arbejde!”

"Jeg var allerede hans Medarbejder i Berlin og kender Sagen ngjagtigt.”

Igen Tavshed. Officeren takserer mig.. Jeg faler mig stadigveek ikke ret vel tilpas. "Sig
mig engang", fortsatter han saa, "hvor har De lert Dansk?"

"Hjemme hos Far og Mor."

"Jasd, De bor jo i Flenshorg."

"Nej, Hr. Overlgjtnant, jeg har mit Hjem i Berlin."

"Naa?"

"Jo. Mine Forzldre maatte forlade Hjemstavnen. De (104) var for aabenhjertige. Det var
det samme allerede dengang som nu hos Hr. Stabsintendant Hempel."

"Ved De egentlig, at jeg kunde melde Dem og serge for, at De med det samme blev
sendt til Fronten?" — Pause. Saa fortsatter han:
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"Er De Medlem af den danske Folkegruppe?"

"Javel, Hr.Overlgjtnant!"

"Og saa naturligvis af Partiet?"

"Nej, Hr.Overlgjtnant!"

"Hvorfor ikke?"

Hvad skal man svare paa et saadant Spgrgsmaal? Jeg tenker krampagtigt; saa udbryder
jeg: "Man kan desverre kun vere en af Delene!"

"Hahahaha!" Igen Pause. Pludselig:

"Hvem faar Kurererne deres Postsager fra?"

"Det er Hr. Major Wentzel.

"Det er da ejendommeligt! Jeg har en Befaling direkte til Stabsintendant Hempel."

"Jeg beder om Forladelse; men jeg synes slet ikke, at det er ejendommeligt. Hr. Stabsin-
tendant Hempel havde jo lige saa godt med Kurererne at gare, og det haendte lejligheds-
vis, at der blev afleveret et Brev eller en Pakke til Ekspedition, skent det jo egentlig er
forbudt."

"Det var Privatbreve?"

"Javel, Hr.Overlgjtnant!"

"Ja, saa er Slagen jo anderledes! Dette her Brev fra min Afdeling skal befordres videre
gennem Deres Kurer til Paris; det haster meget. Hvornaar rejser Kureren?"

"l Morgen."

"Udmerket! Kan jeg betro Brevet til Dem?"

"Hr.Overlgjtnant kan stole paa, at Brevet omhyggeligt vil blive ekspederet. Vore Kure-
rer er absolut paalidelige.” Jeg laasede Brevet ind i Pengeskabet. Men Overlgjtnanten
gik ikke endnu. Han vilde have narmere Oplysninger om det danske Mindretal. Saa
kom han tilbage til Stabsintendant Hempels Forflyttelse. "De er naturligvis (105) glad
for, at De er kommet af med denne statsfjendtlige Person?"

"Det kan jeg ikke sige. Og for Resten er det min faste Overbevisning, at han var en star-
re Patriot end mange, som kun bruger de store Ord."

"Maaske har De ikke Uret. Farvel. Og glem ikke Brevet! Det er vigtigt. Og det er
"Hemmelig Kommandosag. ”Det er bedst, De ikke taler med nogen derom, ikke engang
med denne Hr ..... Hvad hedder han dog, Deres nye Afdelingsleder?"

Inden jeg kunde svare, var han traadt ud i Market.

Brevet blev ekspederet naeste Formiddag.

Det var strengt forbudt, at Kurertjenesten blev benyttet til Befordring af Privatpost eller
af andre Afdelinger uden Lederens Viden. Jeg var saaledes forpligtet til at gare Mel-
ding. Men - ud fra en ubestemt Falelse gjorde jeg det ikke.

Nogen Tid senere kom Overlgjtnanten for anden Gang. Det var en Sgndag Eftermiddag,
og igen var jeg mutters ene i Kontoret.

"De er vistnok den eneste her paa dette Sted, der arbejder!" hilser han paa mig.

"Helt saa galt er det jo ikke. For Resten arbejder jeg ikke, jeg leeser Aviser."

"Danske naturligvis? Hahaha! Jeg kan nok huske vor sidste Samtale. Men fgrst det
tjenstlige: Befaling til Dem! Dette Brev viderebefordres hurtigst muligt. Og Tak, fordi
det gik saa godt med det farste Brev!"

"Jamen, jeg har aldrig set noget Svar!"
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"Det er heller ikke Deres Opgave!" Men Brevet blev der svaret paa. Jeg ser, man kan
stole paa Dem. De har jo ogsaa Krigsfortjenestkorset. Af hvilken Grund fik De det?"
"Tja, det er vanskeligt at sige. Jeg er jo fagleert Bankmand, og jeg kan naturligvis uden
Anstrengelse ggre samme Arbejde her som tre fagleerte Feldwebler." (106)

"Den er god!"

"Og desuden kan det jo lige saa godt veere, at man faldt paa mig for at sergre Stabsinten-
dant Hempel. Han har ikke faaet det. Han har nu heller ikke foreslaaet mig. Han mente,
han vilde ikke fornerme mig med Mearklaegningsordenen.”" (Tysk Soldaterudtryk for
Krigsfortjenestkorset).

Ja saa var der ikke mere at sige, end at det stadigveek er bedst, jo, en Befaling, at ingen,
heller ingen Officer - De sidder jo selv her paa en Officersplads og maa nu handle selv-
steendigt som en saadan - faar noget at vide om dette Brev."

Overlgjtnanten blev mere og mere sympatisk. Han tilbgd Cigaretter, inden han gik.

Det hele var naturligvis hgjst ejendommeligt. Nu havde jeg lige faaet Bogen: Veritas
forhekser Byen. Kgbenhavner Kureren bragte mig efter mit @nske en kendt dansk Me-
lodisamling med; den kostede et bestemt Antal Cigaretter, og da den var blevet billige-
re, end vi fagrst havde ventet, kabte han denne Bog til. Deri omtaltes en Postdame der
aabner Brevene over Vanddamp. Dette bragte mig paa den Ide at forsgge det samme.
Efter Tappenstregen, da alt var roligt i den store Bygning, gik jeg igen ned til mit Kon-
tor. "Der er noget galt med min Kasse i Dag", siger jeg til den tjenestehavende Underof-
ficer, "den stemmer ikke; jeg maa under alle omstendigheder finde Fejlen. Ver saa ven-
lig at passe paa, at jeg ikke bliver forstyrret." Et Par Cigaretter veksler Ejermand. "l Or-
den!”

Saa seetter jeg Vand over i den elektriske Vandkedel, henter Brevet ud af Pengeskabet
og venter, indtil Vandet kommer i Kog. Eksperimentet lykkes, Konvolutten kan aabnes.
Frem kommer en anden Konvolut med ny Adresse. Eksperimentet gentages, og nogle
faa Minutter senere sidder jeg bgjet over det mest hemmelighedsfulde og spandende
Dokument, jeg nogen Sinde har laest, og som bringer Hjertet til at banke vildt! | Brevet
er der Tale om (107) forskellige Forholdsregler, som skal traeffes, saa saare Hitler ikke
er "Fgrer" mere! - --

Hvad skulde dog det betyde? Var "Fgreren” syg? Og af hvilke Grunde blev Brevet eks-
pederet paa denne hgjst usedvanlige Maade? Her var noget, som skyede Lyset! Men
hvad skulde jeg nu ggre? Var her noget galt, saa kom jeg selv i Fare ved at sende dette
Brev videre. Altsaa var jeg alligevel ngdt til at gere Melding. Jeg teenker paa alle de
mange af Gestapo jagede Mennesker, som i Aarenes Lgb har fundet et - ak, alt for kort-
varigt - Tilflugtssted i mit Hjem; og nu skulde jeg kanske selv medvirke ved en saadan
Klapjagt? Nej - aldrig vilde jeg samarbejde med disse Menneskejaegere! Brevet blev
lukket igen; men jeg havde lavet en Kopi. Og saa huskede jeg et gammelt Stempel, jeg
havde liggende i Skuffen: "NS. Fihrungsstab im O. K. W." Uha! Den havde en kort
Overgang veeret denne Afdelings gverste Myndighed. Jeg fandt Stemplet frem, satte det
paa Konvolutten, og laaste Brevet igen ind i Pengeskabet. | Morgen skal det tiltraede sin
Rejse. Hvad mon Modtageren maa teenke sig, naar han paa Stemplet " ser, hvem der er
Afsender?

Lidt efter lidt lgfter Slgrene sig. Ved de senere Besgg bliver vore Samtaler mere og me-
re fortrolige. Overlgjtnanten behandler mig som sin Lige, uden at han dog nogen Sinde
reber den sidste Hemmelighed. Mon han aner, at jeg er blevet en hemmelig Medsam-
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mensvoren? Jeg aabner hver Gang Brevene om Natten og laver en Afskrift, som jeg
gemmer meget omhyggeligt.
Engang bliver Situationen kritisk. Om Torsdagen er der altid Filmsforevisning i Kasi-
noet. Den tjenestggrende Underofficer hentede mig ud fra Forestillingen, idet han brg-
ler: "Kurer til Gefreiter Schulz! Dette maatte jo vaekke Opsigt, thi det kunde jo ikke
teenkes, at der kom en fremmed Kurer til mig. Ikke uden Vanskeligheder lykkedes det
mig at finde en Forklaring, som lgd troveerdig.
Da jeg neaeste Gang fortalte denne Affeare til (108) Overlgjtnanten, kunde jeg allerede
tillade mig at tilbyde ham et Glas Vodka. "Saa maa vi vare forsigtigere endnu," mente
han alvorligt og bankede mig paa Skulderen, Vi var nu aabenlyst allierede.
Saa kom hin sollyse Julidag 1944, da Radioen forkyndte Nyheden om det mislykkede
Attentat mod Hitler. De fglgende Dage og Uger gik jeg rundt i sevngaengeragtig Til-
stand af dybeste Nedslaaethed og Fortvivlelse. Overlgjtnanten saa jeg aldrig mere. Blev
han slugt af den store Bglge af Mordlyst og Haevntarst, som efter Attentatet rasede over
hele Tyskland?
Nerverne var spandte til Bristepunktet. Vil vor hemmelige Brevcentral blive opdaget?
Hvor mange Mennesker kender i det hele taget til den? | de farste Jjeblikke teenkte jeg
paa at tilintetgare alle de Afskrifter, jeg hav de lavet i Tidens Lab, skant de jo engang i
Fremtiden kunde blive vigtige Dokumenter; saa tog min Kone dem og gemte dem i sin
Bankboks i "Deutsche Bank™ i Berlin.
Min Medvirken ved deri stgrste Indsats, den tyske Modstandsbeveegelse nogen Sinde
har gjort under Hitler-regimet, blev ikke opdaget. Jeg slap med Livet. Men Afskrifterne
af alle de ekspederede Breve faldt sammen med andre Papirer og personlige Verdigen-
stande i de russiske Besattelsestroppers Haender. Alle Forsgg paa at faa dem udleveret
igen var forgaeves; skant Papirerne viste, at jeg var dansk og aktiv Anti-Nazist, blev alt
"beslaglagt ... "

X.

En underfundig Amtsforstander.

| September 1917 blev jeg af Gabgl Tearskeselskab reklameret hjem fra Fronten i
Champagne. Reklamationen strakte sig over seks Uger. Jeg skulde passe Motoren, en
Bestilling, jeg havde varetaget lige siden 1908. Efter Orloven skulde jeg melde mig ved
min Stambataillon i Posen.

Da de seks Uger var ved at vaere forbi, talte jeg med Formanden for Selskabet, for at faa
ham til at indsende et (119) Andragende om en Forlengelse af Orloven. Han gik straks
ind paa Tanken og skrev Ansggningen. Denne skulde nu undertegnes og anbefales af
Amtsforstanderen. Da Amtsforstanderen var min nermeste Nabo, som jeg meget ofte
havde udfgrt Arbejde for, naerede jeg det stgrste Haab om, at Efterorloven nok skulde
blive bevilget.
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Tiden gik, men der kom ingen Besked, og jeg maatte altsaa af Sted. Jeg maatte dog farst
hen til Amtsforstanderen for at afmelde mig. Han beklagede, at jeg skulde rejse og men-
te, at der muligvis havde veeret en lille Fejl i min Ansggning. Dog tilfgjede han, at han
bestemt troede, at jeg nok enten i Hamborg eller i Berlin vilde faa telegrafisk Besked
om, at Efterorloven var bevilget; saa skulde jeg bare vende om. Naa, den Tro havde jeg
nu ikke. Jeg rejste. Der kom ingen telegrafisk Besked. Jeg kom til Posen. Jeg ventede
stadig. Det blev Jul, og det blev Nytaar; men jeg hgrte intet. - --

I Februar 1918 blev jeg kommanderet over i Stabebygningen, hvor jeg skulde tende op
i Kontorerne. Vi var tre @ldre Fyre, der magdte hver Morgen Klokken seks; men da Kon-
torpersonalet farst mgdte Klokken ti, havde vi god Tid til at gaa omkring i Kontorerne
og studere Akterne. Jeg var naturligvis paa Jagt efter min Ansggning, men jeg kunde
ikke finde den. Mine Kammerater, som vidste, hvad jeg var ude efter, hjalp til, og en
Morgen kaldte en af dem paa mig og sagde: "Nu skal du se; her er dine Akter."

Vi laeste spaendt Ansggningen. Der var ikke nogen Fejl i den; men der fandtes en ved-
lagt Skrivelse, og paa den stod der:

Das Dreschen ist beendet, der Due wird nicht mehr gebraucht.
Rohwedder,
Amtsvorsteher.

Her var altsaa den lille "Fejl,” og med saadan en Tilfgjelse faar man naturligvis ingen
Orlov. Det var vel nok underfundigt gjort; naa, men vi havde jo ogsaa forskellig: Opfat-
telse af det nationale Spgrgsmaal.

Jens Due, Gabal.
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Kirkegaarden

i Wervick.
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Nogle Glimt fra mit Ophold i Frankrig.

(110) I Oktober 1915 blev vi forflyttet fra Omraadet ved Noycn, hvor vi havde ligget
siden September 1914, og blev indsat ved Lens. Vi harte til 9. Reserve-Armekorps og
blev indkvarteret i en stor Landsby i Narheden af den gamle Fastning Douai. | de far-
ste Dage i November blevet Skansekommando sat i Arbejde ved Lens, men Staben og
Haandvarkerne blev tilbage. Vi var her fem Danskere: H. Nissen, Langetved, J. Ngr-
gaard, Simmersted, L. Lebek, Vojens, A. Jensen, Birkelev og jeg.

En Dag skulde vi kgre Halm til Infanteriets Stillinger. Vi skulde derved ind paa en
Gaardsplads med fem Spand Heste, og det kneb det en Del med. Vi talte naturligvis
Dansk sammen, og ved denne Lejlighed skaldte vi ogsaa ud paa Dansk. Det hgrte vor
nye Vagtmester, som havde Opsyn med os. Han kom nu hen til os og spurgte, hvorfor vi
talte Dansk sammen, om vi ikke vidste, at det var forbudt i den tyske Her. "Nej," svare-
de vi, "i den tyske Her er alle neutrale Sprog tilladt, baade i Skrift og i Tale." Han var
en dum Fyr, og derfor lod han sig ngje med denne Forklaring, og saa gik han sin Vej.
Omkring Julen fik vi en ny Feldwebellgjtnant. Han var skrap som en gal Hund; men det
hjalp paa ham, da han fgrste Gang maatte med ud til Fronten med Materialer og Am-
munition. Vi kere med 20 Spand Heste og havde Ordre til at gaa til Fods ved Siden af
Hestene; men vi foretrak dog at sidde paa Bukken. Da vi nermede os Lens, opdagede
vor nye Kommandgr, at Traeerne alle manglede Kronen, hvilket fik ham til at udbryde:
"Det var dog nogle merkelige Traer; her kan vi jo ikke engang finde Flyverdakning,
naar de store Fugle smider deres Jern og Staal ned." — Saa havde han faaet nok af det.
To Dage senere meldte han sig syg, jeg tenker, det var Hjemlangselsfeber, og borte var
han.

— Saa let kunde vi jo desveerre ikke slippe hjem.

MariusR.Bramsen,
Bolderslev.

Maren de Penell

(111) Efter mange og trange Maaneders Krigstjeneste ved Fronten var jeg endelig saa
heldig at opnaa den attraaede Lykke at komme hjem paa Orlov. Hvor var det rart at vee-
re sammen med de keere og se, hvorledes det stod til derhjemme. Min Hustru var haardt
speendt for. Hun skulde ikke blot tage sig af vor lille Dreng, hun maatte ogsaa ene og
alene tage sig af vor Forretning, foretage Indkegb og betjene Kunderne, og det gjorde
hun forbavsende godt; men da jeg nu var hjemme for en stakket Stund, var det jo natur-
ligt, at jeg gav hende en Haandsrakning og aflastede hende saa meget som muligt.
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Saaledes var jeg en Dag beskeftiget med at udpakke en Sending Henkogningsglas, som
var indpakket i gamle tyske Aviser, og jeg kom herved ud for en merkelig Overraskel-
se, som fremkaldte Minder fra Ungdomstiden.

Under Udpakningen faldt mit Blik ved et Tilfeelde paa en Dgdsannonce i et gammelt,
tysk Dagblad. Det var maaske det hjemlige, ikke tyske Navn, der farst fangede min
Opmarksomhed, omend ogsaa Navnet havde en fremmed Klang i den tyske Avis. Jeg
blev ved en hurtig Tanke-association fart tilbage til en Tid, hvor Navnet dog var kendt,
ja endda meget godt kendt. Jeg leeste: Maren de Penell, geb. Hansen. Annoncen var un-
dertegnet af en Sgn, Kresten de Penell, Dr. med.

Navnet! — Navnet! Jeg maatte ransage Hukommelsen. Det maatte da veere Maren Han-
sen, gift de Penell. Var det muligt, kunde det veere "kagnne Maren?"

Mine Tanker havde vistnok veret saa steerkt koncentreret, at jeg havde talt hgijt, for jeg
blev af min Kone vakket af mine Tanker, idet hun spurgte: "Hvem er det, du kalder
"kgnne Maren?""

(112) Som god Agtemand vil man jo helst undgaa at komme i Miskredit hos sin egen
Kone og ikke gribes i Svaermenei, selv om det kun er i Tankerne. For Husfredens Skyld
maatte jeg saa frem med Historien om "kanne Maren.

Efter denne Dgdsanmeldelse at dsmme kunde det ikke veere nogen anden end hende, vi
kaldte for "kenne Maren som nu var dgd et Steds i et fjernt og fremmed Land. Mine Er-
indringer om hendes ungdomsaar gik mange Aar tilbage i Tiden. Ved vort farste Made
var jeg yngste Leaerling i Forretningen, og som saadan havde man jo mangehaande Plig-
ter. Saa vidt jeg endnu kan mindes, var det en af de fgrste Dage | Maj Maaned, Foraaret
var undervejs og meget lovende. Stemningen og Forventningen om, hvad den nye Dag
og det nye Foraar skulde bringe, var stor, baade hos Folk og Fe.

Det var Lgrdag og Torvedag. Den bragte altid en Del Folk til Byen fra de omliggende
Sogne og forggede naturligvis Travliheden for alle Haender i Forretningen.

Foran Disken stod Kunderne og spurgte snart om det ene, snart noget andet. Det kaben-
de Publikum kom og gik. — Dgren gik op igen, og ind traadte en rask Pige med blussen-
de Kinder, ifgrt en lyserad stribet Morgen-kjole med korte Pufsermer og et stort, skin-
nende hvidt Forkleede. Samtalen i Butikken gik med det samme i Staa, og alle Blikke
rettedes mod denne yndige Fremtoning som blev staaende ved Dgren.

Man saa hvorledes hun radmede, blev flov og genert ved denne pludselige Tavshed,
som hun straks fglte gjaldt hendes Person. Langsomt og tevende gik hun hen imod Di-
sken. Den ene saa paa den anden, men ingen kendte denne hulde, redmende Skgnhed.
Skant det var upassende for mig, der var den yngste bag Disken, at gare sig bemarket,
kunde jeg ikke modstaa Fristelsen. Jeg gik hende i M@de og spurgte om hendes @nske. |
Stilhed havde jeg en lille Anelse om, hvem hun kunde vere. Nogle Kammerater havde
fortalt om en Pige fra Landet, som var kommet til Preestegaarden som "Stlitze der Haus-
frau", (113) og jeg var nogenlunde overbevist om, at dette Feenomen maatte vaere Prae-
stens "'Stitze".

Jeg opfangede et Blik fra den smukke Dame, og hun henvendte sig til mig med et lidt
keligt Smil og sagde: A skuld' si', om do vild kom hen te & Praest med'n Spand Fisk", -
hvorefter hun skyndsomst tog Flugten og forsvandt tid af Dgren. Jeg saa spgrgende paa
min &ldre Kollega, om jeg da ogsaa havde hgrt rigtigt. Hvad var Meningen? — Fisk? —
Vi havde jo ingen Fisk. Det, vi havde i Forretningen af Fisk, regnede man jo alminde-
ligvis ikke som Fisk. Var det Klipfisk? Maaske havde det varet Spegesild, den skgnne
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havde ment. Jeg maatte derefter effektuere Bestillingen og sendte vor Gaardskarl, Hans,
hen til Preestegaarden med en Spand Spegesild.

Dette var mit farste Mgde med "kenne Maren", et Navn, hun senere beholdt i Folke-
munde.

Maren var Datter af en Gaardmand i et Sogn lidt leengere nordpaa i Tgvring. Faderen
var Sogneraadsformand. Paa en Maade hgrte han jo til den Klasse af Houoratiores, By-
ens ansete Folk, som ved officielle Lejligheder, Kejserens Fgdselsdag og Sedanfesten,
sammen med Familien hgarte til de serligt indbudte Gaster.

Maren havde jo en Gang imellem vearet med — ”Selskabet" blev meget indtaget af hen-
des Skgnhed og frie og naturlige Munterhed, hvorved hun snart fik en Skare af unge
Tilbedere, som omsvarmede hende.

Men, - naar man er fadt og opvokset i Tgvring, og det paa en Gaard, som ligger lidt af-
sondret og oven i Kgbet i selskabelig Henseende kun kender de Former og den Om-
gangstone, der er almindelig blandt Vestkystens Bagnder, er det naturligt, at Marens frie
og naturlige Munterhed en Gang imellem nok kunde virke lidt stadende paa den stive
og fornemme Tone indenfor den landsfremmede Kreds af Embedsmandsklassen.

Dertil kom nu ogsaa det fremmede Sprog. Vistnok lerte man ikke andet end Tysk i
Skolen; men efter Konfirmationen blev der i Almindelighed ikke ret meget Brug (114)
for det tillzerte. Af denne Grund skulde Maren ogsaa ind til Byen for at tilegne sig de fi-
nere Omgangsfarmer og leere at tale rigtigt - Tysk.

"Fruen”, - det vil sige Praestekanen, kunde i saadanne Tilfelde vaere meget nyttig, idet
hun far egteskabet havde varet Laererinde ved en hgjere Pigeskale, og for gode Ord og
god Betaling modtag hun nu unge Piger til huslig Hjelp, men med Betegnelsen "Tjene-
stepige” eller i det mere moderne Sprog "Husassistent” camoufleret med Titlen "Stiitze
der Hausfrau". Her havde unge Piger Lejlighed til at lzere lidt tysk Takt og Tone, og det
mente man kunde veere meget nyttigt og foreneligt for Fremtidshaabet, en tysk Em-
bedsmand.

Var Gaardskarl, Hans, som jeg havde sendt til Praestegaarden med den omtalte Spand
Spegesild, var et gjeblik efter kammet tilbage med baade Spand og Sild. Praestekanen
havde veret meget vred og havde ikke bedt Maren om at bestille nagle "beskidte Salz-
heringe™.

Ved Prestens Mellemkomst og Marens Forklaring blev Sagen dag snart opklaret. Pree-
sten havde bedt Maren om at gaa til Kgbmand Hansen & Petersen og sige, at "Hans
Spandet von Fiskholm mochte zu dem Pastor kommen". — Dette med Spegesildene var
en Fejltagelse, som kunde undskyldes ved Marens mangelfulde Kendskab til det tyske
Sprogs Mysterier. Dertil kam dag ogsaa, at man kunde sige, at hun var blevet lidt nervgs
i det @jeblik, hun kom ind ad Dgren og blev overgloet af en Skare fremmede Menne-
sker, errare humanum est, at fejle er menneskeligt, og derfor tilgiveligt.

Sommerens Clou var Sangforeningens Sommerfest og Skovtur med Bal. "Kgnne Ma-
ren" blev Festens Dronning. Ja, en Sang af Sangforeningens Repertoire blev tillempet til
Marens /Ere, idet Navnet paa den Pige, Sangen handlede om, blev erstattet med Marens
Navn.

Blandt Marens opvartende Kavalerer var iser Apotekerens Medhjelper, "& Proviser”,
som han kaldtes i Folkemunde.

(115) Han var naturligvis af ”Rangklassen”, indvandret sydfra; men han havde et fransk
Navn: de Penell. Byens Apotek og Prastegaarden laa nasten vis-a-vis paa Hovedgaden,
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og i Dagene efter den store Fest sendte Maren mange Hilsener og straalende Smil til
Provisoren som stod og iagttog hende i Gadespejlet.

Praestegaardens Faktatum var en gammel Pige, som paa grund af et lidt omfangsrigt
Karpus kaldtes "tykke Lene”. Hun herte paa en Maade med til Praestegaardens faste In-
ventar, idet den nuveerende Preest var den tredie i Ra&kken, som tykke Lene havde tjent i
samme Hus.

Lene var Keokkenpige, og, som man kaldte det den Gang: ”Maédchen fiir alles". Hun pas-
sede den store Have og tag sig af Vask ag Rengaring. Det "grove" var hendes Speciali-
tet, og denne Grovhed var bleven hendes anden natur, kendetegnet i hendes Maade at
udtrykke sig paa imod alle og enhver. Kun Praesten alene var Tabu.

De unge Piger i Huset brugte ofte tykke Lene som Skive for deres ungdommelige Mun-
terhed, hvorved Lene ofte trods sin Rapmundethed dag kunde treekke det korte Straa, og
saa pgnsede hun paa Heevn.

Dagen efter den skenne Sommerfest havde Lene iagttaget Marens lille Flirt med Gen-
boen og mente, at nu var Timen kommet. Hun klagede over Smerter i Mellemgulvet.
Hun og gamle Mennesker kalte det "Indve” - indvendige Smerter. Hun simulerede syg
og bad Maren hente noget paa Apoteket. Dertil var Maren jo mere end villig. Hun vilde
gerne gare hende den Tjeneste, for derved blev der jo en god Lejlighed til at faa en Pas-
siar med Kavaleren fra i Gaar, - Provisoren. — Hvad skulde hun forlange? — Jo, Lene
vidste et godt Raad, hun skulde blot forlange for "to Grossen Penell-Olie". — Penell-Olie
vidste hun, var et godt Middel mod,Indve”.

Ja, havde det varet en anden end Maren, der havde bedt Provisaren om "Penell-Olie",
var det sikkert nok gaaet galt. — Han var vred, men da han saa, det var den tilbedte,
maatte han ja beherske sin Vrede. Han spurgte lidt (116) efter, hvem der havde sendt
Maren efter denne Medicin. — Jo, det var jo da tykke Lene, som havde "innen Ve", og
denne Olie skulde nok hjalpe.

"Ei, - ei, die dicke Lene!" Jovist skulde hun faa den gnskede Medicin. Provisoren over-
rakte hende kort efter et mellemstort Glas, indeholdende en velsmagende Medicin, ja,
den smagte nasten som en Slags Limonade.

Nu bad Provisoren Maren om at hilse Lene og gnske hende "god Bedring". God Bed-
ring havde han teenkt sig som sat i Gaasegjne.

Ja, Manden fik Ret, tykke Lene blev hjulpet. Hun havde altid veeret lidt af en Slikmund
og elskede sgde Sager, og Medicinglasset var tamt, inden en Time var omme.

Men Resten af Dagen maatte hun nasten tilbringe i Ensomhed i et lille diskret Rum
med tre Hjerter i Dgren. Der kom hun til Klarhed over Sagen og overvejede nu, hvorle-
des hun kunde havne sig paa denne Slubbert til Apotekersvend.

Ved en passende Lejlighed gav Provisoren Maren Oplysninger om Sammensatningen
af Lenes Medicin. Det var den fgrste Hemmelighed, de havde sammen, men det blev
ikke den sidste.

Til Jul blev Maren forlovet, og da et Aar atter var gaaet, var hun Fru Maren de Penell.
Den gamle Apoteker flyttede sine Teltpzle til hjemlige Egne, og under Sogneraadsfor-
mandens Hjalp blev Maren saa Apotekerfrue i Byen.

Jeg mindes endnu deres Hjemkomst fra Bryllupsrejsen til Mandens Hjemstavn, en By i
Alsace Lorraine. Naboerne og Byens Honoratiores havde pyntet Hiemmet baade ude og
inde med Flag, Gregnt, Blomster og kulgrte Papirlamper. og det unge Zgtepar fik et
hjerteligt Velkommen i deres nye Hjem.
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Naturligvis maatte det unge Par kvittere for Venligheden med en bedre Middag for den
fremtidige Vennekreds.

Hele Flokken af Embedsmand var madt med (117) Amtsdommeren i Spidsen. Det var
en lille, trivelig Mand fra Sachsen, rund Mave, rundt Hoved med et pragtigt Kejser-
skeeg, men ellers skaldet.

Maren bgd ham og hans Frue hjerteligt Velkommen i hendes Hjem, men da hun saa
hans glatte, Skaldepande, -udbrgd hun leende: "Aber, Herr Amtsrichter, Sie haben ja
auch nur wenig Haar in der Pfanne!” - - -

Rundt omkring pinefuld Tavshed, en undertrykt Fnisen fra et Sted i Hjgrnet; men Maren
forstod ikke sine Gaesters lidt forlegne Munterhed. Ved Bordet sad Husmoderen ved Si-
den af Prasten. Man serverede Flaeskesteg og Isterpglse. Her var jo et omraade, hvor
Maren var hjemme, og hvad Mad angik, behgvede hun ikke at satte sit Lys under en
Skappe. Her var ingen Faldgruber, hvor man kunde sige Vittigheder paa hendes Be-
kostning, og man roste da ogsaa hendes dejlige Mad, hvorfor hun mente at have Raad til
at prale lidt over for Praesten ved at gere ham opmarksom paa, at Grisen havde hun
faaet hjemmefra. Hun sagde: "Ja, lieber Herr Pastor, wir haben ja gestern ein Greis
geschlachtetl" - En isnende Tavshed var Svaret, og man hgrte en undertrykt Fnisen fra
nogle ungdommelige Elementer ved deri nederste Ende af Bordet. Hun var i Hast klar
over, at hun igen paa en eller anden Maade var kommet galt af Sted og raabte derfor til
den tjenende Aand ude i Kakkenet: "Sille, hvor blyver do a' me' & Duels!" — Men heller
ikke dette Mellemspil kunde afsvaekke den forlegne Spanding i Selskabet, og farst, da
Amtsdommeren tog Ordet og udbragte en Skaal for det unge Agtepar, kom den naturli-
ge Munterhed til sin Ret.

Aaret efter fik Maren en Sgn, som fik Navnet Kresten efter Bedstefaderen i Tavring, og
faa Aar efter afstod Apotekeren sit Privilegium til sin Provisor, en ung Mand fra Omeg-
nen. De Penell rejste sydpaa med Maren og deres Dreng, og Aarene gik, mange Aar.
Familien de Penell blev glemt.

Efterskrift.
(118) Krigen var forbi, Jeg var atter kommet hjem. Den unge Provisor, der i sin Tid
overtog Apoteket efter de Penell, var blevet valgt som Byens farste danske Borgmester.
I den Tid, i hvilken man forberedte Afstemningen, var jeg Medlem af Valgbestyrelsen.
Vi modtog mange Tilmeldelser til Valglisten, blandt andet ogsaa fra en Mand nede i
Sydtyskland, Dr. med. Kresten de Penell. — Ja, det kunde jo ikke veere nogen anden end
Marens Sgn.
Dagen efter den store Dag havde jeg Lejlighed til at hilse paa Marens Sgn. Jeg tror nok,
at han rejste skuffet sydpaa. Han havde ikke haft nogen Glede af at komme sine be-
treengte Bradre i Nord til Hjeelp.

Theodorus Mercator.
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Anholdt paa Grund af Mistanke om Spionage.

I Krigsaaret 1915 blev der oprettet et Hestedepot i Spandau. Det var underlagt vor For-
steerknings-Bataillon i Doberitz. Jeg blev beordret til at gare Tjeneste ved det som
Smed. Om Sgndagen gik jeg sedvanlig rundt til de forskellige Garderegimenter for om
muligt at finde Landsmand. Det var ikke vanskeligt, for der var mange, der hed. Han-
sen, Jensen, Petersen osv. For mig var det den bedste Sgndagsoplevelse at tale vort Mo-
dersmaal sammen med disse Landsmand.

En Sendag. Eftermiddag var vi saaledes en lille Flok - fem til seks Kammerater -, der
fandt ind i en mondeaen Cafe i Breitestrasse i Spandau. Vi satte os ved et lille Bord, hvor
vi fik en s&rdeles god Kop Kaffe og underholdt os paa den forngjeligste Maade paa
Dansk. Imidlertid kom ogsaa en ung Lgjtnant derind. Han satte sig ved et Bord i Ner-
heden. Under vort hyggelige Samveer fandt (119) vi paa at sende et Brevkort hjem til
vore kare; men en af mine tilfeldige Kammerater, som ikke far havde hgrt mit Navn,
var herunder saa uheldig at stave mit Navn forkert. Han rev nu Brevkortet i Stykker og
smed Stumperne ned under Bordet. Det saa en eldre Herre med Fuldskag. Han sad ved
et Bord i Neerheden af os og havde lagt Marke til, hvad vi foretog os. Pludselig rejste
han sig, gik ind i et tilstedende Veerelse og gav Tegn til Lgjtnanten om at falge med.
Han talte i Hvisketone og har nok gjort Lgjtnanten opmarksom paa, at vi talte et frem-
med Sprog, og - at det var Engelsk. Han vilde nu opfordre Lgjtnanten til at undersgge
denne mystiske Sag neermere og om forngdent anholde os.

Da vi havde drukket vor Kaffe og betalt, rejste vi os for at gaa. Vi opdagede da, at Tje-
neren i en Fart snuppede Papirstumperne under Bordet for nermere at undersgge
Paaskriften og Teksten. Kortet var selvfalgelig skrevet paa Dansk, og da han naturligvis
ikke kunde lzese det, var Sagen oplagt. — Vi var Englaendere og serligt misteenkelige
under den udbredte Frygt for Spionage, og saa var vi oven i Kgbet alle i tyske Unifor-
mer! — Lgjtnanten var nu ogsaa hurtigt kommet paa Benene. Hans Kappe- og Sabel
havde han anbragt oven paa vort Tgj. Jeg hjalp ham galant i Kappen og overrakte ham
Sabelen. Han skulle jo have sit, far vi kunde faa vort. Lgjtnanten gik nu straks ud gen-
nem Dgren, men ude paa Gaden ventede han og tog imod os, da vi kom. Man havde lagt
saa ngje Merke til os, at man endda havde set, hvem der havde revet Brevkortet i Styk-
ker og smidt Stumperne under Bordet. Lgjtnanten gik nemlig omgaaende hen til denne.
Vi var naturligvis forbavsede og kunde ikke begribe, hvad der var paa Farde, og da min
Kammerat havde lidt Besvaer med at udtrykke sig paa det tyske Sprog, traadte jeg reso-
lut til og spurgte Lajtnanten om, hvad der var i Vejen. Ja, saa kom jo hele Forklaringen.
Den &ldre Herre havde angivet os og sagt, at vi uden Tvivl var Spioner. — Jeg havde til
enhver Tid et Orlovsbevis i Lommen og (120) kunde legitimere mig, men jeg tilfgjede
dog: "Hele denne Sag er jo fuldkommen latterlig. Vel taler og skriver vi et Sprog, der
lyder fremmed for Dem, men det er Dansk, og det er vort Modersmaal, og jeg kan ga-
rantere for, at der blandt os ikke findes een eneste, der giver sig af med Spionage!"
Lgjtnanten var selvfglgelig straks klar over Situationen, og at det hele var Vaas. Han
fjernede sig, men den gamle Nar inde i Cafeen saa leenge efter os. Han saa sur ud, for
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han blev jo skuffet. Han troede bestemt, at hans Skarpsindighed havde afslgret et helt
Komplot af Spioner, og nu viste det sig, at al hans Iver kun indbragte ham - en lang Nee-
se. Desuden havde han gjort sig selv til Grin.

Jens Rudebeck, Ravsted.

Erindringer fra 1914-18.

Jeg havde ikke vaeret Soldat for Verdenskrigen og fik derfor fgrst min Indkaldelsesordre
i Julen 1915; men da jeg havde sggt Arbejde ved et Firma, der byggede Luftskibshallen
ved Tgnder, blev min Indkaldelse udskudt, og jeg holdt mig hjemme til November
1916.

Vi var mange her fra Sgnderjylland, der stillede i Flensborg. De fleste var unge Mand,
men jeg var dengang 40 Aar gammel. Den farste Nat tilbragte vi i Flensborg, men den
naeste Dag gik Rejsen mod gst, til Garnisonsbyen Gnesen ved den russiske Graense. Her
blev jeg sammen med andre tildelt 2. Kompagni ved Infanteriregiment 49. Vi kom til at
ligge i en Dragonkaserne, vel nok en tyve Minutters Gang fra Byen.

Om Livet paa Kasernen er der ikke noget serligt at forteelle, og dog oplevede vi adskil-
ligt, baade godt og ondt. Forplejningen var jo ikke den allerbedste, men da de fleste fik
Pakker sendt hjemmefra, det gjorde jeg ogsaa, klarede vi den. Tiden svandt hurtigt. Be-
falingsmandene skulde (121) nok holde os i Sving fra Morgen til Aften. | Februar kom
en Del af os til Bromberg. Vi skulde deltage i et Haandgranatkursus. Efter nogle faa
Dages Ophold i denne By kom der Ordre om straks at vende tilbage til Gnesen. — Saa
vidste vi Besked. Vi havde vel alle en Anelse om, hvad der ventede os.

Ja, som ventet, blev vi indklaedt, og saa gik Rejsen tveers igennem Tyskland, til Vest-
fronten. Rejsen gav os mange Oplevelser, og vi baade saa og harte meget. | Essen holdt
Toget et Stykke Tid, og straks blev vi bestormet af Bgrn og Kvinder, der tiggede om
Brad. Vi ynkedes over Staklerne, og da vi var temmelig godt forsynet med Brad, gav vi
dem alt det, vi kunde undveere. — - Efter fire Dages Rejse kom vi til Caudry, en By i
Nordfrankrig, og herfra marcherede vi til Infanterie-Regiment 357's Opholdssted. Vi var
nemlig blevet tildelt dette Regiment. Fire Mand kom til 9. Kompagni, sytten til 12.
Kompagni. Vi var altsaa ikke saa faa Sgnderjyder ved tredie Bataillon. Regimentet laa i
Ro i fem Uger, og vi var sammen nasten hver Aften. Hvor var det dejligt at tale Mo-
dersmaalet i disse fremmede Omgivelser! Den starste Glaede var det dog for os, naar vi
harte hjemmefra, og isar naar der var Pakker til os.

Vi havde ingen Anelse om Krig endnu, men det fik vi sandelig, og det endda tidligt nok.
Den 9. April 1917 om Aftenen rykkede vi ud i Stillingen. Det var mgrkt, og vi giK i
Gaasegang. Vi fik straks Ilddaaben. Granaterne haglede ned over os. Stillingen var
elendig. Dakning var der ikke. Der var kun en lille Hule i Gravvaeggen, tildekket med
Zinkplader og Sandsakke. Vi kunde ikke engang legge os ned. To Mand kom straks
paa Forpost. Vi fik at fgle, hvad Krig er, og vi var ikke leenge om at faa vor lille Spade
frem og grave os ned. Det gav dog en lille Smule Dakning. Rundt omkring os eksplode-
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rede Granaterne, Vandet sivede ned til os og fyldte vore Stavler. Det var drgje Timer for
o0s, navnlig var Natten slem. Vi fglte det, som fik den aldrig Ende.

(122) Den fjerde Dags Morgen gik Englenderne frem til Angreb. Jeg var netop paa
Forpost, da de rykkede frem. De kom formelig i Gruppekolonner, og vi var alt for faa til
at kunne standse dem. Der kom derfor ogsaa straks Ordre om, at vi skulde traekke os til-
bage. Det kan nok vere, vi fik Stgvlerne i Gang! Jeg kunde meget let veere kommet i
Fangenskab, for jeg var den sidste i vor Gruppe, der kom op af Graven. Fra de andre
Grupper var der virkelig enkelte, der benyttede sig af Lejligheden og forsvandt i engelsk
Fangenskab; men vi retirerede altsaa og sergede for at komme i Dakning saa hurtigt
som muligt. Vi laa leenge og frgs, for det var hundekoldt, og vaade var vi ogsaa. Omsi-
der blev der da lidt Ro, og vi dristede os hen til en sgnderskudt Bondegaard, men nu be-
gyndte Artilleriet at skyde; saa var det nok bedst vi forsvandt igen. Hen under Aften
sveermede vi ud og formerede Skyttekaede. Man fortalte, at vi ud paa Natten skulde tage
den tabte Grav tilbage. Vi tenkte: "Herre Gud! Med de Par Mand?" Naa, Gud ske Lov
slap vi for det, for ved Midnatstide blev vi aflgst, blev trukket tilbage og kom i Kvarter i
en stor Lade; men paa Grund af Kulden sov vi ikke meget den Nat. — Den naste Dag
var jeg saa heldig at blive udtaget til et Hold, der skulde grave en Understand til Regi-
mentsstaben. Det var dejligt, for her var der Ro, og vi havde gode Dage. Vi arbejdede
fire Timer om Dagen og ligesaa leenge om N atten, og da det var et Stykke bag Fronten,
var det jo dejligt. Arbejdet varede fjorten Dage, hvorefter vi atter kom tilbage til Kom-
pagniet. Regimentet skulde nu forflyttes til Arras. Det blev derfor trukket tilbage fra
Fronten, men vi laa stadig i Alarmberedskab.

Vor nye Stilling ved Arras var nasten veerre end den, vi kom fra. Ogsaa her var vi pi-
sket til at grave Os ind i Skyttegrav ens Veagge, for der fandtes ingen Beskyttelsesrum.
Baade Artilleriet og Flyverne beskagd os, saa det var et Under, at vore Tab ikke blev
starre.

Da vi havde ligget ved Arras en Tid, blev vi indsat: (123) i Egnen ved Sommefloden.
Straks den farste Nat blev jeg sammen med nogle andre udtaget til at hjelpe Pionererne
ved Anlegget af Jernbaner og Veje. Vi havde det godt her, selvom vi af og til blev udsat
for Flyverangreb. Der blev derfor ogsaa for det meste kun arbejdet om Natten.

Da vi atter kom tilbage til vort Kompagni, blev hele Regimentet forflyttet til Belgien. Vi
kom til Briigge og gennemgik her straks en meget tiltreengt Aflusning, Briigge er en dej-
lig By. Vi blev her nogle Dage og fik rig Lejlighed til at bese Byen. Derefter gik det til
Fods gennem hele Belgien. Vi kom til en lille By, More, hvor vi blev indkvarteret i nog-
le Barakker, og da vi blev her en Uges Tid, var der rig Lejlighed til at komme sammen
med gamle Venner og Bekendte fra vor Hjemstavn.

Vor Kompagnifgrer var i det civile Liv Overlarer i Hamborg. Han var en ejegod Mand
og kendte hver eneste Soldat i Kompagniet. Udenfor Tjenesten talte vi ofte sammen.
Han var godt kendt med Forholdene herhjemme.

Dagene i More fik dog en Ende. En Morgen kom Underofficeren og vaekkede mig. Jeg
skulde sammen med fem andre Kammerater ggre mig faerdig. Vi skulde til Ostende,
hvor vi skulde gere Tjeneste ved en Pionerpark. Turen dertil var meget anstrengende,
for Vejret var stegende hedt; men vi naaede dog dertil, og her havde vi otte dejlige Da-
ge. Vi tog Bad hver Dag. Da denne "Sommerferie" var forbi, kerte vi med et Grustog til
Vestende, hvor vi skulde grave nye Lgbegrave. De gamle var nemlig skudt i Grus. Nog-
le Huller i Klitterne var vort Kvarter, og her laa vi naesten uafladeligt og dasede. Vi ar-
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bejdede kun nogle faa Timer om Natten. Engleenderne besked os Dggnet igennem, og
vore Lghegrave, der jo gik igennem Sandet, skred stadigveek sammen. De skulde nu sti-
ves af med Forskallingsbreedder. Vi fik ikke lavet ret meget. Saadan set var vi ogsaa li-
geglade, bare vi kunde bjarge os for Granaterne. Det kneb meget med at faa Levneds-
midler frem. Kokkenet saa vi sjeeldent noget til. (124) Drikkevand var nasten intetsteds
at finde. Det skete ofte at vi selv tog af Sted for at Opspore Kgkkenet, men vi korn ofte
tilbage uden Mad. Vi haabede paa bedre Held naste Nat, men ofte lykkedes det heller
ikke denne Gang at faa fat | noget at spise, og vi var ofte ved at fortvivle. Det eneste,
der kunde trgste os og holde Modet nogenlunde oppe, var Posten, der kom ret regel-
maessigt. Der var nemlig en modig Kammerat, der hver Dag trodsede Faren og tog ind
til Ostende efter den.

Omsider fik vi Ordre til at treekke os tilbage. Vi kom til en Badeby, Middelkirke, hvor
vi fik Kvarter i et af Hotellerne. Det var nu ikke det sikreste Kvarter, for Flyverne havde
ogsaa udset sig disse som Maal.

Jeg havde i den sidste Tid gaaet og spekuleret paa, om det mon ikke snart kunde veere
min Tur til at komme paa Orlov, og en Dag, da vor Feldwebel kom ud til os for at udbe-
tale Lgnninger, dristede jeg mig til at sparge ham om det. "Jo", sagde han, "der er endnu
een, der skal af Sted, saa | kan kare med Kgkkenet til Ostende og faa jeres Orlovspapi-
rer i Orden der”. Jeg var naturligvis glad. Den anden Kammerat, der skulde hjem, var
Marius Heldt fra R:avsted. Han var lige kommet tilbage fra Stillingen™ og vi kerte saa
med Kgkkenet tilbage, for Resten i gsen de Regn, men det generede os selvfglgelig ik-
ke. Vi var glade for, at vi kunde ggre hinanden Selskab paa Rejsen hjem. Skriveren paa
Kontoret i Ostende mente, at vi nok ikke kunde komme af Sted for den naeste Dag, men
medens han udfardigede vore Papirer, gik vi op paa Banegaarden for at undersgge den
Sag nermere. Da kom en af disse hersens Soldater fra Frontpolitiet hen til os og spurg-
te, hvad vi foretog os her. Vi svarede naturligvis, at vi skulde paa Orlov og var ved at
studere Kgreplanen. Saa vilde han se vore Orlovspapirer, men dem havde vi jo ikke
faaet udleveret endnu. "Ja", sagde han saa, "vil | saa veere saa venlige at falge med, for
jeg er ngdsaget til at spaerre jer ind". Vi maatte ngdtvungent falge med, men heldigvis
traf vi en Kammerat, som vi satte ind i Situationen, (125) og kort efter kom Skriveren
og fik os befriet, hvorefter den nidkare Politisoldat maatte blive tilbage med en lang
Nase. Endelig kom vi dog af Sted. Det var farste Gang, jeg var hjemme paa Orlov. Jeg
kom uventet, men hvor havde jeg det dejligt, og hvor ngd jeg Friheden for en Tid. De
fjorten Dage gik desverre alt for hurtigt, og saa var man atter ude i Elendigheden.

Martin Hansen,
@sterbymark pr. Daler ..
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Mine erindringer fra 1914 - 18.

Jeg blev indkaldt i maj 1915, fik min uddannelse i Haderslev og tildeltes 2. rekrutdepot,
som laa i borger kvarter i Gaaskeergade. Senere blev vi alle samlede i gymnasiets sal.
De farste timer kender sikkert alle. Det var modtagelse af uniform og hvad dertil hgrer.
Ved denne udlevering havde vi en komisk oplevelse. Der var en lille, tyk hamborger,
som havde hoved efter kroppen, d. v. s. et ualmindelig stort hoved. Underoffieeren i
hans afdeling havde sit besveer med at faa en pikkelhue til ham. Omsider fik han dog en
stor draget frem af bunken. Han satte den paa den tykkes hoved med den meget efter-
trykkelige bemarkning: den passer. Om eftermiddagen. var der appel med det modtagne
udstyr, og det var atter den tykke, der maatte holde for. Det var en lgjtnant, der afholdt
eftersynet, men sikke den karl kunne skeelde ud, for pikkelhuen sad atter paa tre haar.
"Hvad er det for en hjelm, den fyr har anskaffet sig? Op paa kammeret med ham, og
kom ikke tilbage, far De har faaet en hjelm; der passer Dem!" Lgjtnanten kaldte paa un-
derofficeren, og paalagde ham at sgrge for, at manden fik en anden hjelm.

Vi fik en streng uddannelse, og flere gange vankede der ekstra eksercits. Efter nogle ge-
veergvelser hed det en aften: "I morgen skal vi skyde med skarpt, og den, der (126) sky-
der godt, kan faa lgrdag-sendagsorlov". Dagen kom. Jeg var den sidste i gruppen til at
skyde. Det fgrste skud var 12. "Det var godt, min sgn,” sagde vor lgjtnant. Det naeste
blev 11. Endnu var der udsigt til orlov. Saa lgd det sidste skud. Det blev kun en tier;
men som den mand saa kunne bruge munden. Orlov fik jeg ikke, jeg blev skeldt ud for
"slumpskytte" , men jeg trgstede mig med, at jeg ikke var den eneste.

I august var vor uddannelse forbi, og saa gik rejsen til fronten, til Uno i Ungarn. Herfra
gik turen videre til fods. Vi kunne hgre kanonerne tordne. Der gik saaledes 14 dage.
Snart var vi i frontens narhed, snart leengere borte. Vi var omsider i neerheden af Pinsk.
Om aftenen blev vi tildelt kompagnierne, og om morgenen gik det saa ud i skyttelinien.
Jeg var i sidste gruppe, og vi skulle blive liggende som kompagnireserve. Da solen var
staaet op, fik vi vor ilddaab. Russerne overdangede os med artilleriild og af og til med
geveerild. Vi laa i en lille hulvej med birketraeer ved siden. Shrapnels kreperede lige for-
an eller ogsaa lige over os. Det gik godt et stykke tid, men pludselig fik jeg kanonfeber,
og inden jeg vidste af det, gik det ud over mine bukser. Vor lgjtnant laa ved siden af
mig. Han trgstede mig med, at saadan var det gaaet mange andre. Dagen forlgb ellers
temmelig roligt. Om natten blev der sendt patruljer frem, og i morgentimen meddeltes,
at russerne havde forladt stillingen. Vi blev saa purret ud, og forfglgelsen begyndte. Vi
naaede en skov ved siden af en lille landsby. Her skulle vort kompagni danne en felt-
vagt. Patruljen var ude at sgge efter russerne, og efter nogle timers forlgb meddeltes, at
der kom en stor styrke langs vejen mod skoven. Vi fik ordre til at grave os ned, og saa
blev der udstillet vagtposter paa en sidevej. Omsider kom russerne, farst en, saa to, saa
fire, og saa resten i marchorden. De blev modtaget med alt, hvad der kunne skyde. Fjer-
de kompagni laa lidt lengere tilbage i stilling, saa russerne kom ud for en voldsom
krydsild og maatte traekke sig tilbage, (127) bort fra skoven. Henimod aften fik vi ordre
til at treekke os tilbage, og det var ikke uden grund. Russerne var brudt igennem til hgjre
og til venstre for os og havde dannet front bagved os. Vi gik hele natten, og hen paa
morgenstunden naaede vi russernes stilling. Her gik det forholdsvis let, for russerne tro-
ede, det var deres egne, der kom. Graven blev rullet op, og vi tog mange fanger. Vejen
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var nu fri, saa bagagen og alt kunne komme igennem. Vi var her naaet tilbage til Pripet-
sumpene og kom saa til Pinsk, hvor vi gik i ro. Ved en efterfglgende parade roste gene-
ralen os.

Efter en uges ophold i Pinsk kom vi til fronten syd for Pinsk. Her laa vi et halvt aar
uden at faa en eneste russer at se. Pripetsumpene var her 2-3 km brede. Her fik jeg en-
gang tre dages arrest. Jeg skulle bindes til hjulet ved gullasch-kanonen, naar der blev
uddelt mad. Jeg falte det nu ikke som nogen straf, for jeg havde det bedre end kamme-
raterne. De skulle nemlig grave skyttegrave og understande hele dagen igennem. Jeg
stod bundet en halv time om middagen og en halv time om aftenen. Resten af dagen gik
med at skrelle kartofler og gaa erinder for kgkken personalet. En eftermiddag kom
kompagnifareren. Jeg sad inde i stuen ved personalet og var i gang med kartoflerne til
naeste dag. "Hvad laver De her? Skal De ikke staa bundet ved kakkenet?" Lgjtnanten
sagde nu ikke mere til mig, og senere blev vi de bedste venner; det vil sige, at naar der
var noget ekstra, som skulle gares, hed det straks: "Hvor er danskeren?"

Tiden gik, og det blev vinter. | graven stod der vand, og vi havde vaade fadder baade
dag og nat. Stevlerne frgs om benene og trykkede alle steder, hvor de skulle bgje sig.
Det endte med, at jeg fik ondt i venstre fodled, saa jeg ikke kunne gaa. Jeg meldte mig
til leegen, og han beordrede mig straks paa lazarettet. Jeg kom til lvanovo og blev straks
opereret. Neeste dag gik der en transport til Tyskland. Personalet fik ordre til, at jeg
skulle med for enhver pris. Jeg teenkte, om det virkelig var saa daarligt (128) stillet med
mig. Jeg blev beleert om min tilstand, da en sygeplejer traadte hen til mig og sagde, at
naar jeg kom til Tyskland, skulle foden nok amputeres, da det var en ondartet betaendel-
se. Toget, vi kom ind i, havde rene senge, men det hjalp ikke meget, for vi var alle luse-
de. Jeg kunne ikke bjerge mig for klgen i saaret og meldte det til leegen ved farste visit.
Omgaaende blev foden og saaret undersggt, og det viste sig, at lusene havde fundet saa-
ret. Forbindingen blev revet af, og ved at fjerne den gaze-tampon, der var i saaret, bri-
stede en stor blodaare, og blodet strammede ud. Laegen fik travlt med at give ordrer til
at faa de ngdvendige forbindingssager frem. Man spurgte mig af og til, hvordan det gik
med saaret, for naar jeg merkede klgen, skulle jeg sige det, for det kunne blive farligt at
tie med det. Resten af rejsen gik dog godt, og de kammerater, der ikke var haardt saaret,
fortalte oplevelser fra fronten. Naar det blev for broget med forteellingen, kostede det en
cigaret til alle seks i vognen. Vi kom en tidlig morgen til Langensalza i Thiringen. Ti-
den gik. Jeg blev igen rask og kom tilbage til forsteerkningsbataillonen. Efter et kort op-
hold der gik det atter til Rusland, og jeg kom til mit gamle kompagni.

Denne gang laa det i stilling ved Lagosin. Stillingskrigen var begyndt, og vi havde det
nu roligt og godt. Vi var fire danskere her fra egnen, og vi fulgtes ad, indtil vi i vinteren
1916-17 kom til Frankrig. Her blev vi skilt., Vi blev indsat i Flandern. Det var ogsaa en
ret rolig stilling, blev der sagt, men vi ville dog hellere veere blevet i Rusland, selvom
det om vinteren var meget koldere. | Flandern laa vi nogle uger, saa gik det sydpaa til
Elsass-Lothringen. Her marcherede vi hver aften ud af byen, og om morgenen drog vi
ind i samme by igen. Vi skulle markere, at der fandtes mange tropper der. Efter en uges
tid rejste vi atter, og nu kom vi ned til Kloster-bjerget, nord for Kemmel. Vi laa ude i en
kile og fik ild fra to sider. En dag, da jeg stod paa vagt i graven, opdagede jeg, at der i
en bondegaard foran os var et sveert (129) fransk batteri, som flankerede Kemmelbjer-
get. Jeg meldte, hvad jeg havde opdaget. Et kvarter senere kom en officer fra artilleriet,
0g saa gik det lgs mod bondegaarden med den ene salve efter den anden. Ved farste
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fuldtraeffer steg der en magtig ragsejle til vejrs. Det var ammunitionslageret, der sprang
i luften. De fleste salver var fuldtreeffere, og da skydningen var forbi, var der intet at se
af gaarden.

Et par dage senere kom vi i reserve, og en aften fik vor gruppe ordre til at beere smaa
miner frem til minekasterne. Vi havde hver en kasse paa nakken. Pludselig kom der en
granat; den kreperede ikke mange meter fra os. Jeg blev saaret i ansigtet af en splint.
Det merkedes, som om jeg fik en grefigen. Jeg spurgte kammeraten: "Hvorfor slaar du?
Jeg dukkede mig dog." - "Ja, men menneske, du er jo saaret.”" Jeg tenkte, du snakker
godt, men saa kom jeg til at se ned ad mig og opdagede, at blodet trillede ned ad min
frakke. Jeg smed straks min minekasse og lgb saa op til stillingen til minekasterne og
meddelte, at de kunne hente min kasse nede i hvedemarken. Der var nu kommet en
Lgjtnant til, og han spurgte, hvad der var sket. Sanitetsunderofficeren, som var i ferd
med at forbinde mig, meldte, at jeg var blevet saaret i ansigtet. Det var umuligt at kom-
me tilbage, for franskmandene beskad vor artilleristilling med gas hver nat. Hen paa
morgenstunden kom jeg til kompagniet igen og meldte mig tilbage fra nattens arbejde.
Jeg skulle straks pakke mine sager og tage dem med, naar jeg gik til legen. Paa lazaret-
tets sygestue fik jeg den farste forbinding fjernet. Laegen kom hen og kikkede paa mig.
Saa rakte han mig haanden, enskede mig til lykke og sagde: "Et flottere ’studentersaar’
har jeg endnu aldrig set!”, og saa blev jeg atter forbundet. Jeg fik den hvide seddel med
den rgde streg heftet paa trgjen, og saa gik rejsen til Belgien. | Drongen ved Gent blev
vi indlagt paa lazarettet. Her havde vi gode dage. Jeg havde forstand paa fiskeri og kom
derfor med paa et fiskekommando. En (130) gammel vestprgjser havde faaet et lille
haandvod tilsendt, og vi skulle nu skaffe fisk til lazarettet. Fiskeriet foregik i Lysfloden,
vi var altid paa vandet, hvis vi da ikke skulle til behandling. Tiden gik, og jeg havde
holdt den gaaende i tre maaneder, men saa sagde laegen en dag, at nu gik den ikke len-
gere, og saa gik det atter til fronten. Kompagniet var kommet ned til St. Quentin. Her
skulle marts-offensiven just begynde. Der blev skaffet artilleri i stilling i massevis. En
tidlig morgen marcherede vi tilbage, og ad en stor omvej kom vi om aftenen til samme
stilling. Angrebet var imidlertid gaaet godt, fronten var trykket langt tilbage, og der blev
lavet en stor kile. Vi blev indsat som reserver. Franskmandenes modoffensive var me-
get voldsom. Vi fik artilleri fra alle sider og maatte treekke Os tilbage. | en stilling ved
Geboucourt kom vi atter til at tage imod fjenden. Vi havde store tab, for fijenden gik lige
ned i graven til os. Jeg blev sendt tilbage efter forsteerkning, men jeg skulle igennem
graven og hen til en slugt for at komme tilbage. Mens jeg lgb ned igennem graven, skad
man med maskingevarer efter mig, og jeg fik et skud i venstre laar. | en hulvej, som jeg
skulle passere, markede jeg, at der var noget, der trykkede mig i den ene stavle. Jeg
maatte have det fjernet. Derved opdagede jeg, at det var den kugle, som havde ramt mig
i laaret. Nu var gode raad dyre, for det var jo ikke meningen, at jeg atter vilde frem i
stillingen. Jeg afleverede dog ordren, og saa gik jeg hen til en saniteter for at blive for-
bundet. Lgjtnanten fra fjerde kompagni spurgte, om, hvad der var sket. Jeg fortalte ham
det og kunne saa gaa tilbage til feltlazarettet. Nu skulle jeg til at bluffe lidt. Jeg fik fat i
en kraftig hasselstok, og saa haltede jeg videre. Undervejs tilbage traf jeg en skolekam-
merat, J. Duus fra Egernsund. Vi fulgtes ad, til vi naaede et feltkakken. Der fik vi noget
at spise. Saa vandrede vi igen og naaede om eftermiddagen samlestedet for saarede. Vi
blev indkvarteret i en kirke, men inden aften blev kirken beskudt, og saa blev vi i store
biler sendt til toget, og (131) turen gik helt til Spreewald, til lazarettet Liibben. Det var



87

en herlig egn, og tiden gik alt for hurtigt. Efter fire ugers ophold blev jeg sendt til stam-
bataillonen. Vi markede her ikke meget til revolutionen og blev snart hjemsendt paa or-
lov indtil videre.

Efter nogle uger fik vi ordre til at mgde paa Junkerhulvejkasernen i Flensborg. Her fik
vi nyt tgj og lgnning, og saa kunne vi rejse hjem.

Claus Jensen, Dybbagl.

Efterskrift.

Kaere Kammerater!

Hermed slutter saa Aarbogen 1949. Aarbogsudvalget tvivler ikke om, at | med samme
Speaending og Forventning som i tidligere Aar tog imod Aarbogen og gik i Lag med den,
vel vidende, at den vilde bringe jer mangt et Glimt fra Krigens Dage. Nok er der gaaet
mange Aar, siden dengang vi var med, men Krigsaarenes Oplevelser, baade de alvorlige
og de muntre, taler stadig deres kendte Sprog til os, og de er stadig lige friske i vor Er-
indring. Maaske kan de i Hverdagens Travlhed traede lidt i Baggrunden, men vore Op-
levelser er og bliver dog - uforglemmelige, som de er - det lgnlige Kildespring. der i
Dag og fremdeles samler de gamle Krigsdeltagere i et Fallesskab. — Med dette for gje
haaber Aarbogsudvalget, at Aarbogen har bragt jer adskillige Timers kar Adspredelse.

Med kammeratlig Hilsen.

Aarbogsudvalget.
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fEre veere deres Minde.

Falgende Kammerater, tilhgrende vor Forening,

er afgaaet ved Dgden:

Aabenraa amt

Aabenraa afdeling:
Aabenraa Afdeling:

Laurids Lund, Aabenraa

H. Matzen, Aabenraa

Johan Skov, Aabenraa

P. Bill, Aabenraa

Jorgen Hansen, Aabenraa

Peder Dall, Aabenraa

Peter Michelsen. Aabenraa
Bjolderup-Hjordkaer Afdeling:

Lorenz Jessen, Tcdshgl

Jacob R. Jacobsen, Hjordkaer

Thomas Jensen, Smedager

Peter N. Petersen, Bolderslev

Mathias Knudsen, Hjolderup

Jorgen Brodersen, Sgderup

Johannes Clausen, Raved
Graasten Afdeling:

As. Brodersen, Graasten

Johs. Jacobsen, Graasten .

Jorg. D. Mathiesen, Alnor
Helbel Afdeling:

P. J. Thomsen, Kelstrupskov
Kliplev Afdeling:

Jakob H. Petersen, Kliplev
Lojtkirkeby  Afdel-

ing:
Hans Johannsen, Bodurn
Jargen Jepsen, Lajt
Jes Asmussen, Lgjt

Rise Afdeling:

Chr. Bojsen, Rgde Kro

Svenne Holm, Ragde Kro
Varnzas Afdeling:

P. Mortensen, Bovrup

Chr. Look, Ny Skovbgl

Niels Gammelgaard, Varnas

Haderslev Amt:

22.4.48
29. 4. 48
22.6.48
23. 10. 48
21.11. 48
7.6.49

21.6.49
24.1.45
46
46
46
46
47
7.7.49
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22.5.49

17.5.49

24.8.48
28.5.49
6.6.49

29.10. 48
13.1. 49

18.11. 48
13.2.49
29.3.49



Agerskov Afdeling:
Hans Chr. Hansen, Agerskov
Aller Afdeling:
Hans Rasmussen,. Stubbom
Bevtoft Afdeling:
Math. Mgller, Strandelhjarn
P. Vodder, Bevtoft
Jargen Jargensen, Strandelhjgrn
M. Callg, Bevtoft
M. Ahlers, Bevtoft
Haderslev Afdeling:
L. Henningsen, Haderslev
Laurits Kruse, Haderslev
Hans Iversen, Haderslev
Waldemar Winkel, Haderslev
Sgren N. Sgrensen, Haderslev
Jargen Mgller, Haderslev
Klaus Hansen, Haderslev
Hjerting Afdeling:
C. O. Christiansen, Hjerting
Hoptrup Afdeling:
Carl Gram, Marstrup
Jels Afdeling:
Jens Th. Lund, Stenderup
Mathias Rosenblad. Jels
Lintrup Afdeling:
Chr. A. Ros, Favling
Nustrup Afdeling:
Mads Nielsen Schmidt, Lundsbak
Jens Lauridsen Hybschmann, Nu-
strup
Skodborg-Skrave Afdeling:
Niels Schmidt, Kgbenhoved
Thomas Clausen, Skodborg
Iver Hansen, Kgbenhoved
Chr. Mathiesen, Skodborg
Jens Petersen, Vamdrup
Sommersted  Afdel-
ing:
Peter Nielsen, Refsgg
Nis Hansen, Sommersted
Stepping Afdeling:
M. Malleskov. Hagjrup
S. Skovrup, Hgjrup
J. Svendsen. Overskov
A. Jessen, Bjerndrup

9.8.48

9.5.49

8.8.48

2.10.48
27.1.49
14.3. 49
26.6.49

49
2.1.49
14.2.49
7.5.49
7.7.49
8.7.49
26.8.49

16. 6. 49

19.11. 48

9.7.48
14.2.49

4.12.48

9.8.48
28. 10. 48

10.7.48
26.7.48
9.2.49

13.2.49
21.2.49

18.1.48
5.11.48
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Tirslund Afdeling:
Christian Jensen, Aabgl
Toftlund Afdeling:
Hans Petersen Callesen, Toftlund
Tyrstrup-Christiansfeld Afdeling:
Laurids Christesen, Christiansfeld
Vedsted Afdeling:
Peter Lund, Vedsted
Vojens Afdeling:
F. Lindholdt. VVojens
L. Lebeck, Vojens
Vonsbak Afdeling:
Svend R. Hougaard, Nr. Vilstrup
(Vejle)
@sby Afdeling:
Peter Nielsen, Aarg
Martin Bondesen. Hajstrup
Anton Nissen, Hajstrup
Jakob Rudbek, gsby
Ingvardt Hansen, Aargsund
Jeppe Sgrnsen, Aarg

Sgnderhorg Amt:

Asserballe Afdeling:

Chr. Hygebjerg, Kettingskov

Jaergen Thomsen, Asserballeskov

Andr. Gregersen, Asserballe

Simon Lausen, Kettingskov
Broager Afdeling:

J. Andersen, Smgl

P. Mgller, Egernsund

J. Jgrgensen, Iller

C. Ekkert, Skodsbgl

J. Sandbek, Broager .
Egen Afdeling:

Frd. Frederiksen, Guderup

H. C. Wolff, Elstrup
Harup Afdeling:

Jorgen lversen, Mjang
Ketting - Augustenborg Afdeling:

Hans Hgj, Augustenborg

Mads Elley, Augustenborg

Lorenz Lorenzen, Ketting
Notmark Afdeling:

Hans Mathiesen, Almsted

Jes Peter Moldt, Notmarkskov

7.6.49
19.4.49
28.6.49
9.1.49

11.7.48
16. 12. 48

5.5.49

3.11.48
18.2.49
16. 4. 49
9.5.49

31.5.49
20. 6. 49

2.4.49
9.4.49
11.9.48
22.11.48

14.2.49
6.6.49



Nybgl Afdeling:
Oksbgl Afdeling:
Svenstrup-Als Afdel-
ing:

Sgnderborg  Afdel-

ing:

Tandslet Afdeling:

Ullerup Afdeling:

Emmerlev Afdeling:

Hostrup Afdeling:

Mggeltender Afdel-
ing:

Jens Christensen, Nybgl
Jorgen Kok, Nybgl

Chresten Andresen, Brobailemark
N. Grfine, Mels

Chr. Madsen, Berensmglle

Hans Hansen, Sgnderborg
Hans Termannsen, Vellerup.
Nicolaj Asmussen, Sgnderborg
Jens Jgrgensen, Ragebgl

P. J. Lydicksen, Ulkebel
Lorenz Nielsen, Sgnderborg
Carl Chr. Petersen, Sgnderborg t
Anders Lauritzen, Sgnderborg
Lorenz Lauritzen, Sgnderborg
Hans Jensen, Sgnderborg
Nicolaj Albrecht, Sgnderborg
Poul Aug. Poulsen, Sgnderborg
Andreas Larsen, Sgnderborg

Jargen Elholm, Store Elholm
Jens Jgrgensen, Tandsgaard

Chr. Duus, Mommark

Nikolaj Jespersen, Over Tandslet
Hans Frederiksen, Neder Tandslet

Andreas Lorenzen, Blans
Christian Petersen, Blans
Jens Struck, Blans

Tender Amt:
Nikolaj Hansen, Sdr. Sejerslev
Joh. Lagoni, Sdr. Sejerslev
Martin Nielsen, Kjaergaard
Hans Jepsen, Soldarup

Peter Jessen, Banderby
Martin Hansen, Toghalemark

29
1.

24
49

30.

11

21.
15.
24,
17.
12.
28.
18.
20.
21.
12.
28.
11.

14.
16.

1.
25
24

48

48
48

17
24
11

18

5.

.7.48
8.48

.6.49

5.49

.9.48

10. 48
11. 48
11. 48
12. 48

49
49
49
49
49
49
49
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10. 48
10. 48
12.48
.12. 48
.6.49

.10. 48
.12. 48
.1.49

.12. 48

11.48

2.6.49
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Skeerbaek Afdeling:

Tinglev Afdeling:

Tander Afdeling:

@ster Hgjst Afdel-
ing:

Th. Thomsen, Skeerbaek
H. J. Mathiesen, Skarbaek
J. Sandberg, gster Gasse

Chr. Peter Lorenzen, Bajstrup
Broder Termansen, Terkelshgl

Mathias Holm, Tender
Christian Borst, Tender
Jens Munck, Tander
Jes Jacobsen, Tgnder

Anders Andersen, Adelvad
Conrad Conradsen, gster Hgjst

2.8.48
16. 10. 48
30.4.49

25.10. 48
3.4.49

17.7.48
3.9.48

15.2.49
15.6.49

8.1.49
15.5.49






